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Prefacio

1. El presente documento constituye el Pedido dpuestas Estandar (PPE) del Banco
Mundial el que podra ser modificado de vez en coa@bmo se sefiala en lakrmas:
Seleccion y Contratacion de Consultores por Presias del Banco Mundiaflas Normas),

se debe utilizar en la seleccién de consultoremie que sea posible y puede usarse con los
diferentes métodos de seleccion que se describditlesis Normas, a saber: seleccion basada
en la calidad y el costo (SBCC), seleccion basadk ealidad (SBC), seleccion cuando el
presupuesto es fijo, seleccion basada en el masto,cseleccion basada en las calificaciones
de los consultores y seleccién directa.

2. El uso del PPE es obligatorio para los contrato® costo estimado es superior al
equivalente de US$ 200.000. Sin embargo, el Baacomienda a los prestatarios y a los
organismos de ejecucién de proyectos financiadogl@®anco que también utilicen este PPE
para contratos por montos inferiores al equivaldet&)/S$ 200.008.

3. Antes de preparar un pedido de propuestas éPB3uario debe familiarizarse con las
Normas y haber elegido el método de selecciontipelde contrato més adecuado. El PPE
incluye dos formas de contratos estandar: uno pargicios de consultoria remunerados
sobre la base de tiempo trabajado y otro paracesviemunerados mediante el pago de una
suma global. En los prefacios de ambos contra&dsdican las circunstancias cuando su uso
es mas apropiado. El PPE incluye también conttggosjue pueden utilizarse para contratos
menores (por el equivalente de hasta US$ 200.080umerados sobre la base de tiempo
trabajado o mediante el pago de una suma global.

4, El PPE incluye una carta de invitacion estjniaistrucciones para los consultores,

los términos de referencia y un formulario de cametrestandar. Las instrucciones estandar
para los consultores y las Condiciones Generale€algtrato, también de caracter estandar,
no pueden modificarse bajo ninguna circunstangia. embargo, las condiciones especificas
del pais y del trabajo pueden indicarse en la idej®atos y en las Condiciones Especiales
del Contrato.

! Los requerimientos del BIRF y AIF son idénticoaslreferencias en este PPBahcoincluye tanto al BIRF
como a la IAF, y las referenciasméstamos” incluye préstamos del BIRF asi como créditos yadames de la
IAF y avances para la preparacion de proyectos JAP&5 referencias a loAtuerdos de Préstamdhcluye
Convenio de Crédito de Fomento, Acuerdo Financ@@oFomento, Acuerdo de Donacién de Fomento y
Convenio sobre el Proyecto. Las referencias alstatario” también incluyen a los recipientes de Doaacion

de la AIF.



PEDIDO DE PROPUESTAS

PP No. [indicar el nimero del PP]
Republica Argentina

“Programa de Desarrollo de la Inversion Sustentablen Infraestructura de
la Provincia de Buenos Aires”
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Titulo de los servicios de consultorfadicar el titulo]



Seccion | Carta de Invitacion 6

Secciéon |. Carta de invitacion

LA PLATA, de de 200 .-
[Si correspondgndicar: No. de invitacién.... ; No. del Préstamo....]
[indicar: Nombre y Direcciéon del Consultor]

Sefores./Sefnoras

1. La Provincia de Buenos Aires ha recibido deld@aimternacional de Reconstruccion
y Fomento (BIRF) un préstamo (en adelante denorningdéstamo”) para financiar
parcialmente el costo del Programa de Desarrollo laleinversion Sustentable en
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires] PPrestatario se propone utilizar parte de
estos fondos para efectuar pagos elegibles erdvitéli contrato para el cual se emite este
Pedido de Propuesta.

2.  Entidad contratante [indicar su nombrahvita a presentar propuestas para proveer los
siguientes servicios de consultofiadicar el nombre del trabajo de los servicios de
consultoria} En los términos de referencia adjuntos se progoao mas detalles sobre los
servicios.

3. Este Pedido de Propuesta (PP) se ha enviados@lgentes consultores incluidos en
la lista cortafinsertar: la lista corta de consultores]

4. Una firma seré seleccionada mediante [indicanétbdo de seleccién a utilizarse |y
siguiendo los procedimientos descritos en estedePacuerdo con los procedimientos del
Banco Internacional para Reconstruccion y FomeBi&RE) detallados en las Normas —
Seleccion y Empleo de Consultores por los Presbatastel Banco Mundial y que se
encuentran bajo la siguiente direccién en el Welrldbank.org./html/opr/consult.

5. El PP incluye los siguientes documentos:
Seccidn | - Carta de invitacion
Seccion Il - Instrucciones para los consultoreslfiyendo la Hoja de Datos)
Seccion Il - Propuesta técnica - Formularios efdén
Seccion IV- Propuesta financiera - Formularios retaé
Seccién V - Términos de referencia
Seccidn VI - Formularios de contrato estandar

6. Por favor informarnos por escrito a la sigwetliteccionEntidad contratante
[indicar su nombre}tan pronto hayan recibido esta carta:

a) que han recibido la carta de invitacién, y

b) si presentaran o no una propuesta, en formgidhidil o en asociacién con
otros.

Atentamente,

[Insertar la firma, nombre y cargo del representatiét Contratante
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Seccion Il. Instrucciones para los consultores

Definiciones

(@)

(b)
(©)
(d)

(e)

®
(@
(h)
0]
()

(k)
o

(m)

(n)

“Banco” significa el Banco Internacional de Bestruccion

y Fomento, Washington, DC., EE.UU.; o la Asociacif

Internacional de Fomento, Washington, DC. , EE.UU;

“Contratante” significa la agencia con la celConsultor
seleccionado firma el Contrato para proveer logiGes;

“Consultor” significa cualquier entidad o pemsoque pueda
prestar o preste servicios al Contratante bajoamtrato;

“Contrato” significa el Contrato firmado porslePartes, y
todos los documentos adjuntos que se enumeran €
Clausula 1 de dicho Contrato, que son las Condksid
Generales (CG), las Condiciones Especiales (CEosy
Apéndices;

“Hoja de Datos” significa la seccion de lasttncciones para
los Consultores que se debe utilizar para indioadiciones
especificas del pais o de las actividades a realiza

“Dia” significa dia calendario.
“Gobierno” significa el gobierno del pais @dntratante;

“Instrucciones para los Consultores” (Secciéndél PP)
significa el documento que proporciona a los Cdnses de
la Lista Corta toda la informacién necesaria paegp@rar sus
Propuestas;

“Cl” (Seccidn | del PP) significa la Carta devitacion que el
Contratante envia a los Consultores de la ListéaCor

“Personal” significa los empleados profesiosatede apoyo
contratados por el Consultor o por cualquier Subghor y
asignados a la prestacion de los Servicios o departe de
los mismos; “Personal extranjero” significa las oeras
profesionales o de apoyo que al momento de seratadas
tienen su domicilio fuera del pais del Gobiernoer§dnal
nacional” significa las personas profesionales auteyo que
al momento de ser contratadas tienen su domiailiel @ais
del Gobierno;

“Propuesta” significa la Propuesta Técnica yP@puesta
Financiera;

“PP” significa el Pedido de Propuesta que prepal
Contratante para la seleccidon de Consultores, geréa con
el PPE;

“PPE” significa el Pedido de Propuesta Estdngae deberd
ser utilizado por el Contratante como guia papdparacion
del PP;

n la

"Servicios” significa el trabajo que debera liza el
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(0)

()

Consultor en virtud del Contrato;

“Subconsultor” significa cualquier persona digsd que el
Consultor contrata a su vez para la prestaciomdeparte de
los Servicios;

“Términos de Referencia” (TDR) significa el dogento
incluido en el PP como Seccion VI que explica Ibgtivos,
magnitud del trabajo, actividades, tareas a raalifas
responsabilidades respectivas del ContratanteGoabultor
y los resultados esperados y productos de la tarea.

1.

Introduccion

11

1.2

13

14

15

El Contratante identificado en la Hoja de Dateeccionara
una de las firmas / organizaciones incluidas enalda de
invitacion, segin el método de seleccion espedifican la
Hoja de Datos.

Se invita a los Consultores de la Lista Corta thetak en la
Lista Corta a presentar una Propuesta Técnica y
Propuesta Financiera, o una Propuesta Financiéamente,
segun se indique en la Hoja de Datos, para préssar
servicios de consultoria requeridos para el tral
especificado en la Hoja de Datos. La propuestatitoing la
base para las negociaciones y, eventualmentestaicion
de un contrato con el Consultor seleccionado.

Los consultores deben familiarizarse con las cooaés

locales y tenerlas en cuenta en la preparacion we
propuestas. Para obtener informacién directa selirabajo
y las condiciones locales, se recomienda que Iosuttores
visiten al Contratante antes de presentar sus pstgsly que
asistan a la reunion previa a la presentaciongprizpuestas
si en la Hoja de Datos se especifica dicha reunidm

asistencia a esta reunion es optativa. Los Canrsalt
deberan comunicarse con los representantes detafarte
indicados en la Hoja de Datos para organizar lisavis para
obtener informacién adicional sobre la reunién @ew la
apertura de ofertas. Los consultores deberan assguque
estos funcionarios estén enterados de la visitasafiniente
antelacion para permitirles hacer los arreglos se@es.

El Contratante oportunamente y sin costo pava

Consultores proporcionara los insumos e instal&sig
especificados en la Hoja de Datos, los asistiraleaner las
licencias y los permisos que sean necesarios paristrar

los servicios y les proporcionara antecedentesfanies

pertinentes al proyecto.

Los Consultores asumiran todos los costos agogicon la
preparacion y presentacion de sus propuestas Yy l&g
negociacién del Contrato. El Contratante no estéiado a
aceptar ninguna propuesta y se reserva el derexzlzmuaar

el proceso de seleccion en cualquier momento aldel

una

ajo

=)
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adjudicacion del Contrato, sin que incurra en nmagu

obligacion con los Consultores.

Conflicto de
Intereses

1.6

1.6.1 Sin que ello constituya limitacion alguna aa diausula

La politica del Banco exige que los Consultoresedetiar
asesoramiento profesional, objetivo e imparcialig gn todo
momento deben otorgar maxima importancia a logasats
del Contratante y evitar rigurosamente todo cotaflicon
otros trabajos asignados o con los intereses de
instituciones a que pertenece y sin consideradiguna de
cualquier labor futura.

anterior, no se contratara a Consultores o cuakule sus
afiliados, bajo ninguna de las circunstancias gumgican a
continuacién por considerarse que tienen conflietinterés:

Actividades
Conflictivas

() Una firma o sus filiales contratadas por el Catante

9

las

para suministrar bienes, o construir obras o presta

servicios (fuera de servicios de consultoria) pama
proyecto, estardn descalificadas para prestarcgesvile
consultoria relacionados con esos bienes, congirude
obras o servicios. Reciprocamente, una firma o
filiales contratadas para prestar servicios de utorsa
para la preparacion o ejecucién de un proyectojayae

descalificadas para posteriormente suministrar esien

obras de construccién u otros servicios (fueraetiéisos

de consultoria) resultantes de, o directameg
relacionados a los servicios de consultoria prestgaer

la firma para dicha preparacion o ejecucién de grtoy

Para los fines de este parrafo, se denominancgesyi
aparte de los servicios de consultoria, aquebogsos

gue conducen a un producto fisico tangible, pampje

encuestas, perforaciones exploratorias, fotoge#dfea e
imagenes via satélite.

Trabajos
Conflictivos

(ii) Un Consultor (incluyendo su personal y subadtuses) o
cualquiera de sus afiliados no podra ser contrapsda
realizar trabajos que por su naturaleza estén meftiato
con otros trabajos que el Consultor ejecute pamigho

Sus

nte

Contratante. Por ejemplo, un Consultor que ha sido

contratado para preparar un disefio de ingenieri ya

proyecto de infraestructura no podra comprometarse

preparar una evaluacion ambiental independienta pg
mismo proyecto, y un Consultor que esté asesorandg
Contratante sobre la privatizacién de bienes paslioo
podra comprar, ni asesorar compradores sobre Igpred
de tales bienes. Igualmente, un Consultor contoapeda
preparar los Términos de Referencia de un trab&d
podra ser contratado para dicho trabajo.

Relaciones

(iilNo se le podrd adjudicar el contrato a un Cotos
(incluyendo sus empleados y subconsultores) qugten

=

m
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Conflictivas

negocio o relacion familiar con un miembro del pees

del Contratante que esté directa o indirectamgnte

involucrado en: (i) la preparacion de los Térmirdes
Referencia del trabajo; (ii) el proceso de seletqéara
dicho trabajo; o (iii) la supervisién del Contrafdo se
podra adjudicar el Contrato a menos el conflictginado
por esta relacién haya sido resuelto a travésrdekpo dg

selecciébn y ejecucion del Contrato, de una mahera

aceptable al Banco.

1.6.2Todos los Consultores tienen la obligacion de B\

16.3Ninguna agencia o empleados vigentes del Conte
podran trabajar como Consultores bajo sus prdpios

el
cualquier situacion actual o potencial de confligte pudiera
afectar su capacidad para servir en beneficio diehtg, o
gue pudiera percibirse que tuviera este efectonoBHlevelar
dichas situaciones puede conducir a la descalifinadel
Consultor o a la terminacién de su contrato.

ministerios, departamentos o agencias. Reclutaviqee
empleados gubernamentales del Contratante pargaraiara
sus ministerios anteriores, departamentos o agenes
aceptable siempre que no exista conflicto de iste@uandd
el Consultor sugiere a cualquier empleado del gnbieomo
Personal en su propuesta técnica, dicho Persohat&léene
una certificacién por escrito de su gobierno o ew@ubbr
confirmando que goza de licencia sin sueldo deasicin
oficial y cuenta con permiso para trabajar tiempmgleto
fuera de esta posicion. El Consultor debera ptaseficha
certificacion como parte de su propuesta técnicg
Contratante.

Ventajas Injustas

1.6.4 Si un Consultor de la Lista Corta pudieraeteventaja

competitiva por haber prestado servicios de coodalt
relacionados con el trabajo en cuestion, el Canttatdebera
proporcionar a todos los Consultores de la ListaaCgunto
con este PP, toda la informacion sobre el aspawadgria a
Consultor tal ventaja competitiva sobre los otroastltores
gue estdn compitiendo.

tant
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Fraude y
Corrupcion

1.7 El Banco exige que los Prestatarios (incluidssbeneficiarios
del préstamo del Banco), asi como los consultoresus
subconsultores que participen en contratos findosigor el
Banco, observen las mas elevadas normas éticastelued
proceso de seleccidn y la ejecucion de dichos atwstr A
efectos del cumplimiento de esta politica, el Banco

a)

define las expresiones que se indican a catian:

(i

(i)

(iii)

(iv)

v)

“préctica corrupta® significa el ofrecimiento

suministro, aceptacién o solicitud, directa

indirectamente, de cualquier cosa de valor cotingl f
de influir impropiamente en la actuacion de gtra

persona.

“préctica fraudulenta”significa cualquiera actuacign

u omisién, incluyendo una tergiversacion de

los

hechos que, astuta o descuidadamente, desorignta o

intenta desorientar a otra persona con el fin
obtener un beneficio financiero o de otra indolg
para evitar una obligacion;

“préctica de colusiofi significa un arreglo de dos
mas personas disefiado para lograr un prop
impropio, incluyendo influenciar impropiamente
acciones de otra persona;

“préctica coercitiva® significa el dafio o amenaz
para dafiar, directa o indirectamente, a cualqt
persona, o las propiedades de una persona,
influenciar impropiamente sus actuaciones.

“practica de obstruccién” significa

(@aa) la destruccion, falsificacién, alteracion
escondimiento  deliberados de evidern

liera
para

0
cia

material relativa a una investigacion o bringar

testimonios falsos a los investigadores f

ara

impedir materialmente una investigacion por

parte del Banco, de alegaciones de prac

2

icas

Para los fines de estas Normas, “personaefiere a un funcionario publico que actia con iéhaal

proceso de contratacién o la ejecucion del contréim este contexto, “funcionario publico” incluge
personal del Banco Mundial y a empleados de otganizaciones que toman o revisan decisionesvaati

a los contratos.
Para los fines de estas Normas, “persona’ifgignun funcionario publico; los términos “benefit y

“obligacion” se refieren al proceso de contrataaida la ejecucion del contrato; y el término “actda u

4

omisién” debe estar dirigida a influenciar el pmeele contratacion o la ejecucion de un contrato.
Para los fines de estas Normas, “personasefsere a los participantes en el proceso de c@uiGi

(incluyendo a funcionarios publicos) que intentataklecer precios de oferta a niveles artificialeso

competitivos.

Para los fines de estas Normas, “personaéfsere a un participante en el proceso de conidataz en la
ejecucioén de un contrato.

5
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b)

d)

e)

1.8 Los Consultores, sus subconsultores y susaiuxcino podran
estar bajo dictamen de inelegibilidad emitido poB&nco, por
practicas corruptas o fraudulentas segun lo estijoulen e
parrafo 1.7 anterior. Asimismo, los consultoresetéb estar
enterados de las disposiciones sobre fraude y pmiém
establecidas en las clausulas especificas en lasliclanes

corruptas, fraudulentas, coercitivas o |de

colusion; y/o la amenaza, persecucion

0

intimidacion de cualquier persona para evjtar
que pueda revelar lo que conoce sobre asuintos

relevantes a la investigacion o lleve a cabp la
investigacion, o
(bb) las actuaciones dirigidas a impedir

materialmente el ejercicio de los derechos|del
Banco a inspeccionar y auditar (de

conformidad con el parrafo 1.14 (¢),

mencionada mas abajo.

rechazara toda propuesta de adjudicacion sirdieta que e
licitante seleccionado para dicha adjudicaciéndréigpado,
directa 0 a través de un agente, en practicas masy
fraudulentas, de colusion, coercitivas o de obstéuncparal
competir por el contrato de que se trate;

anulard la porcion del préstamo asignada a atrato si en
cualquier momento determina que los representaméd
Prestatario o de un beneficiario del préstamo featicipado
en practicas corruptas, fraudulentas, de colusion,
coercitivas durante el proceso de contratacioneda
ejecucion de dicho contrato, sin que el Prestatadga

U7

[®)

adoptado medidas oportunas y apropiadas que eloBanc

considere satisfactorias para corregir la situgaiingidas a
dichas préacticas cuando éstas ocurran;

sancionara a una firma o persona, incluyenddadewo

inelegible, en forma indefinida o durante un pevipd

determinado, para la adjudicacién de un contratanttiado
por el Banco si en cualquier momento determinaladiema
ha participado, directamente o a través de un ageam|
practicas corruptas, fraudulentas, de colusiénrcitdsas o
de obstruccién al competir por dicho contrato cadte su
ejecucion, y

tendra el derecho a exigir que, en los contriib@mciados
con un préstamo del Banco, se incluya una dispgosigie
exija que los proveedores y contratistas deben iperah
Banco revisar las cuentas y archivos relacionadus et
cumplimiento del contrato y someterlos a una \veadion
por auditores designados por el Banco.
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Generales del Contrato.

1.9

Los Consultores deberan proporcionar infordvacsobre
comisiones y bonificaciones, si las hubiere, pagadsg
pagaderas a agentes en relacién con esta propudstante
el cumplimiento de las actividades del contratceknaso dg
que éste le fuera adjudicado, y como se requiereelg
formulario de Presentacion de la Propuesta Finem
(Seccién V).

h

Origen de los
bienes y de los
Servicios de
Consultoria

1.10

Los bienes suministrados y los Servicios densGloria
prestados bajo el contrato pueden tener su origeuaquier
pais excepto si:

(i) por cuestién de ley o regulaciones oficiales ek sl
Prestatario prohibe relaciones comerciales corpatse
o

(i) por un acto de conformidad con una decision
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, ath
en virtud del Capitulo VII de la Carta de ¢
Organizacién, el pais del prestatario prohibe
importaciones de bienes de ese pais o cualquier @
personas o entidades en ese pais.

Solamente Una
Propuesta

111

Los Consultores de la Lista Corta podran presesttmente
una propuesta. Si un Consultor presenta o parteipmas dé
una propuesta, tal propuesta sera descalificadaei8bargo
esto no limita la participacion del mismo Subcotmsy
incluso expertos individuales, a més de una prdpues

Validez de la
Propuesta

1.12

La Hoja de Datos indica por cuanto tiempo debé
permanecer validas las propuestas después de Ha fisg
presentacién. Durante este periodo, los Consulebsran

disponer del personal nominado en su Propuestal

Contratante hara todo lo que esté a su alcancecparpletar
las negociaciones dentro de este plazo. Sin empal
Contratante podra pedirle a los consultores queraddn el
plazo de la validez de sus ofertas si fuera neiceshos
consultores que estén de acuerdo con dicha extedshierar
confirmar que mantienen disponible el personalciado en I3
propuesta, o en su confirmacion de la extensiola delidez
de la oferta, los consultores pueden someter npergonal er
reemplazo y éste sera considerado en la evaluéiodinpara
la adjudicacion del contrato. Los consultores qoeestén de
acuerdo tienen el derecho de rehusar a extendealidez de
sus ofertas.

h

n

cie
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Elegibilidad de los
Subconsultores

1.13 En caso de que un Consultor de la Lista Corta desecarse

con un Consultor que no ha sido de la Lista Coftaun
experto individual, esos otros Consultores y/o exyss
individuales estaran sujetos al criterio de eldigiad
establecidos en las Normas.

2. Aclaracion y
enmiendas a los
documentos del
PP

2.1

2.2

Los consultores pueden solicitar aclaraciones solmaguiera
de los documentos del PP, dentro del plazo indicauda
Hoja de Datos y antes de la fecha de presentacita
propuesta. Todas las solicitudes de aclaraciénerda
enviarse por escrito o por correo electrénico direccion del
Contratante indicada en la Hoja de Datos. El Gdatite
responderd por escrito o por correo electronico sas
solicitudes y enviard una copia de su respuestdugi@endo
una explicacién de la consulta pero sin identificzar
procedencia) a todos los Consultores. Si el Cauiita
considera necesario enmendar el PP como resultadas
aclaraciones, lo hara siguiendo los procedimienitodicados
en la clausula 2.2 siguiente.

En cualquier momento antes de la presentacion de
propuestas, el Contratante puede enmendar el Rierehoi un
addendumpor escrito o por medio de correo electrénico
addendum deberd ser enviado a todos los Consult
invitados y sera obligatorio para ellos. El Cotatnée podrd
prorrogar el plazo para la presentacion de propsest la
enmienda es considerable, con el fin de otorganpig
prudente a los Consultores para tenerla en cuemtda
preparacion de sus propuestas.

Ao

15

2 la

El
bres

1]

3. Preparacién de
las Propuestas

3.1

3.2

3.3

La Propuesta (véase clausula 1.2), asi como tod
correspondencia intercambiada entre el Consultorely
Contratante, debera estar escrita en el (los) fen
indicado(s) en la Hoja de Datos.

Al preparar su Propuesta, los consultores debexamiear
detalladamente los documentos que conforman el
Cualquier deficiencia importante en el suministre th
informacion solicitada podria resultar en el rechae una
propuesta.

En la preparacién de la propuesta técnica,dossultoreq
deben prestar especial atencion a lo siguiente:

(i) Si un Consultor de la Lista Corta considera guede
optimizar su especialidad para el trabajo asocism
con otros Consultores en una agrupacion tempo
subcontratando, lo puede hacer asocidandose yaose
(a) consultores que no estén en la Lista Cortés) oon
consultores de la Lista Corta si asi se indicaaeiddja

=

PP.

do
al o
ac

de Datos. Un Consultor de la Lista Corta primerbed

e

obtener la aprobacion del Contratante si desear
una agrupacion temporal ya sea con un Consultgr no
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(ii)

(iii)

con un Consultor no seleccionado, el Consultor &
Lista corta actuarda como el Jefe de la asocia&anel
caso de una agrupacion temporal, todos los soeids

indicar quién actuard como el Jefe del grupo.

En la Hoja de Datos se indicara el numeroneatio d
meses-personal profesional asi como el presuppe

en el nimero de meses-personal profesional esti
por los Consultores. Para los trabajos con prestipue
fijo, el presupuesto disponible se presenta endia lde
Datos y la propuesta financiera no debera excester e

presupuesto y el nimero de meses-personal proésion
no deberd ser revelado.

No se debera proponer personal profesiortaraativo y
solamente se presentara un curriculo para cada.carg

Idioma

(iv)

Los documentos que deban producir los Congesto
como parte de estas tareas seran en el idiomaejue s
especifique en el péarrafo referencial 3.1 de laaHibg
Datos. Si el mencionado parrafo 3.1 indica dosnigis,
el idioma en que la propuesta del Consultor gansela
presentada gobernara para propésitos de interpinetac
Es recomendable que el Personal de la firma tenda u
conocimiento de trabajo del idioma nacional |del
Contratante.
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Propuesta técnica
Formay
Contenido

3.4 Dependiendo de la naturaleza de la tarea, tmssifitores

deberan presentar una Propuesta Técnica Extenk), @ Tna,
Propuesta Técnica Simplificada (PTS). La Hoja deoB
indica la forma de Propuesta Técnica que debeiseptarse
La presentacion del tipo de propuesta técnica eqatlo
resultara en que la propuesta sea considerada isibtémLa
Propuesta Técnica debera proporcionar la infornmg
indicada en los siguientes péarrafos desde (i))autilizando
los formularios estandares adjuntos (Seccién IV)P&rafo
(c) (ii) indica el ndmero recomendado de péaginasa da
descripcion del enfoque, metodologia y plan deajmlie
PTS. Se entiende por una pagina una cara impeegagkl
tamafio A4 o tamafio carta.

€) (i) Para la PTE solamente: una breve desadripde

D

16

la organizacion del Consultor y una sinopsis de¢ la

experiencia reciente del Consultor y, en el casg

grupos temporales, para cada socio, en actividaeles

de

una naturaleza similar deberd presentarse ep el
Formulario TEC-2 de la Seccion IV. Para cada
actividad, la sinopsis debera indicar los nombres d

Subconsultores / personal profesional que partiq
duracibn de la tarea, monto del contrato, y
implicacién del Consultor. La informacion debera
proporcionada solamente para esas tareas par

ipo
la

se

a los

cuales el Consultor fue legalmente contratado por e

Contratante como una corporacién o una de las $i

ma

principales dentro de un grupo temporal. Las tareas

completadas por personal profesional individ
trabajando privadamente o a través de otras fi
consultoras no puede ser presentadas ¢
experiencia del Consultor o de los asociados
Consultor, pero puede ser presentada por el pédr
profesional en sus curriculos. Los consultores ideh
estar preparados para comprobar la experig
presentada si asi lo exigiera el Contratante.

(i) Para la PTS no se requiere la informag
anterior y el formulario TEC-2 de la seccién IV
serd utilizado.

(b) (i) Parala PTS solamente: comentarios y sungéae
a los Términos de Referencia incluyen
sugerencias factibles que pudieran mejora
calidad y efectividad de la tarea, y sobre
requerimientos del personal de contrapartida y
instalaciones incluyendo: apoyo administrati
espacio de oficina, transporte local, equig
informaciéon, etc. a ser proporcionado por
Contratante (Formulario TEC-3 (B) de la Secc

ual
mas
omo
del
sona
e
ncia

ion

do
la

los
las

0s,
el
ion



Secciodn Il Instrucciones para los consultores

3.5

(©)

(d)

(e)

()

(@

La Propuesta Técnica no debera incluir ningnf@macion
financiera. Una Propuesta Técnica que contenganimtion
financiera sera declarada inadmisible.

V).

(i) El Formulario TEC-3 de la Seccion IV no se

utilizara para la PTS; los comentarios anteriorg¢s y
sugerencias, si las hubiera, deberan incorporarse

en la descripcion del enfoque y metodolo
(véase el siguiente subparrafo 3.4 (c)(ii).

(i) Parala PTE, y la PTS: una descripcionatdbque,
metodologia y plan de trabajo para ejecuta
trabajo que cubra los siguientes temas: enfq
técnico y metodologia; plan de trabajo
organizacion, y horario del personal. Una guia
contenido de esta seccion de las Propuestas Té(
se provee en el Formulario TEC-4 de la Seccion
El plan de trabajo debera ser consistente co
Calendario de Trabajo (Formulario TEC-8 de
Seccion IV el cual deberd mostrar en un graficg
barras el tiempo propuesto para cada actividad.

(ii) Para la PTS solamente: la descripcion debeuné,
metodologia y plan de trabajo debera cons
normalmente de 10 paginas que incluyan grafi
diagramas, y comentarios y sugerencias si la hail
sobre los Términos de Referencia y el persona
contrapartida y las instalaciones.

La lista del equipo de personal profesionappesto pof
area de especialidad, cargo que sera asignado &
miembro del equipo de personal y sus ta
(Formulario TEC-5 de la Seccién V).

Estimado del aporte de personal (meses-per
profesional extranjero y nacional) necesario [
ejecutar el trabajo (Formulario TEC-7 de la Secdtign
El aporte de los meses-personal deberd indig
separadamente para actividades en la oficina se
actividades en el campo, y para personal profek
extranjero y nacional.

Los curriculos del personal profesional firmadwor el
personal mismo, o por el representante autorizaad
personal profesional (Formulario TEC-6 de la Sat
V).

Para la PTE solamente: una descripcion detalts|a|
metodologia y personal para capacitacion, si la i@
Datos especifica capacitacion como un compon
especifico del trabajo.

gia

el
que
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nica
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Propuestas
Financieras

3.6

Las Propuestas Financieras deberan ser pregauvsitizando
los Formularios Estandar (Seccion V) adjuntos. Deelbistar
todos los costos asociados con las tareas, incloydn)
remuneraciones del personal (extranjero y nacioeal,el
campo y en la oficina del Consultor), y (b) los tgas
reembolsables indicados en la Hoja de Datos. $ésponde
estos costos deberan ser desglosados por actiyidied ser|
necesario por gastos extranjeros y nacionales. STdds|
actividades deberdn ser costeadas separadamerde;
actividades y productos descritos en la Propuestai¢a perd
no costeadas, deberan ser tenidas en cuenta phraldas en
los precios de otras actividades o productos.

Impuestos

3.7

3.8

3.9

El Consultor podra estar sujeto a impuesto®nales (taleg
como: valor agregado o impuesto sobre las ven@gos
sociales o impuestos sobre la renta a personargeto no|
residente, derechos, tasas, gravamenes) sobrendogos
pagaderos por el Contratante bajo el Contrato.dflti@tante
declarara en la Hoja de Datos si el Consultor egjéto a

pago de algun impuesto nacional. Los montos deodich

impuestos no deberan ser incluidos en la propdistaciera
puesto que no seran evaluados, pero seran tradadaste las
negociaciones del contrato, y las cantidades quurebentes
seran incluidas en el Contrato.

Los Consultores pueden expresar el precio perservicios
hasta en tres monedas de libre convertibilidad spparado ¢
en combinacion. El Contratante podra exigirle ahgldtor
que declare Iporcién de su precio que representa cost
moneda nacional y asi lo indicaria en la Hoja d®fa

Las comisiones y gratificaciones, si las hay, pagada sef
pagadas por los Consultores y relacionadas corarka,
estardn detalladas en el Formulario de Propuestanéiera
FIN-1 de la Seccion V.

4. Presentacion,
recepcion y
apertura de las
propuestas

4.1

4.2

La propuesta original (la propuesta técnics gsi se exige, |

propuesta financiera; véase el parrafo 1.2) nordetentene
escritos entre lineas ni sobre el texto mismo, Exceuandd
ello sea necesario para corregir errores cometmoslos
propios Consultores. La persona que firmo la prefaudebera
rubricar esas correcciones con sus iniciales. latag de

presentaciébn tanto de la propuesta técnica comolade
Y

financiera, deberan estar en el Formulario TEC-1 la

Seccion 1V, y el formulario FIN-1 de la Seccion V

respectivamente.

El representante autorizado de la firma debaepous
iniciales en todas las paginas del original deplaspuestas
técnica y financiera. La autorizacion del représete debe
respaldarse mediante un poder otorgado por esodtoido
en la propuesta o en cualquier otra forma que dstraigue e
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4.3

4.4

4.5

4.6

representante ha sido debidamente autorizado parar f Las
propuestas técnica y financiera firmadas deberérar
marcadas como “ORIGINAL".

La propuesta técnica deberd marcarse CODRIGINAL " O

“CoPIA”, segun el caso. La propuesta técnica debe exavig
las direcciones indicadas en el parrafo 4.5 y donimero de
copias que se indica en la Hoja de Datos. Todagdpias
requeridas de la propuesta técnica deben hacerseigiaal.

Si hay discrepancias entre el original y las copdas la
propuesta técnica, prevalecera el original.

El original y todas las copias de la propuéstaica deberéa
ponerse en un sobre sellado, marcado claramenteo
“PROPUESTA TECNICA”". Asimismo, el original de la propues
financiera (si se requiere bajo el método de si&ladadicado
en la Hoja de Datos) deberd ponerse en un sobiads
marcado claramente como PROPUESTA FINANCIERA”,
seguido del niumero de préstamo/AT y el nombrerdbbjo, y
con la siguiente advertenciaN® ABRIR AL MISMO TIEMPO
QUE LA PROPUESTA TECNICA.” Los sobres conteniendo

propuesta técnica y la propuesta financiera deljgraarse e

un sobre exterior, que también debera estar selladceste
sobre exterior debera figurar la direccion dondedsbken
presentar las propuestas, nimero de referencitulp tiel
préstamo, y la siguiente advertencia marcada tandad:
“ABRIR SOLAMENTE EN EL DIiA Y HORA DE LA APERTURA". El
Contratante no asumira responsabilidad alguna sm da que
la oferta se traspapele, se pierda o sea abiartagburaments
si el sobre exterior no esta sellad y/o marcadoocgm ha

estipulado. Esta circunstancia puede ser causectiazo de la

oferta. Si la propuesta financiera no se presemtanesobre
separado, sellado y debidamente marcado comoisdibado
anteriormente, esto constituira motivo para declala
propuesta como inadmisible.

Las propuestas deben enviarse a la direccidinetciones
indicada(s) en la Hoja de Datos y recibidas a raédat a 13
hora y en la fecha sefialadas en las Hoja de Datrs|a hors
y fecha de prérroga de acuerd@aestipulado en parrafo 2.
Cualquier propuesta que se reciba después de weegiclazo
para la presentacion de las propuestas sera desirekbrir.

El Contratante abrira la propuesta técnica diatamente
después de la fecha y hora limite para su preséntalcos
sobres con la propuesta financiera permanecerdadssly

19
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archivados bajo estricta seguridad.
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5. Evaluacién
de las Propuestas

51

Desde el momento de la apertura de las pramidststa €
momento de la adjudicacién del Contrato, los Cdoses no
deberan comunicarse con el Contratante sobre nitgha
relacionado con su propuesta técnica o financi@ualquier
intento de los Consultores de influir al Contragaen el
examen, evaluacion, clasificacion de las propuestas
recomendacién de adjudicacién del contrato podsdlta en
el rechazo de la propuesta de los consultoreselaliadores
de las propuestas técnicas no tendran accesopaojasestas
financieras hasta que se haya completado la evéfu
técnica, y el Banco haya emitido su “no objecién”.

D

ac

Evaluacion de las
propuestas
técnicas

5.2

El comité de evaluacion evaluara las propud¢étascas sobr
la base de su conformidad con los términos de eedé,
aplicando los criterios y subcriterios de evaluacip el
sistema de puntos que indicados en la Hoja de DAteada
propuesta aceptable se le asignara un puntajeté(i). Una

propuesta que en esta etapa que no responda atoas

importantes del PP, y particularmente a los términie
referencia 0o no logra obtener el puntaje técnicminm
indicado en la Hoja de Datos, seréa rechazada.

U

pec

Propuestas
financieras para
SBC

53

Siguiendo la clasificacion de las propuestasités, cuand
la seleccibn es basada solamente en la calidad )(S8
Consultor clasificado en el primer lugar es invitadnegocia
su propuesta y el Contrato de acuerdo con lasutttmes
enunciadas en el parrafo 6 de estas Instrucciones.

=4

)

Apertura publica

y evaluacion de las
propuestas
financieras
(solamente para
SBCC, SPF, SMC)

54

55

Una vez finalizada la evaluacién de la caligad Banco haya
emitido su no-objecion (si corresponde), el Coatrt
notificara a los consultores que presentaron prstpseel
puntaje obtenido en sus propuestas técnicas, ficaod a los
Consultores cuyas propuestas no obtuvieron laicaditn

minima o fueron consideradas inadmisibles porquesap

ajustaron al PP o a los términos de referencia, lkeo
indicacion de que sus propuestas financieras lgén
devueltas sin abrir después de terminado el procks
seleccién. El Contratante debera notificar simagmente po
escrito a los Consultores que hayan obtenido ldiozadion
minima necesaria sobre la fecha, hora y lugar pbrat las
propuestas financieras. La fecha de apertura dedseraitir a
los Consultores tiempo suficiente para hacer laggéors
necesarios para atender la apertura. Asisteneiapdrtura d
las propuestas financieras es optativa.

Las propuestas financieras seran abiertas dalicplen
presencia de los representantes de los consutjasedecidar]
asistir. Se leera en voz alta el nombre de losuttmiss y los
puntajes técnicos obtenidos. Las propuestas fineaside |03
consultores que alcanzaron la minima calificacioepgable

D

D

seran inspeccionadas para confirmar que los sobegs
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5.6

5.7

5.8

permanecidos sellados y sin abrir. Estas propuéstatieras

seran abiertas seguidamente, y los precios taalés leidos

en alta voz y registrados. Una copia del registrd snviada
todos los Consultores y al Banco.

El comité de evaluacion corregira los errorescéliculo. Al
corregir los errores de célculo, en caso de alglis@epancia

entre una cantidad parcial y la cantidad totalntweepalabras

y cifras, los primeros prevaleceran. Ademas de

correcciones enunciadas, como se anot6 en el p@8réf las
actividades y productos descritos en la propuéstaida perd
no costeadas, serdn asumidas para ser incluidas enecios
de otras actividades o productos. En caso de queactividad
o rubro en la Propuesta financiera se declare fdeedie qug
en la propuesta técnica: (i) si el formulario daetcato basad
en tiempo trabajado ha sido incluido en el PP, @hi@® de
Evaluacién corregira la cantidad indicada en lappesta
financiera y la hara consistente con la indicadgmopuesta
técnica, aplicara el precio unitario pertinenteldio en la
propuesta financiera a la cantidad corregida yegind el
costo total de la propuesta; o (ii) si se ha imdwel formulario
de contrato por Suma Global en el PP, ningunaecocidn
aplicara a la propuesta financiera en este aspleatoprecios
se convertirdn a una sola moneda utilizando laastake
cambio, fuente y fecha indicadas en la Hoja de ®ato

En el caso de la SBCC, se asignara un purtejeciero (Sf)
de 100 puntos a la propuesta financiera méas bayg. (Eos
puntajes financieros (Sf) de las demas propuestaadieras
se calcularan como se indica en la Hoja de Dathss
propuestas se clasificaran de acuerdo con susjesitéanicos
(SY) vy financieros $) combinados, utlizando I3
ponderaciones T(= ponderaciéon asignada a la propug
técnica;P = ponderacion asignada a la propuesta financie
+ P = 1) indicadas en la Hoja de Datd
S = Stx T% + Sfx P%. La firma que obtenga el punts
técnico y financiero combinado mas alto sera iadtea
negociar.

En el caso de seleccion cuando el presupussiio ¢SPF), el
Contratante seleccionard a la firma que presenpeojpuests
técnica con el puntaje mas alto dentro del prestpuelas
propuestas que excedan el presupuesto indicadon
rechazadas. En el caso de Seleccion Basada erembr
Costo (SMC), el Contratante seleccionara la prapuesn el
precio mas bajo entre las que hayan obtenido etajau
técnico minimo. En ambos casos el precio evalpaoijpuestd
segun el parrafo 5.6 sera considerado, vy la firebecsionads
sera invitada a negociar.

las

s
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sera
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6. Negociaciones

6.1

Las negociaciones se realizaran en la fecha lg direccion
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indicada en la Hoja de Datos. El Consultor inngtadomo
pre-requisito para atender a las negociaciones,erd
confirmar la disponibilidad de todo el personalfpsional. De
no cumplir con este requisito, el Contratante radproceda
a negociar con el proximo Consultor clasificado.s
representantes que negocian en nombre del Condeberar
tener autorizacién por escrito para negociar y edac el
Contrato.

eb

|
O

Negociaciones
técnicas

6.2

Las negociaciones incluiran un analisis de tapyesta
técnica, el enfoque y la metodologia propuestaglad de
trabajo, la organizacién y dotacion de personal ag
sugerencias formuladas por el Consultor para mejms

términos de referencia. El Contratante y el Cobsult

finalizaran los términos de referencia, la platégersonal, €
plan de trabajo, la logistica y la presentacionirdermes.
Estos documentos seran incorporados en el Contcactm
“la Descripcion de los Servicios”. Se prestara eigbd
atencién a la definicién precisa de los recursoslaciones
que el Contratante debe suministrar para asegugetucion
satisfactoria del trabajo. El Contratante prepataréacta de
las negociaciones que la firmardn el Contratanteel)
Consultor.

Negociaciones
financieras

6.3

Si corresponde, es obligacién del Consultoresade iniciar
las negociaciones, comunicarse con las autoridémzdes
tributarias para determinar la el monto de los iegbos
nacionales que el Consultor deba pagar bajo etatont Las
negociaciones financieras incluiran una aclaracisi
corresponde) de las obligaciones tributarias digriza en el
pais del Contratante y la forma en que dichas abiliges s¢
incorporaran en el contrato; y reflejaran las modiiones
técnicas convenidas en el costo de los servidoslos caso
de SBCC, Seleccién cuando el Presupuesto es Fila
Seleccion basada en el Menor Costo, las tarifag
remuneracion del personal y otras tarifas unitgpi@puestas
no seran objeto de las negociaciones financiera®ras que
existan motivos excepcionales para ello. Para ttafdemas
métodos, los Consultores proporcionaran al Comratda
informacion sobre las tarifas de remuneracién dasen el
Apéndice adjunto en la Seccién V — Propuesta Fireac-
Formularios Estandar de este PP.

Disponibilidad
del personal
profesional/
expertos

6.4

Al haber seleccionado el Consultor sobre laebds unag
evaluacion del personal profesional propuesto, reeatras
cosas, el Contratante espera negociar un contaatinbdose e
el personal profesional detallado en la Propuestdes de
iniciar las negociaciones del contrato, el ContriEtaexigird
una confirmacibn de que el personal profesionahré
realmente disponible. El Contratante no acepiastitsciones

durante las negociaciones del contrato a menosaquas

de



Secciodn Il Instrucciones para los consultores

partes convengan en que las demoras excesivaspeoceko

de seleccidn hacen inevitable tal sustitucién orpaones de
muerte o incapacidad médica. Si éste no fuerasa, o/ si se

determinara que en la propuesta se ofrecierorelaicos del
personal profesional sin confirmar su disponibiidael
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Consultor podra ser descalificado. Cualquier suplen

propuesto debera tener calificaciones y experie
equivalentes o mejores que el candidato originakey
presentado por el Consultor dentro del plazo eBpado en la
carta de invitacién a negociar.

Conclusion de las
negociaciones

6.5

Las negociaciones concluiran con una revisiéhcdntrato
preliminar. Para completar las negociaciones ogit@tante
el Consultor deberan rubricar el contrato converddn sus
iniciales. Si las negociaciones fracasan, el Ctanita invitarg
a negociar un contrato con el Consultor cuya prsiaubaya
recibido el segundo puntaje mas alto.

7. Adjudicacién
del contrato

7.1

7.2

Al concluir las negociaciones, el Contratantfudicara el
Contrato al Consultor seleccionado, publicara ladidacion
del contrato en elUnited Nations Develpment Busing
(UNDB) en linea y en dDevelopment Gatewayel Banco,
notificard prontamente a los demdas consultores

presentaron propuestas. Después de la firma, efrf@ante
devolvera las propuestas financieras sin abris &lonsultores
que no calificaron.

Se espera que el Consultor inicie el trabajadacha y en ¢
lugar especificados en la Hoja de Dz

8.
Confidencialidad

8.1

La informacién relativa a la evaluacion de pagpuestas y
las recomendaciones sobre adjudicaciones no se &
conocer a los consultores que presentaron las @stgmini 3
otras personas que no tengan participacion ofieral el
proceso hasta que se haya publicado la adjudicade
contrato. El uso indebido por algin Consultor de
informacion confidencial relacionada con el procgsmde

ncia

SS

que

=

la

resultar en el rechazo de su propuesta y sujetasa |

previsiones de la politica del Banco contra el deawy

corrupcion.
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Seccion lll: Hoja de Datos

Péarrafo de

referencia

11 Nombre del Contratante: [indicar el nombre de la
entidad contratante]
Método de seleccién: Seleccién basada en calidadty (SBCC) o Selecci
Basada en el Menor Codi determinar]

1.2 La Propuesta Financiera debera ser presentadagontia Propuesta Técnic
Si_X_No
El nombre del trabajo es: [A
determinat

1.3 Se realizard una reunion previa a la presentatddas propuestas:
Si_X No_
[En caso afirmativo, indicar la fecha, hora y lugardeterminar]
El representante del Contratante es: [indicar entidad
contratante]
Direccién:
Teléfono:
Facsimile:
E mail:

14 El Contratante proporcionara los siguientes insuenos
instalaciones:
[A determinar]

1.12 Las propuestas deberan permanecer vélidas duiiante veinte (120) dias
partir de la fecha de presentacion.

2.1 Pueden pedirse aclaraciones a mas tardar quincg dqids habiles
administrativos antes de la fecha de presenta@dagdpropuestas.
La direccion para solicitar aclaraciones es:
Facsimile:
E-mail:
Se agrega: “El contratante respondera las consdia®s interesados vy
efectuara aclaraciones de oficio hasta diez (183 tabiles administrativg
antes de la apertura de la Licitacion por escrito.”

3.1 Las propuestas deberan presentarse en el idioraéasp

3.3 (i) Los consultores de la Lista Corta se pueden asceiaotros Consultores de

la Lista Corta:
Si_ No_ X
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UJ

3.4 La forma de Propuesta Técnica que debera presentms PTE o PT
[indique la forma correspondiente. A determinary.
3.4 (vii) Capacitacion es un componente de esta tarea: SNo
[Si asi es, proporcione la informacion pertinente]:
3.6 (b) Los gastos reembolsables en que haya incurriddivedecrazonablemente el

Consultor durante la prestacion de los Serviciospeeificados en I3
subclausula 6.2 ¢) de las CEC, conforme a los ApéadD y E: se los
incluird en la facturacién del CONSULTOR, segurcéatificacion de cadg
mes, la que sera acompafiada de copia de las facfuraadas, los
comprobantes y/o demas elementos probatorios del ca

Unicamente seran gastos reembolsables los sigsiente

1. El costo por viajes necesarios, incluyendo trartepdel personal por e
medio de transporte mas apropiado y ruta practiotendirecta; este
debera ser en una clase inferior a primera clase;

2. Para cualquier personal extranjero que pase m&sngeses consecutivos
en el pais del Contratante, se le reembolsaraaj@ extra de ida y regreso
(en el caso de viaje aéreo debera ser en unaiofaser a primera clase)

y luego un viaje de ida y regreso cada 1,5 meses.

3. El costo por arrendamiento y flete de instrumentogquipo que el

Consultor deba suministrar a causa de los seryicios

4. El costo de capacitaciéon del personal del Contratéuera del pais del

Contratante si la capacitacion es un componenteriapie del trabajo,
especificado como tal en los TDR;

5. El costo de otros elementos adicionales no enurosranl la lista anteriqr
pero que pudieran ser requeridos por el Consultwa gfectos de logs

Servicios, supeditados a la autorizacion previa or escrito de
contratante.

Los gastos fijos especificados en la subclausiack.de las CEC: se Ig
incluird en la facturacién del CONSULTOR, segurcéatificacion de cad
mes de acuerdo a los valores fijos estableciddessApéndices D y E par
cada periodo de los trabajos y las cantidades@uespondan, segun el cas

Unicamente seran gastos fijos los siguientes:

1. Las asignaciones de viaticos para el personal dek@tor por cada di
gue el personal esté ausente de la oficina seskgyn corresponda, fue
del pais del Contratante a causa de los servicios;

2. El costo por espacio de oficinas, investigacionestydios;

3. El costo de comunicaciones internacionales o natigrpertinentes, tale
como el uso del teléfono, Facsimile, necesarioa fmaprestacion de Ig
servicios.

4. El costo de impresion y envio de los informes geleeth ser presentad
como parte de los servicios;

£S
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5. Otras concesiones cuando corresponda y sumasiprales o fijas (si la
hay)

3.7

Montos pagaderos por el Contratante al Consultowignd del contratg
sujetos a impuestos nacionales: Si__ X No

Para consultores nacionales:

a) Se pagara el precio del contrato incluyendo el kspu al Valor
Agregado: Si_ X No

b) Se retendra Impuesto a las Ganancias e IngresagsBr®i X
No _

A esos efectos se debera adjuntar constanciassdepicion impositiva d¢
Ingresos Brutos e Impuestos a las Ganancias ycdéndante el IVA.

Para consultores extranjeros, durante las negooiesise determinara si
Contratante (a) reembolsara al Consultor por dichgmiestos, (b) Retend
dichos impuestos (c) el Consultor quedara exento.

el

3.8

El Consultor debera declarar los costos localem@meda nacional: Si X |

No

4.3

El Consultor deberd presentar el original y dosa@)ias de la propues
técnica, y el original de la propuesta financiera.

ta

4.5

La direccion para presentar la propuesta es:

A) Hasta 1 (una) hora antes de la hora de la apertu

Direccién:

S)IEI dia del Acto de Apertura de las ofertas dasake hora antes del inic
el acto:

Direccion:

Las propuestas deberan presentarse a mas tarttasigniente fecha y hor
[A determinar]

=

5.2()

Los criterios y subcriterios, y el sistema de pentpe se asignaran a
evaluacion de las Propuestas Técnicas Extensas son:

Puntos
(i) Experiencia especifica de los consultores pertearias tareas
Total de puntos para el criterio (i) (0-19
[Normalmente no se indican subcriterios]
(i) Logica de la metodologia y plan de trabajoprestos en  respuesta a los términos
referencia:
a) Enfoque técnico y metodologia [indicar los puntos]
b) Plan de trabajo [indicar los puntos]
c¢) Organizacion y dotacién de personal [indicar los puntos]

Total de puntos para el criterio (ii) (20 -50)

(iif) Calificaciones del personal profesional claveompetencia para el trabajo:
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a) Jefe del equipo [indicar los puntos]
b) [indique el cargo o la disciplina apropiada] [ind&x los puntos]
c) [indique el cargo o la disciplina apropiada] [indix los puntos]
d) [indique el cargo o la disciplina apropiada] [indéc los puntos]
e)[indique el cargo o la disciplina apropiada] [indéx los puntos]

El nimero de puntos asignados a cada una de Igescardisciplinas anteriores debera ser
establecido considerando los tres subcriteriosiesiges y el porcentaje pertinente de
ponderacion:

1) Calificaciones generales [Indicar ponderacidne20 y 30%
2) Competencia para el trabajo [Indicar ponderaeittne50 y 60%
3) Experiencia en la region y dominio del idiomandicar ponderacion entd® y 20%
Total de puntos: [100%]
Total de puntos para el criterio (iii) [20 -50]
(iv) Idoneidad del programa de transferencia decinientos (capacitacion):

[Normalmente no debera exceder 10 puntos. Cuand@iesferencia de conocimientos
es un componente de particular importancia del #jabse pueden asignar mas de |10
puntos, previa aprobacién del Banco; los critergiguientes podran proporcionar]

a) Pertinencia del programa de capacitacion [indicar los puntos]

b) Enfoque y metodologia de la capacitacion [indicar los puntos]

c) Calificaciones de los expertos y educadores [indicar los puntos]
Total de puntos para el criterio (iv): [0-10]

(v) Participacion de nacionales entre el persolaakecpropuesto (no debe exceder 10
puntos)[No habra subcriterio]

Total de puntos para el criterio (v): [0-10]
Total de puntos para los cinco criterios: [100]

El minimo puntaje técnico St requerido para califies 65 Puntos

5.2 (ii) Los criterios y subcriterios, y el sistema de pantpe se asignaran alla
evaluacion de las Propuestas Técnicas Simplificadas

Puntos

(i) Logica del enfoque técnico, la metodologialgmpde trabajo

propuestos en respuesta a los términos de refafenc

Total de puntos para el criterio (ii): [20 - 40]

(iii) Calificaciones del personal profesional claveompetencia para el trabajo:

a) Jefe del equipo [indicar los puntos]

b) [indique el cargo o la disciplina apropiada] [indx los puntos]

c) [indique el cargo o la disciplina apropiada] [indx los puntos]

® También se debera tener en cuenta el nlimero deag4aresentadas comparadas con el niimero de pagina
recomendadas en el parrafo 3.4 (c) (ii) de esttsucciones.
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d) [indique el cargo o la disciplina apropiada] [indéc los puntos]
e)[indique el cargo o la disciplina apropiada] [indéz los puntos]
Total de puntos para el criterio (iii): [60-80]

El nimero de puntos asignados a cada uno de lgosar disciplinas anteriores se
establecido teniendo en cuenta los tres subcstesiguientes y el porcentaje pertinente
ponderacion:
1) Calificaciones generales [Indicar ponderacidne20 y 30%
2) Competencia para el trabajo [Indicar ponderaeittne50 y 60%

3) Experiencia en la region y dominio del idiomandjcar ponderacion entd® y 20%

Total de puntos: [100%]

El minimo puntaje técnico St requerido para califies 65 Puntos

ra
de

5.6

La moneda Unica para la conversion de precioses Be curso legal en
Republica Argentina.

La fuente oficial de las tasas vendedoras es: éatéude los tipos de camhi
vendedor oficial es la del Banco de la Nacién Atipen

La fecha del tipo de cambio es: La fecha de losstipe cambio es |
cotizacion del cierre del dia inmediato anterida &echa limite de la entreg
de las propuestas.

la

io

<))

a

5.7

La férmula para determinar los puntajes financie@®fa siguiente:

Sf=100 x Fm/ F, donde Sf es el puntaje finamgiEm es el precio mas ba
y F el precio de la propuesta en consideracion.

Las ponderaciones asignadas a las propuestasaggriinancieras son:
T=08y

P=0,2

jo

6.1

Se prevé que la fecha y direccién para las negocies del contrato seal
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7.2

Se prevé que la fecha y lugar para iniciar losisiw de consultoria sean:
[indicar la fecha]

en: [indicar el lugar]

9.1

Se agrega: “El Contratante propone que se desigme €onciliador bajo €
Contrato a la persona nombrada en la subclaus2jaaqquien se le pagar
los honorarios por hora estipulados en la misma, gadtos reembolsables.
el Consultor no estuviera de acuerdo con esta patpudebera manifesta
en su oferta, y proponer un nuevo Conciliador.| €lantratante no concuer
con la designacién del Conciliador, debera hacgrsaber al Consultor €
ocasion de la negociacion prevista en la subclaugul, debiendo €
Conciliador ser nombrado por la autoridad desigrei$a subclausula 9.2
solicitud de cualquiera de las partes.

El Conciliador debera tener experiencia en el ftiloconsultoria que se
objeto del contrato, asi como también en la inttgeion de los document
contractuales.”

9.2

Se agrega: “El Conciliador que propone el Conttatag[inserte el nombre \
la direccién]

Los honorarios por hora para este Conciliador sdedimserte el monto y 14
moneda] [Para la determinacién del honorario por hora paeh Conciliador
propuesto se tomaran como indicativos los valosgpelados por el Colegi
Profesional correspondiente, de la Provincia de iaageAires.]

Los datos de este Conciliador son los siguiern

An
Si
lo
la

2|
a

pa
DS

¥

1=}

tes:

[Proporcione la informacién relevante como educaci@éxperiencia, edad
nacionalidad y cargo actual; adjunte paginas adiates si es necesario].

La autoridad nominadora del Conciliador es la Ursilad Nacional de L
Plata, sita en la calle 7 e/ 47 y 48 de la CiudatlaPlata.”
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Seccion V. Propuesta Técnica — Formularios Estarat

Los comentarios en corchetes [] proporcionan oréidn a los consultores de la lista corta
para la preparacion de sus Propuestas Técnicas getmran aparecer en las Propuestas
Técnicas que presenten.

Véase el parrafo de referencia 3.4 de la Hoja dodpara la forma de presentar la
propuesta técnica, y el parrafo 3.4 de la Secdidtel PP para los formularios estandar
requeridos y el nUmero de paginas recomendadas.

TEC-1 Formulario de presentacién de la propuestade
TEC-2 Experiencia y organizacion del consultor

A. Organizacion del consultor

B. Experiencia del consultor

TEC-3 Observaciones y sugerencias con respecto a losntg&snde referencia, al
personal de contra partida e instalaciones queopc@maré el contratante

A. Sobre los términos de referencia
B. Sobre el personal de contra partida y los s@wie instalaciones

TEC-4 Descripcion del enfoque, la metodologia ylkeln de actividades para la
ejecucion del trabajo

TEC-5 Composicién del equipo y asignacién de resgbifidades

TEC-6. Hoja de vida del personal profesional propuesto

TEC-7. Calendario de actividades del personal

TEC-8. Plan de trabajo
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Formulario TEC-1 Formulario de Presentacion de Prpuesta Técnica

[Lugar, fecha]
A: [indicar entidad contratante]

Seforas / sefiores:

Los abajo firmantes ofrecemos proveer los sersid® consultoria paréitulo de los
servicios de consultorjale conformidad con su pedido de propuestas deffiechd y con
nuestra propuesta. Presentamos por medio de $erneenuestra propuesta, que consta de
esta propuesta técnica y una propuesta finaricigua se presenta en sobre separado sellado.

Estamos presentando nuestra propuesta en asoc@mid[Insertar una lista con le
nombre completo y direccién de cada Consultor astmif

Si las negociaciones se llevan a cabo duranterlduede validez de la propuesta, es decir,
antes de la fecha indicada en parrafo referencial Ildel la Hoja de Datos, nos

comprometemos a negociar sobre la base del pergoopliesto. Esta propuesta es de
caracter obligatorio para nosotros y esta sujetasamodificaciones que resulten de las
negociaciones del contrato.

Entendemos que ustedes no estan obligados a acapgana de las propuestas que
reciban.

Atentamente,

Firma autorizadfcompleta e iniciales]:

Nombre y cargo del signatario:

Nombre de la firma:

Direccion:

YEn el caso del parrafo referencial 1.2 de la Ho@Batos que se requiere presentar solamente layssia
técnica, reemplace este frase con: “Por medio der&sente presentamos nuestra Propuesta, que cdasta
esta propuesta técnica solamerite”

2 [Eliminar en caso de que no se prevea ninguna asigrig
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FORMULARIO TEC-2 ORGANIZACION Y EXPERIENCIA DEL CONSULTOR

A — Organizacion del Consultor

[Proporcione aqui una descripcién breve de los aatientes y organizacién de su firma/
entidad y de cada uno de los asociados con ediejod
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B — Experiencia del Consultor

[En el siguiente formato, proporcione informacidobse cada uno de los trabajos para los
cuales la firma y cada uno de los asociados cta &abajo fueron contratados legalmente,
como individuos o como persona juridica, o como dedas principales firmas integrantes
de una asociacién, para prestar servicios de cdosia similares a los solicitados bajo este

trabajo. Use 20 péaginas]

Nombre del trabajo:

Valor aproximado del contrato (en US$ o Euros
actuales):

Pais:
Lugar dentro del pais:

Duracion del trabajo (meses):

Nombre del Contratante:

NUmero total de meses-personal: Nimero de
individuos:

Direccion:

Valor aproximado de los servicios prestados por S
firma bajo el contrato (en US$ o Euros actuales)

Fecha de iniciacion (mes / afio):
Fecha de terminacion (mes / afio):

Numero de meses de personal profesional
proporcionado por consultores asociados:

Nombre de los consultores asociados, si los hubo:

Nombre de funcionarios de nivel superior de su

empresa involucrado y funciones desempefiadas
(indique los perfiles mas significativos tales como
Director/ Coordinador de Proyecto, Jefe del equip|

=]
-

Descripcién narrativa del trabajo:

Descripcidn de los servicios efectivamente prosgigtor el personal de la firma para el proyecto:

Nombre de la firma:

S
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Formulario TEC-3 Observaciones y sugerencias sobtes términos de
referencia, al personal de contrapartida y las ingtlaciones a ser
proporcionados por el contratante

A — Sobre los Términos de Referencia

[Presentar y justificar aqui cualquier observaciérmejora a los términos de referencia que
usted propone para mejorar el desempefio en la ei@cwdel contrato (tales como eliminar

alguna actividad que usted no considere necesariagregar otra, o proponer diferentes

etapas de las actividades). Tales sugerencias debser concisas y puntuales, y estar
incorporadas en su propuesta.]
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B — Sobre el personal de contrapartida y las Instationes -

[Comentar aqui sobre el personal y las instalacorgue seran suministradas por el
Contratante de acuerdo al parrafo referencial 1€l th Hoja de Datos incluyendo: apoyo
administrativo, espacios de oficinas, transportealp equipo, informacién, etc.]
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Formulario TEC-4 Descripcion del enfoque, la metodiogia y el plan
de actividades para la ejecucion del trabajo

(Para trabajos pequefios o muy simples, el Conteatdabera omitir el siguiente texto en
italica)

[El enfoque técnico, la metodologia y el plan dab&jo son componentes claves de la
propuesta técnica. Se le sugiere que presente guupsta técnica (50 paginas incluyendo
graficos y diagramas) dividida en las tres partegigentes:

a) Enfoque técnico y metodologia
b) Plan de trabajo, y
c) Organizacién y dotacién de personal

a) Enfoque técnico y metodologkn este capitulo usted debera explicar su congidarde
los objetivos del trabajo, enfoque de los servicioetodologia para llevar a cabo las
actividades y obtener el producto esperado, y atigrde detalle de dicho producto. Usted
debera destacar los problemas que se estan tratgrglbimportancia, y explicar el enfoque
técnico que usted adoptaria para tratarlos. Ustezbetd explicar la metodologia que
propone adoptar y resaltar la concurrencia de estodologia con le enfoque propuesto.

b) Plan de Trabajo En este capitulo debera proponer las actividagescipales del
trabajo, su contenido y duracion, fases y relaciorentre si, etapas (incluyendo las
aprobaciones provisionales del Contratante), y fashas de entrega de los informes. El
plan de trabajo propuesto debera ser consistente eloenfoque técnico y la metodologia,
demostrando una compresion de los TDR y habilidad fraducirlos en un plan de trabajo
factible. Aqui se debera incluir una lista de lascdmentos finales, incluyendo informes,
dibujos y tablas que deberan ser presentadas candupto final. El plan de trabajo debera
ser consistente con el Programa de Trabajo en etfedario 3H.

¢) Organizacion y Dotacién de Person&n este capitulo debera proponer la estructura y
composicion de su equipo. Debera detallar las gistas principales del trabajo, el experto
clave responsable, y el personal técnico y de apepignado.]
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Formulario TEC-5

Composicion del equipo y asignadin de
responsabilidades

1. Personal Profesional

Nombre del personal

Firma

Area de Especialida

d Cargo

Actividad
asignada
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Formulario TEC-6 Curricula del personal profesiond propuesto

1. Cargo propuesto [solamente un candidato deberd ser nominado paralaca
posicion]:

2. Nombre de la firma:[inserte el nombre de la firma que propone al ddatb]:

3. Nombre del individuo: [inserte el nombre completo]:

4., Fecha de nacimiento: Nacionalidad:

5. Educacion:

[Indicar los nombres de las universidades y otrsesidios especializados del individuo, dando los bres de
las instituciones. Grados obtenidos y las fechaguenlos obtuvg

6. Asociaciones profesionales a las que pertenece:

7. Otras especialidades

[ Indicar otros estudios significativos desde losdpsindicados bajo el 5 — Dénde obtuvo la educgcion

8. Paises donde tiene experiencia de trabajo:

[Enumere los paises donde el individuo ha trabaaaltos Gltimos diez afips

9. Idiomas

[Para cada idioma indique el grado de competencigrip, regular, pobre en hablarlo, leerlo y escrityjr

10. Historia de Trabajo [Empezando con el cargo actual, enumere en ordesrdnvcada cargo que ha
desempefiado desde que se gradud, indicando para eanpleo (véase el formulario siguiente): fechas de
empleo, nombre de la organizacién, cargos desenuusiia

Desde Afio]: Hasta Afiq|
Empresa:

Cargos desempefiados:

11. Detalle de las actividades asignaddBnumero todas las tareas que desempefiard bajo este
trabajo]

12. Trabajos que ha realizado que mejor demuestraia capacidad para ejecutar las
tareas asignadas[Entre todos los trabajos que el individuo ha desefiaplo, complete la siguiente
informacion para aquellos que mejor demuestran apacidad para ejecutar las tareas enumeradas béjo e
punto 11.]

Nombre de la tarea o proyecto:

Afio:

Lugar
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Contratante:

Principales caracteristicas del proyecto:

Actividades desempefiadas:

13. Certificacion:

Yo, el abajo firmante, certifico que, segun mi ctnovento y mi entender, este curriculo
describe correctamente mi persona, mis calificasoy mi experiencia. Entiendo que
cualquier declaracion voluntariamente falsa aqutluida puede conducir a mi
descalificacion o destitucion, si ya estoy conttata

Fecha:

[Firma del individuo o del representante autorizadk individuo] Dia/ Més Afio

Nombre completo del representante autorizado:
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Formulario TEC-7 Calendario de actividades del pesonal*

S L Total de la contribuciéon meseg-
Nombre del Contribucién del personal (en un gréfico de bafras) personal
Empleado 1 | 2] 3| a| 5| 6| 7| 8| 9o 10/ 11 1§ n  sedd campd® | Touwl
Extranjero
1 [Sedg
Campd
2
3
n
Subtotal
Local
1 [Sedg
[Campg
2
Subtotal
Total
1 Para el personal profesional el aporte deber s@ado individualmente; para el personal de apdgbera ser indicado por categoria (por ejemplajjaitte, empleado de
oficina; etc.)

2 Los meses se cuentan desde el inicio del trabaja. d@ada empleado indique separadamente el apdeesede in el campo.
3 Trabajo en el campo significa el trabajo realizAtwa en un lugar que no es la oficina sede dek@tor.

IIIIA Tiempo completo
Tiempo parcial

o
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FoOrRMULARIO TEC-8 PLAN DE TRABAJO

1 Mese§
N° Actividad
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 n

1
2

3

4

5

N

Indique todas las actividades principales del j@mbiamcluyendo entrega de informes (por ejempldciéh, provisional, informes finales), y otras etaptales como
aprobaciones por parte del Contratante. Parastaresarias fases, indique separadamente lasdettas, entrega de informes y etapas para cada fase.

2 Laduracion de las actividades deberan ser indicadain gréafico de barras.

1
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Seccion V. Propuesta Financiera — Formularios Estatar

Los comentarios en corchetes [ ] proporcionan otémn a los Consultores de la Lista
Corta para la preparacién de sus Propuestas Finaras y no deberan aparecer en las
Propuestas Financieras que presenten.]

Los formularios estandar para las propuestas fineax deberan ser utilizados para la
preparacion de éstas de acuerdo con las instriegjmmporcionadas en el parrafo 3.6 de la
Seccion Il. Dichos formularios deberan usarse sejimétodo de seleccion indicado en el
péarrafo 4 de la Carta de Invitacion.

[El Apéndice “Negociaciones Financieras — Desglqs®w Tarifas de Honorarios” sera
utilizado Unicamente para las negociaciones finaras cuando la seleccién es basada en
Calidad y Costo, Seleccién Basada en las Califimaes del Consultor, o cuando la
Seleccion es Directa segun las indicaciones prdpaedas en el parrafo 6.3 de la Seccion

I]

Formulario FIN-1 Presentacién de la propuesta financiera
Formulario FIN-2 Resumen de costos

Formulario FIN-3 Desglose de costos por actividad
Formulario FIN-4 Desglose por remuneraciones
Formulario FIN-5 Gastos reembolsables / Gastos Fijos
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Formulario FIN —1 Formulario de presentacion de laPropuesta
Financiera

[Lugar, fecha]
A: [indicar entidad contratante]

Sefioras / Sefiores:

Los abajo firmantes ofrecemos proveer los sersicie consultoria parditulo del
trabajo] de conformidad con su pedido de propuestas dbafdiechd y con nuestra
propuesta técnica. La propuesta financiera quadggnta es por la suma dmdnto en
palabras y en cifra$. Esta cifra no incluye los impuestos locales gagn identificados
durante las negociaciones y seran agregados fadanterior.

Nuestra propuesta financiera sera obligatoria p@tas nosotros, con sujecion a las
modificaciones que resulten de las negociacionksomtrato, hasta la expiracion del periodo
de validez de la propuesta, es decir, antes declafindicada en el parrafo referencial 1.12
de la Hoja de Datos.

Manifestamos estar en un todo de acuerdo con e@umento de Licitacion,
incluyendo las aclaracion@igsertar la lista] y las enmiendaBnsertar la lista] que hemos
examinado y cuyas condiciones expresamente aceptamo

Declaramos no tener objecién que formular a laud@ntacion licitatoria y conocer
todas las normas legales que resultan de aplicacion

A continuacién se enumeran las comisiones y bxatfones, si las hubiere, pagadas
0 pagaderas por nosotros a agentes en relaciomestanpropuesta y con la ejecucion del
contrato, en el caso de que el contrato nos sediadfo?

Nombre y direccion Monto y moneda Objetivo de la comision
de los agentes O de la bonificacién

[Si el Consultor objeta al Conciliador propuesto mErContratante en los Documentos de
Pedido de Propuesta, deberd manifestarlo en suygsia o proponer un nuevo conciliador,
incluyendo los honorarios y los datos personaldsiismo, de conformidad con la Clausula
9.2 de la Seccién Il Hoja de Datos]:

Insertar una de las siguientes opciones:

(): “Aceptamos la designacién de
Jindicar el nombre propuesto en la Hoja de datosl gedido de Propuestapmo
Conciliador

[o]
(I No aceptamos la designacion de
[indicar el nombre propuesto en la Hoja de Datosl ¢gedido de Propuestafomo
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Conciliador, y a cambio proponemos a
[insertar el nhombre]
como Conciliador, cuyos honorarios y datos pergmnsé adjuntan a este formulario.

Los datos de este Conciliador son:

Los honorarios seran de

Entendemos que ustedes no estan obligados a anemana de las propuestas que reciban.
Atentamente,
Firma autorizadgnombre completo e iniciales]:

Nombre y cargo del signatario:

Nombre de la firma:

Direccion:

1 Las cifras deberan coincidir con las indicadge k& Costo Total de la Propuesta Financiera, Ftaru
FIN-2

2 Sicorresponde, reemplace este parrafo con ekesig texto: Ni nosotros ni nuestros agentes pagado
ni pagaran comisiones o gratificaciones relaciesambn esta propuesta o la ejecucion del contrato.
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Formulario FIN-2 Resumen de costos

Costos
Rubro [Indicar moneda [Indicar moneda [Indicar moneda [Indicar
extranjera # ].1 extranjera # 21 extranjera # ;Bl moneda locgl

Costo total de la Propuesta Financfera

1 Indique en corchetes el nombre de la moneda egtariylaximo, tres monedas; usar las columnas quesite y borrar las otras.

2 Indique el costo total neto de impuestos, pagapler@l Contratante en cada una de las monedaso®adstos deberan coincidir con la suma de lootales
relevantes indicados en todos los formularios Fidtedorcionados con la propuesta.
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Formulario FIN-3 Desglose de costo por actividdd

. - i 10 '3
Grupo de Actividades (FaseY: Descripcion:
Costos
Componente del Costo [Indicar moneda [Indicar moneda [Indicar moneda [Indicar
extranjera # ] extranjera # 2 extranjera # 3 moneda local

Remuneracion

Gastos reembolsables

Gastos fijos

Subtotales

abwnN

El Formulario FIN-3 debera ser completado pateabljo completo. En caso de que algunas actie&leequieran una manera diferente de facturae pado (por
ejemplo: el trabajo tiene etapas y cada etapa tierpan de pago diferente), el Consultor deberéall un formulario FIN-3 separado para cada grepactividades.
Para cada moneda, la suma de los subtotales redewdmtodos los formularios FIN-3 presentados rdebeoincidir con el Costo total de la propuestariciera

indicado en el Formulario FIN-2.

El nombre de las actividades (fases) deberi@sal o corresponder a los indicados en la segoallanna del Formulario TEC-8
Breve descripcion de las actividades cuyo desglescosto se proporciona en este formulario.
Indicar entre corchetes el nombre de la monettarggra. Usar las mismas columnas y monedas de@relulario FIN-2.

Los costos de remuneracién y gastos reembolsalfiies en cada moneda, deberan coincidir respaeténte con los totales relevantes indicados eRdasularios

FIN-4 y FIN-5.
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Formulario FIN-4 Costo por remuneraciones

[Este Formulario FIN-4 debera ser utilizado solaneeatiando el formulario de Contrato sobre la bas& @gnpo Trabajado ha sido incluido en el PP]

Grupo de Actividades (Fase):

Nombre2

Cargo3

Tarifa
empleado-
mes

Participaci()n5
(Empleado-
meses)

[Indicar
moneda

extranjera # ].6

[Indicar
moneda

extranjera # 26

[Indicar
moneda

extranjera # 336

[Indicar moneda
6
locall

Personal Extranjero

[Sed¢

[Campg

Personal Local

[Sed@

[Campgd

Costos Totales

G IESNEAN N

]

El Formulario FIN-4 debera ser completado padaamo de los formularios FIN-3 presentados.
El personal profesional debera ser indicadividdalmente; el personal de apoyo sera indicad@ategoria (por ejemplo: dibujante, personal deraf).
Los cargos del personal profesional deberarchircon los indicados en el Formulario TEC-5.
Indique separadamente la tarifa por mes-emplgdalononeda por trabajo en la sede y en el campo.
Indique por separado el trabajo en la sede y esnepo, el total estimado de la participacionpiekonal para ejecutar el grupo de actividadesesfmdicadas en el

formulario.

Indique entre corchetes le nombre de la monettargera. Use el mismo namero de columnas y de daméel Formulario FIN-2. Para cada empleado iredigu
remuneracion en la columna de la moneda que camdsp por separado para trabajo en la sede ycammglo. Remuneracion = tarifa mes-empleado x paatigdn.



Seccion V Propuesta Financiera — Formularios Esrand 49

Formulario FIN-4 Desglose por Remuneracionés

[Este formulario FIN-4 seréa utilizado solamente cdarel formulario de Contrato por Suma Global hacsid
incluido en el PP. La informacion que debe presesgtaen este formulario sera utilizada Unicamenteapa
establecer los pagos al Consultor por posiblesisers adicionales solicitados por el Contratante]

Nombre? Cargo® Tarifa mes-empleadd

Personal extranjero

[Sedé
[Campg

Personal local

[Sedé
[Campg

1 Elformulario FIN-4 debera ser completado panmaisimo personal profesional y de apoyo enumerattormlulario
TEC-7.

2. El personal profesional debera ser indicadividdalmente; el personal de apoyo sera indicado po
categoria (por ejemplo: dibujante, personal deradjc

3. Los cargos del personal profesional deberarcihircon los indicados en el Formulario TEC-5.

4 Indique separadamente la tarifa por mes-emplgdalanoneda por trabajo en la sede y en el campo.
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Formulario FIN-5 Estimacion de gastos reembolsabk y fijos

[Este formulario FIN-5 sera utilizado Ginicamente eda el formulario de Contrato sobre la base de Fierfirabajado ha sido incluido en el PP]

Grupo de Actividades (Fase):

N° b .2 Unidad Costo Cantidad [Indicar la moneda| [Indicar la moneda| [Indicar la moneda [Indicar la
escripeion Unitario® extranjera # 14 extranjera # 24 extranjera # ;34 moneda Loc:}tf1
Vuelos Internacional@s Viaje
Otros gastos de viaje Viaje

Equipo, instrumentos, materiales,
suministros, etc.

Costos Totales

1 Elformulario FIN -5- ser& utilizado y adecuadogBresglose de Gastos Fijos cuando correspondarrillario FIN-5 debera ser completado para cadaderios formularios

FIN-3 presentados, si fuera necesario.

2 Elimine rubros que no corresponden y agregue sirfigera necesario, tanto para gastos fijos coma gastos reembolsables, segun lo dispuesto drrelf® Referencial 3.6 de

la Hoja de Datos.

3. Indique el costo unitario y la moneda.

4 Indique entre corchetes el nombre de la monegtarggra. Utilice las mismas columnas y monedagdahnulario FIN-2. Indique el costo de cada rutsembolsable en la
columna de la moneda que corresponda. Costo = Qo##rio x Cantidad.

5 Indique la ruta de cada vuelo, y si el viaje ®s via 0 de ida y regreso.
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Formulario FIN-5 Desglose por Gastos Reembolsablgdijos®

[Este Formulario FIN-5 solamente debera completansando el formulario de Contrato por Suma Global
ha sido incluido en el PP. La informacion presemtash este formulario sera utilizada Unicamente para
establecer pagos al Consultor por posibles sersieidicionales que le solicite el Contratante]

Ne Descripciorf Unidad Costo Unitario®
Vuelos internacionalés Viaje
Otros gastos de Viaje Viaje
Equipo, instrumentos, materiales,
suministros, etc.

1. El formulario FIN -5- sera utilizado y adecugmiva Desglose de Gastos Fijos cuando corresponda.

2. Elimine rubros que no corresponden y agregues air fuera necesario, tanto para gastos fijos qoana
gastos reembolsables, segln lo dispuesto en elf@&eferencial 3.6 de la Hoja de Datos.

3 Indique el costo unitario y la moneda.

4 Indique la ruta de cada vuelo y si el viaje es via 0 ida y regreso.
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Secciéon VI. Términos de referencia

[El texto en corchetes [ ] proporciona orientaciéhPrestatario para la preparacion del PP
y no debe aparecer en el PP final que se envia &@nsultores de la Lista Corta.]

[Los términos de referencia generalmente contierla siguientes secciones: (a)
Antecedentes; (b) Objetivos; (c) Alcance de losisirs; (d) Capacitacion (si corresponde);
Informes y calendario de actividades, y (f) Infooida, servicios locales, personal e
instalaciones que proporcionara el contratante]
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Seccion VII. Formularios de Contrato Estandar
[Los comentarios en corchetes proporcionan orieifta@l Prestatario para la preparacion
del PP; y no deberan aparecer en el PP final enwiados consultores de la Lista Corta.]

[Para contratos por montos superiores de US$ 200,085 consultores utilizardn uno de los
dos formularios de contrato estandar del Banco sgi@djuntan:

Formulario estandar de contrato

Servicios de consultoria

Sobre la base de Tiempo Trabajado
Formulario estandar de contrato

Servicios de consultoria

Remuneracién mediante pago de Suma Global

Para contratos de US$ 200,000 o menos, los Conssltpodran utilizar uno de los dos
modelos de contratos del Banco (remuneracién sdardase de tiempo trabajado o
mediante pago de suma global) también adjuntos.

Las circunstancias en que se utlizan estos comérage describen en sus respectivos
prefacios. La remuneracion mediante el pago de sum@a global suele usarse con mas
frecuencia en el caso de SBCC, seleccion cuangesilipuesto es fijo y seleccion basada en
el menor costo, en tanto que la remuneracion sdhrbase del tiempo trabajado suele

utilizarse con mas frecuencia en el caso de la EBC.

El formulario de contrato adjunto debera utilizarse
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ANEXO | - Sobre la base del Tiempo
Trabajado
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FORMULARIO DE CONTRATO ESTANDAR

Servicios de Consultoria

Sobre la base del Tiempo Trabajado
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Prefacio

1. Este contrato estandar de servicios de confharsido preparado por el Banco para
ser utilizado por los prestatarios y sus organisg®sjecucion (en adelante denominados
como el Contratante) cuando contraten servicios fideas consultoras (en adelante
denominadas como el Consultor) para trabajos cgogplaiya remuneracion se basa en el
tiempo efectivamente empleado por el Consultoagpréstacion de dichos servicios. El uso
de este contrato es obligatorio en las circunsaard@scritas.

2. El contrato estandar consta de cuatro partdSoihulario de Contrato, que debera ser
firmado por el Contratante y el Consultor; las Joiwhes Generales del Contrato, las

Condiciones Especiales del Contrato, y los Apérsdickas Partes que utilicen el contrato

estandar para servicios financiados por el Banberd@ tener en cuenta que las Condiciones
Generales no pueden modificarse. Las clausulalsi€Condiciones Especiales deberan

utilizarse segun lo indicado en las notagté&licas incluidas en cada una de ellas.

3. Los contratos sobre la base del tiempo trabagad@ecomiendan cuando el alcance de
los servicios no puede definirse con suficientecigién, o la duracién y cantidad de los
servicios depende de variables que estan fueraatdiol del Consultor. En los contratos
sobre la base de tiempo trabajado, el Consultostgréos servicios durante tiempo
determinado de acuerdo con las especificacionescaliglad. El Consultor basa la
remuneracion en (i) tarifas unitarias acordadaa phpersonal del Consultor multiplicadas
por el tiempo real que el personal emplea en lauején del trabajo, y (ii) los gastos
reembolsables y fijos utilizando gastos realespréxios unitarios acordados. Este tipo de
contrato requiere que el Contratante lo superviggasamente al Consultor y se involucre en
la ejecucion diaria del trabajo.
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Contrato de Servicios de Consultoria
Sobre la base del Tiempo Trabajado

entre

[nombre del Contratante]

[nombre del Consultor]

Fechado:
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. Formulario de Contrato

SOBRE LA BASE DEL TIEMPO TRABAJADO

(El texto en corchetes [ ] es opcional; todas lastas al final del texto deberan ser

eliminadas)

Este CONTRATO (en adelante denominado el “Contjateta celebrado @dia] dia del mes
de [mes], [afio], por una parte, (en adelante denominado el “Cauttef) y, por la otra,
[insertar nombre del consultoilen adelante denominado el “Consultor”).

/Nota: Si el Consultor consiste de mas de una fimhéexto que precede debera modificarse
parcialmente para que diga lo siguiente...(en adelante denominado el “Contratante”) vy,
por la otra, la asociacion temporal (joint ventul@nsorcio o grupos formados por las
siguientes empresas, cada una de las cuales seslponsables mancomunada y
solidariamente responsable ante el Contratantetpdas las obligaciones del Consultor bajo
este contrato, a sabeffnsertar nombre] € [insertar nombre] (en adelante denominadas el

“Consultor”)].

CONSIDERANDO

(@)

b)

c)

Que el Contratante ha solicitado al Consultoptestacion de determinados
servicios de consultoria definidos en este Contré@a lo sucesivo
denominados los “Servicios”);

Que el Consultor, habiendo declarado al Conitatgue posee las aptitudes
profesionales requeridas y que cuenta con el pargolos recursos técnicos

necesarios, ha convenido en prestar los Servicid@setérminos y condiciones

estipulados en este Contrato;

Que el Contratante ha recibido un préstamo dmicB Internacional de

Reconstruccion y Fomento (en adelante denominati®agico”) para sufragar

parcialmente el costo de los Servicios. El Conttatae propone utilizar parte
de los fondos de este préstamo] para efectuar pelgmgbles bajo este

Contrato, quedando entendido que (i) el Banco sfdotuara pagos a pedido
del Contratante y previa aprobacién por el Ban@g]dichos pagos estaran
sujetos, en todos sus aspectos, a los términosigiaiones del convenio de
préstamo, y (iii) nadie mas que el Contratante @#ddner derecho alguno en
virtud del convenio de préstamo ni tendra ningurecl® a los fondos del
préstamo;

POR LO TANTO, las Partes por este medio conviemelo siguiente:

1. Los documentos adjuntos al presente Contratcossideraran parte integral del
mismo:

a) Condiciones Generales del Contrato;

b) Condiciones Especiales del Contrato;

¢) Los siguientes ApéndiceBNota: En el caso de que no se utilice alguno de lo

Apéndices de la lista, ello se debera indicar aexpresién “No utilizado” junto
al titulo del Apéndice.]
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Apéndice A: Descripcion de los Servicios __ Nidizztdo
Apéndice B: Requisitos para la presentacion denmdés ___No utilizado
Apéndice C: Personal clave y Subconsultores Hodgitrabajo del personal
clave ___ No utilizado
Apéndice D: Estimacion de costos en moneda extianje __ No utilizado
Apéndice E: Estimacién de costos en moneda nacional ~__ No utilizado
Apéndice F: Obligaciones del Contratante ___ Niizatio
Apéndice G: Modelo de garantia por anticipo ___ UNlizado
2. Los derechos y obligaciones mutuos del Contratgndel Consultor seran los
estipulados en el Contrato, en particular, losisiges:
a) El Consultor prestara los servicios los Sergigi® conformidad con las
disposiciones del Contrato, y
b) El Contratante efectuard los pagos al Conswrconformidad con las

disposiciones del Contrato.

EN FE DE LO CUAL, las Partes han dispuesto quéraeefeste Contrato en sus nombres
respectivos en la fecha antes consignada.

Por y en representacion fimntratante]

[Representante autorizado]

Por y en representacion finsultor]

[Representante autorizado]

[Nota: Si el Consultor consiste en mas de una firodas las entidades deberan figurar
como signatarias, por ejemplo, de la siguiente mahe

Por y en representacion de cada Integrante delultons

[Integrante]

[Representante autorizado]

[Integrante]

[Representante autorizado]
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[I. Condiciones Generales del Contrato

1. Disposiciones generales

1.1 Definiciones

A menos que el contexto exija otra cosa, cuanddikeen en este
Contrato, los siguientes términos tendran los fggdos que se
indican a continuacion:

(@)

(b)

(©
(d)

(e)
()

(@)

(h)

0

(k)

M

(m)

“Ley aplicable” significa las leyes y cualesspai otras
disposiciones que tengan fuerza de ley en el ghiGabierno
0 en el pais que se especifique en las CondiciBapsciales

del Contrato (CEC) y que de cuando en cuando puedan

dictarse y estar en vigencia;
“Banco” significa el Banco Internacional de Bestruccion y

Fomento, Washington, DC., EE.UU.; o la Asociacipn

Internacional de Fomento, Washington, DC., EE.UU.;

“Consultor” significa cualquier entidad publioaprivada que
prestara los servicios al Contratante bajo el edmitr

“Contrato” significa el Contrato firmado posi®artes y todos
los documentos enumerados en su clausula 1, questas
Condiciones Generales (CGC), las Condiciones Ealesc
(CEC) y los Apéndices.;

“Dia” significa dia calendario.

“Fecha de entrada en vigor” significa la feabra la que el
presente Contrato entre en vigor y efecto confoanda
subclausula 2.1 de las CGC del mismo;

“Moneda extranjera” significa cualquier moneflee no sea la
del pais del Contratante;

“CGC” significa estas Condiciones GeneralesQimitrato;
“Gobierno” significa el gobierno del pais deb@ratante;

“Moneda nacional” significa la moneda del patel
Contratante;

“Integrante” significa cualquiera de las entda que
conforman una asociacion en participacion o grufpoist
venture); e “Integrantes” significa todas estandis;

“Parte” significa el Contratante o el Consujtsegun el caso
y “Partes” significa el Contratante y el Consultor;

“Personal” significa los empleados profesiogatie apoyo
contratados por el Consultor o por cualquier Subator
para la prestacion de los Servicios 0 de una pdgtdos
mismos; “Personal extranjero” significa el persor
profesional y de apoyo que en el momento de sdratados
tenian su domicilio fuera del pais del Gobiernoerd4®nal

nal

nacional” significa los empleados profesionaleseoagoyo
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gue en el momento de ser contratados tenian sucitiongin
el pais del Gobierno, y “Personal clave” signitgersonal a
gue se hace referencia en la subclausula 4.2 (apdeGC.

(n) “Gastos reembolsables” significa todos los @=
relacionados con el trabajo a que se hace referemila
subclausula 6.2 (c) de las CGC.

(o) “CEC” significa las Condiciones Especiales @eintrato por
las cuales pueden modificarse o complementar<eG&3;

(p) “Servicios” significa el trabajo que el Consultdeberi
realizar conforme a este Contrato, y descrito ekpéhdice A
adjunto.

(q) “Subconsultor” significa cualquier persona i@ con la que
el Consultor subcontrata la prestacion de una pdetdos
Servicios.

() “Tercero” significa cualquier persona o firmaeqno sea el
Gobierno, el Contratante, el Consultor o un Subgibms

(s) “Por escrito” significa cualquier medio de aomtacion en

forma escrita con prueba de recibo.

1.2 Relacién
entre las Partes

Ninguna estipulacion del presente Contrato podeipnetarse en e
sentido de que entre el Contratante y el Consuwdtdste una
relacion de empleador y empleado o de mandante entag
Conforme a este Contrato, el Personal y todo Swuttmm, si lo
hubiere, que presten los Servicios estardn exelosinte a cargd
del Consultor, quien sera plenamente responsablesd8ervicios
prestados por ellos 0 en su nombre.

1

Encabezamientos

13 Ley que Este Contrato, su significado e interpretaciora yelacion que crea

rige el Contrato entre las Partes se regiran por la ley aplicable.

1.4 Idioma Este Contrato se ha firmado en el idioma indicatdas CEC, por
el que se regiran obligatoriamente todos los asurdacionados
con el mismo o con su significado o interpretacion.

15 El contenido de este Contrato no se vera restuangitbdificado o

afectado por los encabezamientos.

1.6 Notificaciones

1.6.1 Cualquier notificacion, solicitud o aprobacique deba o
pueda cursarse o darse en virtud de este Contrdtara por
escrito. Se considerard que se ha cursado o dad
notificacion, solicitud o aprobacién cuando hayalos
entregada por mano a un representante autorizati Rigrte
a la que esté dirigida, o cuando se haya enviatioha Parte
a la direccioén indicada en las CEC.

1.6.2 Una Parte puede cambiar su direccién para estaosa
informando por escrito a la otra Parte sobre dadmbio de
la direccion indicada en las CEC.

D

1.7 Lugar donde
se prestaran los

Los Servicios se prestaran en los lugares indicadosl Apéndice
A 'y cuando no esté indicado en dénde habra de étsmpina tarea
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Servicios

especifica, se cumplira en el lugar que el Conitatapruebe, yd

sea en el pais del Gobierno o en otro lugar.

1.8 Facultades del
Integrante a cargo

Si el Consultor es una asociaciébn en participaaidrgrupos
formados por varias firmas, los Integrantes audoria la firma
indicada en las CEC para que ejerza en su nomles ttos
derechos y cumpla todas las obligaciones del Ctsfrbente al
Contratante en virtud de este Contrato, inclusiv@nylimitacion,
para recibir instrucciones y percibir pagos deht€atante.

1.9Representantes
autorizados

Los funcionarios indicados en las CEC podran adogtalquier
medida que el Contratante o el Consultor deba daga€éoptar en
virtud de este Contrato, y podran firmar en nombee éstos
cualquier documento que conforme a este Contrata depuedal
firmarse.

1.10 Impuestos
y derechos

El Consultor, el Subconsultor y el Personal pagéarimpuestos,
derechos, gravamenes y demas imposiciones quespondan
segun la ley aplicable segun se indica en las CEC.

1.11 Fraudey
Corrupcion

1.11.1
Definiciones

Es politica del Banco exigir que todos los presiadgincluidos los
beneficiarios de préstamos concedidos por la iresfin), asi como
los consultores que participen en proyectos firmdas por el
Banco, observen las mas elevadas normas éticastel@igproceso
de ejecucion del contrato. A efectos del cumplidede esta
politica, el Banco:

(a) Define, para efectos de esta disposicion dglaente manera
las expresiones que se indican a continuacion:

i. “préctica corrupta® significa el ofrecimiento, suministr
aceptacion o solicitud, directa o indirectamengecdalquier
cosa de valor con el fin de influir impropiamente k&
actuacion de otra persona.

“préctica fraudulentd” significa cualquiera actuacion

omision, incluyendo una tergiversacion de los hechoe,
astuta o descuidadamente, desorienta o intentaieletso a
otra persona con el fin de obtener un beneficiarfaiero o
de otra indole, o para evitar una obligacién;

“préctica de colusiéh significa un arreglo de dos 0 m
personas disefiado para lograr un propdsito impr

D,

as
DPIo

incluyendo influenciar impropiamente las accionesaodra

7

Para los fines de estas Normas, “persona” s&eed un funcionario pablico que actliia con relaeiliproceso
de contratacion o la ejecucion del contrato. He esntexto, “funcionario publico” incluye a persbmlel
Banco Mundial y a empleados de otras organizacianes toman o revisan decisiones relativas a los

contratos.

Para los fines de estas Normas, “persona” sa@nitin funcionario publico; los términos “beneficip”
“obligacion” se refieren al proceso de contrataaida la ejecucion del contrato; y el término “actaa u
omisién” debe estar dirigida a influenciar el pmeele contratacion o la ejecucion de un contrato.

Para los fines de estas Normas, “personas” sereef los participantes en el proceso de conitatac
(incluyendo a funcionarios publicos) que intentatablecer precios de oferta a niveles artificialeso

competitivos.
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(b)

persona;

“préctica coercitiva”® significa el dafio o amenazas para
dafar, directa o indirectamente, a cualquiera perso las
propiedades de una persona, para influenciar ingoregnte
sus actuaciones.

“practica de obstruccién” significa

(@aa) la destruccion, falsificacién, alteracién |o
escondimiento deliberados de evidencia material
relativa a una investigacién o brindar testimonios
falsos a los investigadores para impedir
materialmente una investigacién por parte del Bahco
de alegaciones de practicas corruptas, fraudulentas
coercitivas o0 de colusion; y/o la amenaza,
persecucion o intimidacién de cualquier persona par
evitar que pueda revelar lo que conoce sobre asnto
relevantes a la investigacion o lleve a cabg la
investigacion, o

(bb) las actuaciones dirigidas a impedir materémta
el ejercicio de los derechos del Banco |a
inspeccionar y auditar de conformidad con |el
parrafo 1.14 (e), mencionada mas abajo.

rechazara toda propuesta de adjudicacion termaa que e
licitante seleccionado para dicha adjudicacion &eigpado,
directa 0o a través de un agente, en practicas pasu
fraudulentas, de colusién, coercitivas o de obstéuc para
competir por el contrato de que se trate;

1.11.2 Medidas
que deberan
adoptarse

(©

(d)

anulara la porcion del préstamo asignada altratin si
determina en cualquier momento que los represergtail
Prestatario o de un beneficiario del préstamo taaticipado
en practicas corruptas, fraudulentas, colusori@seycitivas
durante el proceso de seleccion o la ejecucion ideod
contrato, y sin que el Prestatario haya adoptaddidas
oportunas y apropiadas que el Banco considerdasztisas
para corregir la situacion;

sancionara a un Consultor, inclusive declarindwlegible,
indefinidamente o por un periodo determinado, para
adjudicarle un contrato financiado por el Banco esi
cualquier momento determina que el Consultor htgiaado
directamente o a través de sus agentes, en psacticaiptas
fraudulentas, colusorias o coercitivas al compe#jecutar urj
contrato financiado por el Banco;

1.11.3 Comisiones

(e)

exigira al Consultor favorecido que revele quar comision

10

ejecucioén de un contrato.

Para los fines de estas Normas, “persona” sereef un participante en el proceso de contratagién la
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y Gratificaciones

o gratificacion que pueda haber pagado o pagadeagentes,
representantes, o agentes comisionistas en relaganel
proceso de seleccion o ejecucion del contratonfarnacion
manifestada debera incluir por lo menos el nombrg y
direccién del agente, representante, o agente wonsta, la
cantidad y moneda, y el proposito de la comisién o
gratificacion.

2.

Inicio, cumplimiento, modificacion y rescisiordel Contrato

2.1 Entrada en
vigor del Contrato

Este Contrato entrard en vigor y tendra efecto elésdecha (la
“fecha de entrada en vigor’) de la notificacion quoe el
Contratante instruya al Consultor para que congienprestar log
Servicios. En dicha notificacion debera confirreagsie se han
cumplido todas las condiciones para la entrada igor vdel
Contrato, si las hubiera, indicadas en las CEC.

2.2 Rescision del
Contrato por no
haber entrado en
vigor

Si este Contrato no entrara en vigor dentro dedgpéspecificado

en

por las Partes, cualquiera de las Partes mediamidcacion
escrita notificard a la otra, por lo menos con t@mdias de
anticipacion, que declara este contrato nulo yvaior, en cuyo
caso ninguna de las Partes tendra ningun reclaim® $a otra
con respecto a dicha decision.

las CEC, contado a partir de la fecha en qua &gy firmado

2.3 Comienzo de
la prestacion de los
Servicios

El Consultor comenzara a prestar los Servicios éae tarde del
namero de dias después de la fecha de entradeaeetiviefad,
indicado en las CEC.

2.4  Expiracion
del Contrato

A menos que se rescinda con anterioridad, confoemé

dispuesto en la subclausula 2.9 de estas CGC, Gxstérato

expirara al término del plazo especificado en IBE€Ccontado a
partir de la fecha de entrada en vigor.

2.5 Totalidad del
Acuerdo

Este Contrato contiene todos los acuerdos, lapudstiones, y
las disposiciones convenidas entre las Partes.(Nimgente o
representante de ninguna de las Partes tieneddeslpara hacer
ni las Partes seran responsables o estaran sw@etdaeguna
declaracién, representacion, promesa o acuerdo nguesté
estipulado en el Contrato.

2.6 Modificaciones
0 cambios

(@)

(b)

Solo podran modificarse los términos y condie®de este
Contrato, incluido el alcance de los Servicios, icuetd
acuerdo por escrito entre las Partes. No obstatde
acuerdo con lo estipulado en la subclausula 7.2glas
CGC, cada una de las Partes debera dar la depida
consideracién a cualquier modificacion propuesta lpo
otra Parte.

Cuando las modificaciones o los cambios sebstanciales
se requiere el previo consentimiento del Bancoegorito.

2.7 Fuerza

(@)

Para los efectos de este Contrato, “fuerza maygnifica un
acontecimiento que escapa al control razonablendede las
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mayor
2.7.1 Definicion

Partes, no es previsible, es inevitable, y que lqee el
cumplimiento de las obligaciones contractuales sk Rarte
resulte imposible o tan poco viable que puede denaise
razonablemente imposible en tales circunstancias.
consideran eventos de fuerza mayor, sin que la eragidn
sea taxativa: guerra, motines, disturbios civilesremoto,
incendio, explosidn, tormenta, inundacion u ot@sdiciones
climaticas adversas, huelgas, paros provocados lger
empresas u otras acciones de caracter industxiegf®o si la
Parte que invoca la fuerza mayor tiene facultades [
impedir tales huelgas, cierres o acciones indiss)ia

confiscacibn o cualquier otra medida adoptada por

organismos gubernamentales.

(b) No se considerara fuerza mayor (i) ningin eve@tusado
por la negligencia o intencién de una de las Patel
Subconsultor, de agentes o de empleados de esa fart

ningn evento que una Parte diligente pudiera

razonablemente haber prevenido en el momento
celebrarse este Contrato o, evitado o superadmidurd
cumplimiento de sus obligaciones en virtud del Gxint

(c) No se considerara fuerza mayor la insuficiedeidondos o
el incumplimiento de cualquier pago requerido etudidel
presente Contrato.

2.7.2 No violaciéon
del Contrato

El incumplimiento por una de las Partes de alguepasds

obligaciones en virtud del Contrato, no se considercomo
violacion del mismo ni como negligencia, cuando hdic
incumplimiento se deba a un evento de fuerza mayaiempre
cuando la Parte afectada por tal evento haya tortails las
precauciones razonables, puesto debida la atencitemado

medidas alternativas procedentes con el fin de Gumpn los

términos y condiciones de este Contrato.

2.7.3 Medidas que
deberan adoptarse

(@) La Parte afectada por un evento de fuerza mdgbera

continuar ejerciendo sus obligaciones bajo el mtese

contrato siempre que sea razonablemente practitbgra
tomar todas las medidas que sean razonables Earaaat
las consecuencias de un evento de fuerza mayor.

(b) La Parte afectada por un evento de fuerza magftificara
a la otra Parte sobre dicho evento, con la mayevedoiad
posible, y en todo caso a mas tardar catorce (129
después de ocurrido el suceso, y proporcionarédbpsude
la naturaleza y el origen del mismo; igualmentédificara
por escrito sobre la normalizacion de la situat@mpronto
como sea posible.

(c) El plazo dentro del cual una Parte deba realiraa
actividad o tarea en virtud de este Contrato serggara
por un periodo igual a aquel durante el cual diRage no
haya podido realizar tal actividad como consecw@edei un

de
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evento de fuerza mayor.

(d) Durante el periodo de su incapacidad para qresis
servicios como consecuencia de un evento de fusazar,
el Consultor bajo instrucciones del Contratanteedi&bya
sea:

(@ retirarse, en cuyo caso el Consultor sera

reembolsado por costos adicionales razonable
necesarios en que haya incurrido, y si asi lo ezqu
el Contratante, en reactivar los servicios; o

(ii) continuar prestando los servicios dentro de

lo

posible, en cuyo caso el Consultor sera remunerpdo
de acuerdo con los términos del este contrato y
reembolsado por los costos adicionales razonables y

necesarios que haya incurrido.

(e) Cuando haya desacuerdo entre las Partes sobxéstencia
0 envergadura del evento de fuerza mayor, ésterdaee
solucionado segun lo estipulado en la clausula 3ade
CGC.

2.8 Suspension

El Contratante podra suspender todos los pagosuksids en
este contrato mediante una notificacion de sus@ensir escrito
al Consultor si éste no cumpliera con cualquiera sis
obligaciones en virtud del mismo. En dicha notiiéa, el
Contratante debera (i) especificar la naturalezal

incumplimiento y (ii) solicitar al Consultor que lmane dicho
incumplimiento dentro de los treinta (30) dias mEgtes a la
recepcion de dicha notificacion.

de

2.9 Rescision

2.9.1 Porel
Contratante

El Contratante podra dar por terminado este Cansasucede
cualquiera de los eventos especificados en losfoér(a) a (g) de
esta subclausula 2.9.1 de las CGC. En dicha citancia, el
Contratante enviara una notificacion de resci§on escrito al
Consultor por lo menos con (30) dias de anticipaaita fecha de
terminacidn, y con sesenta (60) dias de anticipaei® el caso
referido en la subclausula (g).

(@) Si el Consultor no subsanara el incumplimied& sus
obligaciones en virtud de este Contrato, segurstipidado
en la notificacion de suspensién emitida conforméa g
subclausula 2.8 precedente de estas CGC, dentiosd
treinta (30) dias siguientes a la recepcion de adi
notificacion, u dentro de otro plazo mayor que
Contratante pudiera haber aceptado posteriormente
escrito;

(b) Si el Consultor (0, en el caso de que el Cdostliera mas
de una firma, o cualquiera de sus Integranteshitea

declararse insolvente o fuera declarado en quiebra;

celebrara algun acuerdo con sus acreedores a kigde el

)

el

alivio de sus deudas; o se acogiera a alguna ley

qu
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(€

(d)

(e)

(f)

(@)

beneficia a los deudores; o entrara en liquidac@n
administracién judicial, ya sea de caracter forzasa
voluntario;

Si el Consultor no cumple cualquier resolucdegfinitiva
adoptada como resultado de un procedimiento dérajebi
conforme a la cldusula 8 de estas CGC;

Si el Contratante determina que el Consultopdwicipado
en practicas corruptas o fraudulentas duranterfgpetencia
o la ejecucion del contrato.

Si el Consultor presenta al Contratante unéckezion falsa
gue afecta sustancialmente a los derechos, oligesio
intereses del Contratante;

Si el Consultor, como consecuencia de un evedetfuerza
mayor, no pudiera prestar una parte importante acde
Servicios durante un periodo de no menos de sef&bia
dias; o

Si el Contratante, a su sola discrecion y padguier razon,
decidiera rescindir este Contrato.

2.9.2 Porel
Consultor

El

notificacion por escrito al Contratante con no ngue treinta
(30) dias de anticipacion, en caso de que sucalquiera de los
eventos especificados en los parrafos (a) a (@stiesubclausula
2.9.2 de las CGC:

(@)

(b)

(©

(d)

Consultor podra rescindir este contrato, medianina

Si el Contratante deja de pagar una suma dehida
Consultor en virtud de este Contrato, y dicha sumaes
objeto de controversia conforme a la clausula Sestas
CGC, dentro de cuarenta y cinco (45) dias despadslder
recibido la notificacion escrita del Consultor gespecto de
la mora en el pago.

Si el Consultor, como consecuencia de un evdatbuerza
mayor, no pudiera prestar una parte importante ae
Servicios durante un periodo no menor de sesedjal(és.

Si el Contratante no cumpliera cualquier décisiefinitiva
adoptada como resultado de un procedimiento derajebi
conforme a la clausula 8 de estas CGC.

Si el Contratante incurriera en una violacidstancial de
sus obligaciones en virtud de este Contrato y nol la
subsanara dentro de los cuarenta y cinco (45) (diadro
plazo mayor que el Consultor pudiera haber aceptado
posteriormente por escrito) siguientes a la redepde la
notificacion del Consultor respecto de dicha vidac

2.9.3 Cesedelos
derechosy
Obligaciones

Al rescindirse el presente Contrato conforme aigpuksto en las
subclausulas 2.2 0 2.9 de estas CGC, o al expitar @ntrato
conforme a lo dispuesto en la subclausula 2.4 @es €&GC, todos
los derechos y obligaciones de las Partes en vidgldContrato
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cesaran, a excepcion de (i) los derechos y obtigasi que
pudieran haberse acumulado hasta la fecha de dsitegso de
expiracion, (ii) la obligacién de confidencialidadtipulada en Ig
subclausula 3.3 de estas CGC, (iii) la obligaciéh@bnsultor de
permitir la inspeccion, copia y auditoria de susergas y
registros segun lo estipulado en la subclausulal®.éstas CGC
y (iv) los cualquier derecho que las Partes pudierer de
conformidad con la ley aplicable.

2.9.4 Cesedelos
Servicios

Tras terminado este contrato por la notificaciorcdalquiera de
una Parte a la otra, de conformidad con lo dispuest las
subclausulas 2.9.1 6 2.9.2 de estas CGC, inmediatandespués
del envio o de la recepcion de dicha notificaci@inConsultor
suspendera los Servicios rapida y ordenadamenpeogurara
gue los gastos para este proposito sean minimespeRto de los
documentos preparados por el Consultor y de lospeguy
materiales suministrados por el Contratante, el sGitor
procedera conforme a lo estipulado en las subdés89 6 3.10
de las CGC, respectivamente.

2.9.5 Pagos al Al rescindirse este Contrato conforme a lo estigolaen las
rescindirse el subclausulas 2.9.1 6 2.9.2 de estas CGC, el Canteaéfectuara
Contrato los siguientes pagos al Consultor:

a) Las remuneraciones en virtud de la clausula ésties CGC
por concepto de Servicios prestados satisfactonterentes
de la fecha de entrada en vigor de la rescisiéwsyghstos
reembolsables en virtud de la clausula 6 de es@€ €
otros gastos realmente incurridos antes de la faigha
entrada en vigor la rescision; y

b) Salvo en el caso de rescisién conforme a losafod (a) a
(d) de la subclausula 2.9.1 de estas CGC, el relsmiute
cualquier gasto razonable inherente a la rescisipida y
ordenada del Contrato, incluidos los gastos deje vike
regreso del Personal y de sus familiares deperdie
elegibles.

2.9.6 Si cualquiera de las Partes pusiera en duda larevuiia de
Controversias alguno de los eventos indicados en los péarrafos (€) de la
acerca de la subclausula 2.9.1 o en la subclausula 2.9.2 ds €&C, dicha
rescision del Parte, dentro de los cuarenta y cinco (45) diasiesites a la
Contrato recepcion de la notificacién de rescisién emitidalp otra Parte,

podra someter la controversia a arbitraje confaarteeestipulado
en la clausula 8 de estas CGC. Este Contrato n@pedcindirse
a causa de tal evento, excepto de conformidad @®nérminos

A

del laudo arbitral que se emita.

3. Obligaciones del Consultor

Generalidades
3.1.1 Calidad de los

El Consultor prestard los Servicios y cumplira ceas
obligaciones en virtud del presente Contrato conddbida
diligencia, eficiencia y economia, de acuerdo commas VY,

«- - {Con formato: Numeracion y vifietas ]
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Servicios

practicas profesionales generalmente aceptadasnisasd,
observara practicas de administracion prudentesmpleard
tecnologia apropiada y equipos, maquinaria, mégsriay
métodos eficaces y seguros. El Consultor actuendpse comqg
asesor legal del Contratante en todos los asunttscionados
con este Contrato o con los Servicios, y siempbeideprotege
y defender los intereses legitimos del Contratentéodas su
negociaciones con Subconsultores o con terceros.

3.1.2 Leyquerige
los Servicios

El Consultor prestara los Servicios de acuerdolaylaplicable
y tomara todas las medidas posibles para asegueatagto log
Subconsultores, como el Personal del Consultordg elualquiet
Subconsultor, cumplan con la ley aplicable. El t€aante
informard por escrito al Consultor sobre los usagtumbres
relevantes del lugar, y el Consultor, una vez matifo, debers
respetarlos.

3.2 Conflicto de
intereses

Los Consultores deben otorgar maxima importancidos)
intereses del contratante, sin consideracion algaspecto de
cualquier labor futura, y evitar rigurosamente taedoflicto con
otros trabajos asignados o con los intereses tiarsau

3.2.1 Prohibicién al
Consultor de aceptar
comisiones,
descuentos, eftc.

(@) Laremuneracién del Consultor en virtud d€l&usula 6 de
estas CGC constituira el Unico pago en conexionasia
contrato y sujeto a lo dispuesto la subclausula23d2 lag
mismas, el Consultor no aceptara en beneficio pr
ninguna comision comercial, descuento o pago singiig
relacion con las actividades estipuladas en esteré&io, o
en el cumplimiento de sus obligaciones; ademas
Consultor haréd todo lo posible por prevenir quegaim
Subconsultor, ni el Personal ni los agentes delsGltor o

del Subconsultor, reciban alguno de dichos pa
adicionales.
(b) Ademas, si el Consultor como parte de sus @ervtiene Ia

responsabilidad de asesorar al Contratante en imale
adquisicion de bienes, contratacion de obras dgmiés de
servicios, el Consultor debera cumplir con las remnde
adquisiciones del Banco que correspondan, y en

momento debera ejercer responsabilidad en beneficios
intereses del Contratante. Cualquier descuentontis@m
gue obtenga el Consultor en el ejercicio de

responsabilidad en las adquisiciones debera skemeficio
del Contratante.

1

A

D

h

opi

, el

1g0S

todo

esa

3.2.2  Prohibicién al
Consultor y a sus
filiales de participar
en ciertas actividades

El Consultor conviene en que, tanto durante langgede estg
Contrato como después de su terminacién, ni el @mmsni
ninguna de sus filiales como tampoco ningln Suhdmrsni
ninguna filial del mismo, podra suministrar bienesnstruir
obras o prestar servicios (distintos de Serviciexansultoria
como resultado de o directamente relacionado cersdovicios
del Consultor para la preparacién o ejecucion ogerto.

D
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3.2.3 Prohibicién de
desarrollar
actividades
conflictivas

El Consultor no podra participar, ni podra hacez gu persong
ni sus Subconsultores o su personal participerect@ir o
indirectamente en cualquier negocio o actividadfgsional que

entre en conflicto con las actividades asignadeloa bajo este

contrato.

3.3 Confidencialidad

El Consultor y su Personal, excepto previo conseetito por
escrito del Contratante, no podran revelar en mngémento &
cualquier persona o entidad ninguna informacionfidencial
adquirida en el curso de la prestacion de los cesii ni el
Consultor ni su personal podran publicar las recataeiones
formuladas en el curso de, o como resultado dedstacion de
los servicios.

3.4 Responsabilidad
del Consultor

Sujeto a disposiciones adicionales estableciddase@GEC, si las
hay, la responsabilidad de los consultores bap asttrato ser
regida por la ley aplicable.

35 Seguros que
deberéa contratar el
Consultor

El Consultor (a) contratar4d y mantendra, y hara tpdes los
Subconsultores contraten y mantengan seguros dostresgos
y por las coberturas que se indican en las CE@,lgsetérminog
y condiciones aprobados por el Contratante, conpsapios
recursos (o los del Subconsultor, segun el cag@);a peticion
del Contratante, presentara evidencia que demugs#realichos
seguros han sido contratados y son mantenidos yagu@imas
vigentes han sido pagadas.

3.6 Contabilidad,
inspeccion y auditoria

El Consultor (i) mantendra cuentas y registros iposc y
sistematicos de acuerdo con principios contablesptados
internacionalmente, en tal forma y detalle que fifigone
claramente todos los costos y cargos por unidadiesepo
pertinentes, y el fundamento de los mismos; vy

periédicamente

permitira que el Contratante, o su representaggydado y/o e
Banco, hasta dos afios después de la expiracionesdssion de
este Contrato, los inspeccione, obtenga copiaslids, & los
haga verificar por los auditores nombrados por@it@tante g
el Banco si asi lo exigiera el Contratante o eld®aseglin sea ¢
caso.

3.7  Acciones del
Consultor que
requieren la
aprobacion previa del
Contratante

El Consultor debera obtener por escrito aprobapid@via del
Contratante antes de tomar cualquiera de las sigsi@cciones

(&) cualquier cambio 0 nombramiento al personalteto en
el Apéndice C;

(b) Subcontratos: ElI Consultor podrd subcontrati@bajo
relacionado a la prestacién de los servicios haieo
punto y con los expertos y entidades que hayan
previamente aprobados por el Contratante. A pesaliatha
aprobacion, el Consultor tiene la responsabilidaal por la
prestacion de los servicios. En el caso que el rétarite

considere a un Subconsultor incompetente o incajed

D

|

D

DO~

(ii)
I

n}

sido

desempefiar las tareas asignadas, el Contratanté

pod
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solicitar al Consultor que nombre un reemplazo
calificaciones y experiencia aceptables al Conttata que
resuma la prestacion de los servicios él mismo.

(©

cualquier otra accion que pueda estar estipudadas CEC

con

3.8  Obligacion de
presentar informes

(@) El Consultor presentara al Contratante losrinés y
documentos que se especifican en el Apéndice Blag
forma, la cantidad y dentro de los plazo estabtecidn
dicho apéndice.

Los informes finales deberan presentarse e adismpactd
(CD ROM) ademas de las copias impresas indicadas

apéndice.

(b)

2N

3.9 Propiedad del
Contratante de los
documentos
preparados por el
Consultor

Todos los planos, dibujos, especificaciones, disefitformes
otros documentos y programas de computacion preépsnaor,
el Consultor para el Contratante en virtud de &batrato
pasaran a ser de propiedad del Contratante, y aebultor
entregard al Contratante dichos documentos junto go
inventario detallado, a mas tardar en la fechaxpéracion del
Contrato. El Consultor podra conservar una cogadithos
documentos y de los programas de computacioniyartidichos
programas para su propio uso con la aprobacionigreel
Contratante. Si fuera necesario 0 apropiado eswbkruerdo
de licencias entre el Consultor y terceros para efdar
cualquiera de esos programas, el Consultor delisener del
Contratante previamente y por escrito aprobaciédichos
acuerdos, y el contratante, a su discrecion, teddrécho de
exigir gastos de recuperacion relacionados coresrdollo del
programa en cuestion. Cualquier restriccion aceedafuturo

uso de dichos documentos y programas de computaEon

indicara en las CEC.

O

h

3.10 Equipo, vehiculog
y materiales
suministrados por el
Contratante

Los equipos, vehiculos y materiales que el Conttattacilite al
Consultor, o que éste compre con fondos suminis¢radtal o
parcialmente por el Contratante, seran de progietia este
Gltimo y deberan marcarse como corresponda. Ahitér o
expiracibn de este Contrato, el Consultor entregaia
Contratante un inventario de dichos equipos, vétscuy
materiales, y dispondra de los mismos de acuerdo las
instrucciones del Contratante. Durante el tiempogae los
mencionados equipos y materiales estén en posedéd
Consultor, éste los asegurara, con cargo al Cantetpor una
suma equivalente al total del valor de reposic&alyo que e
Contratante imparta instrucciones contrarias porites

:y

3.11 Equipo y
materiales
suministrados por los
consultores

El equipo o materiales introducidos en el paisGabierno por
el Consultor o el personal ya sea para uso deleptoyo usg
personal, seran propiedad del Consultor o del pafssegun
corresponda.

4. Personal del Consultor y Subconsultores
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4.1
Generalidades

El Consultor contratara y asignara Personal y Sudidiores con €
nivel de competencia y experiencia necesarias paestar |0s
Servicios.

4.2
Descripcion del
Personal

a) En el Apéndice C se describen los cargos, funciooagenidas y
calificaciones minimas individuales de todo el Beas clave de

Consultor, asi como el tiempo estimado duranteuel grestaran

los Servicios. Si el Contratante ya hubiera apiola inclusion
de algin integrante del Personal clave, tambiénrdig el
nombre de dicha persona.

b) Si a fin de cumplir con las disposiciones de lactulsula 3.1.]
de estas CGC fuera necesario ajustar los pericgtonaglos de
contratacion del Personal clave que figuran enmnlice C, e
Consultor podra hacerlo notificando dicha circunsia por
escrito al Contratante. Se debera tener en cuéntpd dichog
ajustes no modifiquen el periodo originalmente nestio de
contratacion de cualquier persona en mas de un d@h unag
semana, segun el que resulte mayor; y (ii) quetal te dichos
ajustes no supere el limite maximo del total deopague deba
efectuarse en virtud de este Contrato establecida subclausul
6.1 b) de las CGC de este Contrato. Cualquier ajtrste de es
naturaleza solo podra hacerse con el consentimmtaescrito
del Contratante.

(©)
el alcance de los Servicios especificados en ehdigé A, se
podran extender los periodos estimados de contiataiel
Personal clave que figuran en el Apéndice C meeliantierdg
por escrito entre el Contratante y el Consultorar@io los
pagos bajo este contrato superen los techos esthideen Ia
clausula 6.1 (b) de las CGC, ello deberd mencien
explicitamente en el acuerdo.

43
Aprobacion del
Personal

El Contratante, en virtud de este Contrato, aprdabadémina de
Personal clave y los Subconsultores enumeradoscango y por
nombre en el Apéndice C. Con respecto a otro Ralsgue el
Consultor se proponga utilizar en la prestaciorlodeServicios, e

Consultor presentara al Contratante una copiasiddtos personales

para su examen y aprobacién. Si el Contratantpi@sa objecione

por escrito (expresando los motivos de la objeditemyro de veintiin

(21) dias contados a partir de la fecha de recepdbdddichos dato
personales se considerard que el mencionado Pkrbanaido
aceptado por el Contratante.

4.4 Horas
laborables y
extraordinarias,
licencias, etc.

a) Las horas laborables y los feriados que tendr&ssdpal clave s
indican en el Apéndice C adjunto. A fin de tomaraeienta e
tiempo de viaje, se considerara que el Personaarggto que
preste los Servicios dentro del pais del Gobieradnitiado, 0
terminado, sus funciones en relaciéon con los misetagimero
de dias antes de su llegada al pais del Gobiedespués de g
salida del mismo establecido en dicho Apéndice C.

8 S~

Si se requirieran otros trabajos adicionalesamprendidos en

ars

[72)

[72)

1)
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b)

Salvo lo establecido en el Apéndice C, el Pabkatave no
tendra derecho a cobrar horas extraordinariagorar licencia
pagada por enfermedad o por vacaciones, y excegtonslo
estipulado en el apéndice C, la remuneracion deis@tor
considera cubiertos estos rubros. Todas las li@emermitidas
al Personal estan incluidas en los meses-pers@naknicio
establecidas en el Apéndice C. Cualquier usocgadia por e
Personal estara sujeto a la aprobacion previa dekutor,
quien se cerciorard de que dichas ausencias nercaesnoras
en la marcha y en la adecuada supervision de lvicHes.

45 Remocién
y/o sustitucién
del Personal

(@)

(b)

c)

Salvo que el Contratante acuerde lo contrario,enefsctuaran
cambios en la composicion del personal clave. oBcpalquier
motivo fuera del alcance del Consultor, como jutida,
muerte, incapacidad médica, entre otros, fuereesaiD
sustituir a algin integrante del Personal, el Chosuo
reemplazard por otra persona con calificacioneslégu o
superiores a las de la persona reemplazada.

Si el Contratante descubre que cualquier integraoé
personal: (i) ha cometido un acto serio inaceptablea sidg
acusado de haber cometido un acto criminal, ¢i€ile motivos
razonables para estar insatisfecho con el desempifo
cualquier integrante del Personal, el Consultopetcion por
escrito del Contratante expresando los motivos elloadeberd
reemplazarlo por otra persona cuyas -calificaciongs
experiencia sean aceptables para el Contratante.

Cualquiera de las personas nombradas como raembpéjo lag
clausulas (a) y (b) arriba, asi como cualquierqgestmbolsable
(incluyendo gastos ocasionados por el nimero ddidaes a
cargo elegibles) que los consultores quisieraramna@l comag
resultado de dicha sustitucion, estaran sujetas aptobacior]
previa escrita del Contratante. La tasa de remuoitara
aplicable a la persona de reemplazo se obtendnaltplicar la
tasa de remuneracion aplicable a la persona reeatzgor Ig
relacion entre el salario mensual a pagar a laoparsie
reemplazo y el salario promedio efectivamente pagada
persona reemplazada durante los seis meses agsemdollal
fecha del reemplazo. Salvo que el Contratante deuetra
cosa, (i) el Consultor sufragard todos los gastiicianales de
viaje y otros costos incidentales originados oremocion g
reemplazo y (ii) no podra pagarse a ningln reeraptazung
remuneracién superior a la que hubiera correspondidla
persona reemplazada.

U

4.6
Administrador

residente del

Proyecto

Si asi se exige en las CEC, el Consultor se aségqu& durante tod
el tiempo de la prestacion de los Servicios eraéd gdel Gobierno u
administrador residente aceptable para el Conte&sié a cargo d
desempefio de dichos servicios.

e

o

5. Obligaciones del Contratante
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5.1
Colaboracién y
exenciones

Salvo que en las CEC se especifique otra cosapeir&ante hara
todo lo posible a fin de lograr que el Gobierno:

a) Otorgue al Consultor, el Subconsultor y el Perstogbermisos
de trabajo y demés documentos necesarios para posar [0S
Servicios;

b) Facilitar prontamente al personal y si correspondesus
familiares a cargo elegibles, la provision de vidasentrada \y
salida, permisos de residencia, autorizaciones alabip de
moneda y otros documentos requeridos para su penoianen e
pais del Gobierno;

c) Facilite el pronto despacho de aduana de tododbikrses que
requeridos para prestar los Servicios y de lost@ésepersonale
del Personal y de sus familiares a cargo elegibles;

[

d) Imparta a los funcionarios, agentes y represergatgbGobiernd
todas las instrucciones que sean necesarias ogggs para la
pronta y eficaz ejecucion de los Servicios;

e) Exima al Consultor, al Personal y a todo Subcoos@pleadd
por el Consultor para los fines de los Servicioscdalquier
requisito de registro o de obtencién de un permpiaa pode
ejercer la profesién o para establecerse en fonaependiente 0
como entidad corporativa de acuerdo con la lexable;

f) Autorice, conforme a la ley aplicable, al Consultdos
Subconsultores y al Personal de cualquiera de ellpsivilegio,
de acuerdo a la ley aplicable, de ingresar al gaisGobierng
sumas razonables de moneda extranjera para los fieelos
Servicios o para gastos personales del Persorebysifamiliares
a cargo, asi como a retirar de dicho pais las squegl Personal
pueda haber ganado alli por la prestacién de logcRes.

(g) Proporcione al Consultor, al Subconsultor y Rérsona
cualquier otra asistencia que se especifique eGHA:

5.2 Acceso al
territorio
nacional

El Contratante garantiza que el Consultor tendréesz libre V|
gratuito a todo el territorio del pais del Gobieragando asi Iq
requiera la prestacion de los Servicios. ElI Coatte sera
responsable de los dafios que el mencionado acueda pcasionar
dicho territorio o a cualquier bien del mismo, \beliara de
responsabilidad por dichos dafios al Consultor yodod los
integrantes del Personal, a menos que esos dafinsaaesados por e
incumplimiento de las obligaciones o por negligardg| Consultor, ¢
de cualquier Subconsultor o del Personal de cusdguie ellos.

3]

5.3 Maodificacién

de la ley aplicable
a los impuestos y
derechos

Si con posterioridad a la fecha de este Contrafesdujera cualquier
cambio en la ley aplicable en relacion con los iegios y los
derechos que resultara en el aumento o la redudeidos gastos €
que incurra el Consultor en la prestacion de lasiSes, entonces |
remuneracion y los gastos reembolsables pagade@snsultor en
virtud de este contrato serdn aumentados o disdueuisegr]
corresponda por acuerdo entre las Partes, y seuafén los

il
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correspondientes ajustes de los montos estipukadda subclausula
6.1 (b) de estas CGC.

5.4 Servicios,
instalaciones y
bienes del
Contratante

(a) El Contratante facilitara al Consultor y al Perdppara los fineg
de los Servicios y libres de todo cargo, los s@sidnstalaciones
y bienes indicados en el Apéndice F, en el momgrio la forma
alli especificados.

(b) En caso de que dichos servicios, instalaciomebienes ng
estuvieran disponibles al Consultor como y cuarelespecifica
en el Apéndice F, las Partes convendran en (i)pubdeoga del
plazo que sea apropiado conceder al Consultor gragrcionar
los Servicios, (ii) la forma en que el Consultobfégade obtener
dichos Servicios, instalaciones y bienes de otrastés, vy (iii) si
corresponde, los pagos adicionales que en conssgaudaban
efectuarse al Consultor de conformidad con la swistlla 6.1(c
de estas CGC.

5.5 Pagos

En consideracion de los Servicios prestados pGoakultor en virtud
de este Contrato, el Contratante hard los pagadpulkestos en Ia
clausula 6 de estas CGC y en la forma alli indicada

5.6  Personal
de contrapartida

a) El Contratante facilitara al Consultor, libre deddocargo, e
personal profesional y de apoyo de contrapartidéecsionadg
por el Contratante con el asesoramiento del Cansigt asi se
dispone en el Apéndice F de este Contrato.

b) Si el Contratante no facilitara al Consultor peedorde
contrapartida en el momento y en la forma estipdadn el
Apéndice F, el Contratante y el Consultor convendza (i) la
forma en que se cumplira con la parte afectad@si&érvicios y
(ii) si corresponde, los pagos adicionales que @ms@&cuencia
deba efectuar el Contratante al Consultor de coniftad con la
subclausula 6.1 (c) de estas CGC.

c) El personal profesional y de apoyo de contraparicaepto e
personal de enlace del Contratante, trabajaréa lajdireccion
exclusiva del Consultor. En caso de que cualqotegrante de
personal de contrapartida no cumpliera satisfantmente e
trabajo inherente a sus funciones que le hubieignado el
Consultor, éste podra pedir su reemplazo, y el @taite ng
podra negarse sin razén a tomar las medidas paemdrente a
tal peticion.

6. Pagos al Consultor

6.1

Estimacion de
costos; monto
maximo

(a) En el Apéndice D figura una estimacion del costtodeServiciog
pagaderos en moneda extranjera. En el Apéndidgutafuna
estimacion del costo de los Servicios pagaderosmeneda
nacional.
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(b) A menos que se haya acordado lo contrario en lel&udula 2.6

(c) No obstante lo dispuesto en la subclausula 6.8€stas CGQ,

de estas CGC y con sujecién a la subclausula §.-ddclas
mismas, el monto de los pagos que deban efectaarsetud de
este Contrato no superara el monto maximo en mosetdanjera
y en moneda nacional que figura en las CEC.

cuando las Partes convengan, conforme a las ssiitddb.3, 5.4
0 5.6 de las mismas, en que se hardn pagos ad&somnd
Consultor en moneda nacional y/o extranjera, sej@aso, para
de cubrir cualquier gasto adicional necesario quese hubiera
contemplado en las estimaciones de costos meneisnad I3
subclausula 6.1 (a) de estas CGC, se elevara gbmadiximo o
los montos maximos establecidos en la subclausula (16)
precedente en la suma o las sumas, a que ascidodan
mencionados pagos adicionales, segun corresponda.

6.2
Remuneraciones

y gastos

reembolsables

(a) Con sujecién a los montos maximos establecidoa saliclausula

(b) La remuneracion del Personal se determinara sebdienepo

(c) Los gastos reembolsables en que haya incurridotiefey

(d) Las tarifas de remuneracion bajo el parrafo (bgramt cubriran:

(e) Las tarifas especificadas para personal que todhwiasido

(f)

6.1 (b) de estas CGC, el Contratante pagara alutongi) la
remuneracion estipulada en la subclausula 6.2¢l@sths CGC,
(ii) los gastos reembolsables establecidos enHal&usula 6.2 (c
de las mismas. Si asi se indica en las CEC, detmaineracion
sera fija por la duracién del contrato.

<

efectivamente utilizado por éste en la prestac@iod Servicios a
partir de la fecha establecida conforme a la suiscla 2.3 de la
CGC y la subclausula 2.3 de las CEC (u otra feclmlags Parte
acordaran por escrito), por las tarifas especifisaezh la Clausul
6.2 (b), y con sujecibn a ajustes de precios, si Habiera
especificados en la clausula 6.2(a) de las CEC.

| RV )

razonablemente el Consultor durante la prestacién lab
Servicios, especificados en la subclausula 6.2 (c)

(i) los salarios y prestaciones que el Consultorahacordadd
pagar al personal asi como los rubros por cargaalss y gasto
generales (bonos y otros medios de participacidpeteficios ng
sera permitido como un elemento de gastos gengrdlgsel
costo de servicios de apoyo por personal de ldnafisede nd
incluidos en el personal enumerado en el Apéndicg @@i) los
honorarios del consultor.

oY

nombrado seran provisionales y supeditas a revisida vez quée
los salarios correspondientes y las prestacionéa establecidas,
con la aprobacién escrita del Contratante.

Los pagos por periodos inferiores a un mes seilanlados sobre
la base de horas por el tiempo realmente trabaadia oficinal
sede del Consultor y directamente atribuible aSesvicios (ung
hora siendo el equivalente a 1/176 de un mes) sedabbase de
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dia calendario por el tiempo fuera de la oficindesg@in dia siend
el equivalente de 1/30 de un mes).

O

6.3 Moneda | Los pagos en moneda extranjera se hardn en la manetbnedas
de Pago indicadas como moneda extranjera en las CEC, yphmos er
moneda nacional se haran en la moneda del Gobierno.

6.4 Modalidad Las facturaciones y los pagos con respecto a lawic®s se
de facturaciény | realizaran de la siguiente manera:
ago
bad (a) Dentro del numero de dias después de la fechatdelaren vigo
del contrato especificada en las CEC el Contratdisfgondra e
pago anticipado en moneda extrajera y en moned®nadcal
Consultor segun lo indicado en las CEC. Cuand€ &8 indican
pago de anticipo éste sera abonable una vez dlensultor haya
suministrado al Contratante una garantia otorgaslaup bancg
satisfactorio para el Contratante, por un montmémtos) y en la
moneda (0 monedas) indicada en las CEC. Dichangaré)
permanecera en vigencia hasta que el anticipo lsiga
compensado totalmente en la forma indicada eGHBS, y (ii) se
presentara en el formulario adjunto en el Apéndce en otrg
gue el Contratante hubiera aprobado por escritdCdsitratante
recuperara el pago del anticipo en cuotas iguatedra las
facturas por el numero de meses de los servicfecdigados ef]
las CEC hasta que dichos pagos por anticipo haydao|s
totalmente recuperados.

(b) Tan pronto como sea practicamente posible y a ardartquince
(15) dias después del fin de cada mes calendaniantdu el
periodo de los Servicios, 0 después de terminaa cadrvalo si
se ha indicado en las CEC, el Consultor entrega@oatratante
por duplicado, cuentas detalladas acompafiadas piscale
facturas, comprobantes y demas documentos aprapigde
respalden las sumas pagaderas en ese mes u étopi@dicadg
en las CEC, de conformidad con las subclausulay 6.3 de las
CGC. Se deberan presentar cuentas separadaspaantidades
pagaderas en moneda extranjera y en moneda nadifmaladg
cuenta se debera hacer distincion entre la por@ios gastos
elegibles correspondientes a remuneraciones yuessq refieren
a gastos reembolsables.

(c) El Contratante procesara el pago de las declargide gasto
mensuales del Consultor dentro de los sesentad(&6)siguiente
a la recepcion de las mismas y de los documentuisaforios.
Sdélo se podra retener el pago de las porcioneasdgelclaraciones
de gastos mensuales que no estén satisfactoriamestentadas
En caso de haber alguna discrepancia entre lo pagad
efectivamente por el Consultor y los gastos que é&staba
autorizado a realizar, el Contratante podra hatejuste por Ig
diferencia en cualquier pago posterior. Se debgvagar,
intereses, a la tasa anual indicada en las CE@gedasfecha de

[2)

"2}

17
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vencimiento antes mencionada, sobre cualquier madéudadd
pero no pagado en dicha fecha de vencimiento.

(d) El pago final dispuesto en esta clausula sélo sertera
solamente después de que el Consultor presenttoshi final y
una declaraciéon de gastos final e identificadosccdah, y searn

aprobados y considerados satisfactorios por el r@amte. Se

considerara que todos los Servicios han sido cdagbs y
aceptados en forma definitiva por el Contratantgig el informe
y la declaraciébn de gastos finales han sido apxbag
considerados satisfactorios por el Contratante mavé90) dias
calendario después de que el Contratante hayddeabinforme
y la declaracién de gastos finales, a menos quetraelel

mencionado periodo de noventa (90) dias, el Camitet

comunique por escrito al Consultor y especifiquedetalle las
deficiencias halladas en los Servicios, en el mifinal o en Ig
declaracion de gastos final. En ese caso, elulonsfectuars
con prontitud las correcciones necesarias, despeide cual se
repetird el procedimiento antes indicado. Dentolab treinta

(30) dias siguientes a la recepcién de una natificaal respecto

el Consultor reembolsard al Contratante cualquignasque e
Contratante haya pagado, u ordenado pagar de cadfud con

esta clausula, en exceso de los montos que debigarse de

acuerdo con las disposiciones de este ContratoCoBtratante
debera efectuar dicha solicitud de reembolso deterdos doce
(12) meses calendario siguientes a la recepciénntteine y la
declaracién de gastos finales que él hubiera apmbde
conformidad con lo expuesto anteriormente.

(e) Todos los pagos a efectuarse en virtud de ester&onse
depositaran en la cuenta del Consultor especifieadas CEC.

(f Los pagos por remuneracién o gastos reembolsabegxgedan

el costo estimado para estos rubros segun se exstabh los
Apéndices D y E deberan ser cargados a las respe
contingencias establecidas para monedas extranjeracal
solamente si dichos gastos fueron aprobados p@osetratantg
antes de ser incurridos.

(g) Excepto por el pago final bajo la subclausula (djedor, los
pagos no constituyen aceptacién de los servicioeximen al
Consultor de ninguna de sus obligaciones en vided este
contrato.

cti

7. Equidad y buena fe

7.1 Buena fe

Las Partes se comprometen a actuar de buena feiaamoca log
derechos de ambas partes en virtud de este Coyteatmloptar toda
las medidas razonables para asegurar el cumplionienkos objetivos
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del mismo.

8. Solucién de controversias

8.1 Solucién
amigable

Si cualquiera de las Partes objeta a una acciattade accion de la
otra Parte, la Parte que objeta puede presentarepaito ung
Notificaciébn de Controversia a la otra Parte inddma en detalle la
base de la controversia. La parte que recibe lafibamtion de
Controversia la considerara y respondera denteattece (14) dias
partir de la fecha que la recibi6. Si esa Parteesponde dentro d
los catorce (14) dias, o la controversia no pueee resuelts
amigablemente dentro de los 14 dias siguientes rasjauesta eg
Parte, aplicara la Clausula 8.2 de las CEC.

D 9D

[«

8.2  Solucion
de controversias

Toda controversia entre las Partes relativa a icuest que surjan en
virtud de este Contrato que no haya podido solacgmen forma
amigable de acuerdo a lo estipulado en la clawddlade las CGC
pueden ser presentadas por cualquiera de las pantesu solucion
conforme a lo dispuesto en las CEC.
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[l Condiciones Especiales del Contrato

[Las notas en corchetes [ ] son opcionales; todesriotas deberan ser eliminadas en el texto
final]

Numero de clausula | Modificaciones y complementos de las Condiciones (rales

de las CEC del Contrato

1.1(a) La expresion “en el pais del Gobierno” se cambia fia
REPUBLICA ARGENTINA”".

1.1.(b) Se agrega la siguiente definicion: “Banco Mundialynifica

Banco Internacional de Reconstruccién y FomentdRFR vy la
palabra “préstamo” se refiere a un “préstamo d&lFBl

14 El idioma es el espafiol.

1.6 Contratante: [indicar entidad contratante]
Direccion:
Ciudad:

Cadigo Postal:

Pais: Argentina
Tél./Fax:
En el caso del Consultor:

Atencion:

Facsimile:

E- mail;

1.8 El Integrante a cargo eBnsertar nombre del IntegrantdA
determinar]

Nota: [Si el Consultor es una asociacion en particigato grupos
formados por varias firmas, aqui se deberd indiebnombre de la
firma cuya direccién figura en la subclausula 1eélds CEC. Si ¢
Consultor es una sola firma, se debera suprimia estbclausula
1.8 de las CEC]

1.9 Los representantes autorizados son:

En el caso del Contratante:

En el caso del Consultor:

1.10 Montos pagaderos por el Contratante al Consultorvignd del
contrato sujetos a impuestos nacionales: Si__ X0 N

Para consultores nacionales:

c) Se pagara el precio del contrato incluyendo el sl
al Valor Agregado: Si_ X No

d) Se retendra Impuesto a las Ganancias e IngresessBru
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:Si_ X _ No_

A esos efectos se debera adjuntar constancias sigipition
impositiva de Ingresos Brutos e Impuestos a lasa@Ga@as
condicion ante el IVA.

Para consultores extranjeros, durante las negooesi se
determinara si el Contratante:

(a) reembolsara al Consultor por dichos impuestos;
(b) retendra dichos impuestos;

(c) el Consultor quedara exento.

2.1

Se sustituye: “Este Contrato entrard en vigor yitérefecto desd
la fecha en que fue firmado por ambas partes. thafen que e
contrato entra en vigor se define como la Fech&ugada en
Vigor”.

— O

2.2

El plazo sera [insertar periodo de tiempo, por
ejemplo, cuatro meses

2.3

El plazo sera dentro de los veinte (20) dias denteada en viga
del contrato.

=

2.4

El plazo sera [insertar periodo de tiempo, por
ejemplo, doce meges

2.9.1. (c)

Se sustituye: “Si el Consultor no cumple cualquiesolucion
definitiva adoptada como resultado de un proceditoieonforme
a la clausula 8 de estas CGC”

29.2

Se reemplaza por lo siguiente:

“(a) Si el Contratante deja de pagar una suma deddidConsultor
en virtud de este Contrato, y dicha suma no estmlge
controversia conforme a la clausula 8 de estas @@ftro de
noventa (90) dias después de haber recibido ldicacibn
escrita del Consultor con respecto de la mora pagd.

(b) Si el Consultor, como consecuencia de un eventfuelza
mayor, no pudiera prestar una parte importante @l
Servicios durante un periodo no menor de sesedjal{as.

(c) Si el Consultor no cumple cualquier resolucion r#fia
adoptada como resultado de un procedimiento coef@rta
cldusula 8 de estas CGC.

(d) EIl Consultor solicitara la rescisién de estatco en casp
gue el Contratante incurriera en una violacion asusal de
sus obligaciones en virtud de este Contrato y reutsanara
dentro de los noventa (90) dias (u otro plazo maye e
Consultor pudiera haber aceptado posteriormenteepaito)
siguientes a la recepcion de la notificacion dehgTdtor
respecto de dicha violacién.”

2.95D)

Se reemplaza: “b) Salvo en el caso de rescisioffoocoe a los
parrafos (a) a (d) de la subclausula 2.9.1 de e6BE, el
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reembolso de cualquier gasto razonable inhererite rascision
rapida y ordenada del Contrato”.

3.2.4 Se agrega el siguiente parrafo: “Durante un peridglalos afios
después de expirado este Contrato, ni el Consulsor Personal n
el Subconsultor o su Personal podran participareth o
indirectamente) en las actividades de un compratdoractivos
respecto de los cuales hubiesen asesorado al Gotéran virtud
de este Contrato. Tampoco podran participar emadtisidades d
un asesor de los posibles compradores de dichagosctEl
Consultor conviene asimismo en que sus filiales pualrén
participar durante igual periodo en tales activeddd

1%

35 Los riesgos y las coberturas serén las siguientes:

(a) Seguro de responsabilidad civil hacia tercerosewspde los
vehiculos motorizados utilizados por el Consultor eb
Subconsultor, o por el Personal de cualquieralds eh el pais
del Gobierno, con una cobertura minima de
[insertar cantidad y moneda]; [A determinar]

(b) Seguro de responsabilidad civil hacia terceros, com@
cobertura minima de insertar cantidad y moneda];
[A determinar]

(c) Seguro de responsabilidad civil profesional, coa oabertura
minima de insertar cantidad y moneda]; [4
determinar]

P

(d) Seguro de responsabilidad de empleador y segurp
compensacién contra accidentes del Personal deduliony
de todo Subconsultor, de acuerdo con las dispossjo
pertinentes de la ley aplicable, asi como los segyde vida, d
salud, de accidentes, de viajes u otros que seapiagos par
el Personal mencionado[A determinar]

(1%}

o

(e) seguro contra pérdidas o dafios de (i) los equipogrados
total o parcialmente con fondos suministrados ddéarmidad
con este Contrato, (ii) los bienes del Consultdizatios en Ia
prestacion de los Servicios, y (iii) todos los doentos
preparados por el Consultor en la prestacién deS@sgicios
[A determinar]

Nota: Suprimir lo que no sea pertinente.

3.7¢c) Las demas acciones son: [insertar acciones]

Nota: Si no hay otras acciones, suprimir esta subslda 3.7 de
las CEC. Silos Servicios consisten en o inclugesupervision de
obras civiles, se debera agregar la siguiente atcid

[La adopcion de cualquier medida en virtud de umtcato de
obras civiles en el que se designe al Consultoractimgeniero”,
para cuyo efecto se requiera, de conformidad cahalicontratg
de obras civiles, la aprobacion por escrito del @atante en su
calidad de “Empleador].
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3.9

El Consultor no podra utilizar estos documentopmigramas d
computacién goftware) para fines ajenos a este Contrato sin
consentimiento previo por escrito del Contratante.

4]

4.5 c)

Se sustituye: "Cualquiera de las personas nombrauaso
reemplazo bajo las clausulas (a) y (b) arriba,casfio cualquier
gasto reembolsable que los consultores quisieralamar comg
resultado de dicha sustitucién, estaran sujetos apkobacion
previa escrita del Contratante. La tasa de remuitgraplicable a
la persona de reemplazo se obtendra al multipligatasa de
remuneracién aplicable a la persona reemplazaddapmlacion
entre el salario mensual a pagar a la personaataptazo y €|
salario promedio efectivamente pagado a la perseaaplazada
durante los seis meses anteriores a la fecha deiplazo. Salvo
gue el Contratante acuerde otra cosa, (i) el Ctrssufragara
todos los gastos adicionalég viaje y otros costos incidenta
originados por la remocidn o reemplazo y (ii) na@opagarse
ningun reemplazante una remuneracién superior quéahubiera
correspondido a la persona reemplazada.”

QD

4.6

La persona designada como administrador residegit@rdyectqg
en el Apéndice C actuard como tal, segun se egmeah lg
subclausula 4.6 de las CGC.

Nota: Si no hay un administrador residente del proyestgrimir
esta subcldusula 4.6 de las CEC.

51

No aplicable

5.1(9)

Nota: Indicar aqui cualquier otra asistencia a ser powpionada
por el Contratante. Si no hay ninguna otra asisi@nsuprimir
esta cldusula 5.1 (g) de las CEC.

5.2

No aplicable

5.3

Se agrega: “Los gastos fijos seran aumentadoswrdiglos segun
corresponda con acuerdo de las partes”.

5.6 ¢)

Se reemplaza: “El personal profesional y de apoy®
contrapartida, excepto el personal de enlace deitr@ante
trabajara bajo la direccion del Contratante emudide lo acordado
con el consultor en el marco del Apéndice F”.

6.1b)

'

El monto maximo en moneda extranjera 0 monedasrggmas e
de:[insertar monto y la moneda

El monto maximo en moneda nacional es fiesertar monto y la
moneda]

6.2 a)

Los pagos por concepto de remuneraciones efectieadasneda
[extranjera y/0] [nacional] conforme a la subcldasii2 (a) de la
CGC se ajustaran de la siguiente manera:

[2)

(a) Las remuneraciones pagadas en moneda extranjei@roend
las tarifas establecidas en el Apéndice D se arstzada doce
(12) meses (y la primera vez, se incluira en elstajua

el
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remuneracion correspondiente al decimotercero mlesdario
contado a partir de la fecha del Contrato), apticda siguiente
férmula:

I

Rox[ 01+09—

fo

dondeRs es la remuneracion ajustadiy, es la remuneracign
pagadera ggin las tarifas indicadas en el Apéndice F
remuneraciones pagaderas en moneda extrarjces e
indice oficial de los sueldos en el pais de la rdane
extranjera que se aplica al primer mes en queusteaha de
tener efecto, &, es el indice oficial de los sueldos en el pais
de la moneda extranjera que se aplica al mes pomdiente
a la fecha del Contrato.

(b) Las remuneraciones pagadas en moneda nacionalrcent
las tarifas indicadas en el Apéndice E se ajusteaéladoce (12
meses (y, la primera vez, en el ajuste se incllira
remuneracién correspondiente al décimo tercer (@5
calendario, contado a partir de la fecha del Ceajtraplicandg
la siguiente formula:

R = Rox| 01+09--

lo
dondeR, es la remuneracion ajustadiy, es la remuneracid
pagadera segln las tarifas indicadas en el ApénHice
correspondientes a las remuneraciones en moneamahb
es el indice oficial de los sueldos en el paisGlmitratante
(Indice de Salarios del INDEC — Sector Privado Reegdo g
Sector Publico, segun corresponda) que se apligairaker
mes en que el ajuste ha de tener efecth, es el indice
oficial de los sueldos en el pais del Contratani sp aplic
al mes correspondiente a la fecha del Contrato.”]

=)

<2

(c) Los gastos fijos pagados en moneda nacional coef@nos
gastos fijos indicados en el Apéndice E se ajustaedladoce
(12) meses (y, la primera vez, en el ajuste se inclaggastos
fijos correspondiente al décimo tercer (18ps calendarig
contado a partir de la fecha del Contrato), apticaa siguiente
férmula:

G =Gox| 01+ o.9|'—'

lo
donde G, son los Gastos Fijos ajustados, ®s el Gasto Fijp
pagadero segun los gastos indicadas en el Apénéice
correspondientes a los Gastos Fijos en monedan#cipes e
indice oficial de Precios Mayoristas Nivel Genegal el pais dg
Contratante (IPMNG) que se aplica al primer mesj@n el ajuste
ha de tener efecto, @, es el indice oficial de Precios Mayoristas
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Nivel General en el pais del Contratante que se&a@l mes
correspondiente a la fecha del Contrato.”]

6.2 b)

Apéndice D, y las tarifas para el personal nacionatan
establecidas en el Apéndice E.

Las tarifas para el personal extranjero estan lesidas en el

6.2 c)

Los gastos reembolsables y los gastos fijos pagadsr moned
extranjera estan establecidos en el Apéndice Dpsy dasto
reembolsables y los gastos fijos pagaderos en raonadiona
estan establecidos en el Apéndice E.

Los gastos reembolsables en que haya incurridotiedey

se incluirdn en la facturacion del CONSULTOR, seglarn
certificacion de cada mes, la que sera acompafadapla de la
facturas firmadas, los comprobantes y/o deméas el
probatorios del caso. Los gastos fijos se inclugéra facturacio
del CONSULTOR, segun la certificacion de cada neeaalierdo
los valores fijos establecidos en los Apéndices B para cad
periodo de los trabajos y las cantidades que qane&n, segin
caso.

razonablemente el Consultor durante la presta@dliogl Servicios,

<))

DO S p O

11

6.3

seran las siguientes]

i. [insertar nombre de la moneda extranjera]

ii. [insertar nombre de la moneda extranjera]

Nota: Agregue otras monedas extranjeras, si se requieren.

La moneda extranjera sera la siguiejites monedas extranjeras

6.4 a)

[A determinar].

6.4. b)

Se agrega lo siguiente: “Asimismo, se debera hdistéincion de Ig
gue se refiere a gastos fijos”.

6.4 c)

Para contrataciones en Pesos la tasa de inter&s adiva de
Banco de la Provincia de Buenos Aires a treinta §3és.

Para contrataciones realizadas en otra moneda: A
determinar]

6.4 e)

Los nimeros de las cuentas son:

Para pagos en moneda nacional: _[insertar nimero de cuenta
[A determinar]

6.4 1)

Se sustituye por lo siguiente: “Los pagos por resmacion d
gastos reembolsables o gastos fijos que excedewstd estimad
para estos rubros segun se establece en los Apénbicy E
deberan ser cargados a las respectivas contingeestablecida
para monedas extranjera y local solamente si dighe®s fuero
aprobados por el Contratante antes de ser incsfrido

|

Para pagos en moneda extranjera:[insertar nimero de cuenta|

R
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8.1

Se sustituye: “Si cualquiera de las partes objeta accion de la
otra parte, aquella que objeta puede presentareporito una
notificacion del conflicto a la otra parte indicaneh detalle la base
de la diferencia. La parte que recibe la notifiéacila considerara
y responderd dentro de los 14 dias a partir deedhaf que la
recibié. Si esta dltima no responde en dicho pldaoguestion
objeto de conflicto ser4 sometida por escrito, aiquiera de las
partes al Conciliador, con copia a la otra parteeEAnexo V se¢
establece el procedimiento respectivo.”

8.2

Se sustituye: “Para la solucion de diferenciadasmue las partes
no hubiesen llegado a un acuerdo en virtud de taoiRendacion
del Conciliador, y para los restantes conflictas, partes deberan
acudir a la jurisdiccion del Fuero Contencioso Awistrativo cor
asiento en la Ciudad de La Plata, Provincia de Bsi&ires.”
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IV. Apéndices

Apéndice A — Descripcion de los servicios

Nota: Este apéndice incluye los Términos de referencrmlds elaborados por el
Contratante y los consultores durante las negoociaes técnicas, fechas de conclusion de
varias tareas, lugar de ejecucion para diferenta®as, tareas especificas a ser aprobadas
por el contratante, etc.

Apéndice B—Requisitos para la presentacion de infones

Nota: Indicar el formato, frecuencia y contenido de loformes; las personas que deberan
recibirlos; las fechas para su presentacion; ei.no se han de presentar informes, indicar
aqui: “No corresponde”.

Apéndice C—Personal clave y Subconsultores — Horaride trabajo del
personal clave

Nota: Indicar aqui:

C-1 Cargos [y nombres, si ya se conocen], una digsién detallada de funciones y las
calificaciones minimas del Personal clave extramjgue se ha de asignar para el
trabajo en el pais del Gobierno, asi como los mgsesonal para cada persona.

C-2 La misma informacion de C-1 correspondientgeabonal clave nacional.

C-3 La misma informacion de C-1 correspondientePaksonal clave que habra de
trabajar fuera del pais del Gobierno.

C-4  Lista de Subconsultores aprobados (si ya seaam); la misma informacion de C-1 a
C-4 correspondiente al Personal de dichos Subcomss.

Detalle aqui el horario de trabajo para el persord@ddve; tiempo utilizado viajando a y del

pais del Gobierno para el personal extranjero (Sébsula 4.4(a) de las CGC); derecho, si

corresponde, a recibir pago por horas extraordirzes;i licencia pagada por enfermedad, o

por vacaciones, etc.

Apéndice D— Estimacion de costos en moneda extrang

Nota: Indicar aqui las estimaciones de costos en momeadi@njera:
1.
(@) Tarifas mensuales del Personal extranjero (Persafale y de otra indole)

2. Gastos reembolsables:

» El costo por viajes necesarios, incluyendo trartspoel personal por el medio de
transporte mas apropiado y ruta practicamente tdireamn el caso de viaje aéreo, este
debera ser en una clase inferior a primera clase.
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Para cualquier personal extranjero que pase masndeses consecutivos en el pais
del Contratante, se le reembolsara un viaje exdraa y regreso (en el caso de viaje
aéreo debera ser en una clase inferior a primasa)x) luego un viaje de ida y regreso
cada 1,5 meses.

El costo por arrendamiento y flete de instrumemtasguipo que el Consultor deba
suministrar a causa de los servicios.

El costo de capacitacién del personal del Conttatarera del pais del Contratante si
la capacitacion es un componente importante deajoay especificado como tal en
los TDR.

El costo de otros elementos adicionales no enurosrad la lista anterior pero que
pudieran ser requeridos por el Consultor para @fedt los Servicios, supeditados a la
autorizacion previa y por escrito del contratante.

Gastos fijos:

Asignaciones de viaticos para el personal del dtorspor cada dia que el personal
esté ausente de la oficina sede y, segun correaplireta del pais del Contratante a
causa de los servicios;

Costo por espacio de oficinas, investigacionegydéss;

Costo de comunicaciones internacionales o nacisnadetinentes, tales como el uso
del teléfono, Facsimile, necesarios para la priéstate los servicios.

Costo de impresion y envio de los informes que dalee presentados como parte de
los servicios;

Otras concesiones cuando corresponda y sumasipralés o fijas (si las hay)

Apéndice E—Estimacién de costos en moneda nacional

Nota: Indicar las estimaciones de costos en moneda nation
1. Tarifas mensuales del Personal nacional (Persotmlecy de otra indole)
2. Gastos reembolsables:

El costo por viajes necesarios, incluyendo trartepdel personal por el medio de
transporte mas apropiado y ruta practicamentetdiren el caso de viaje aéreo, este
debera ser en una clase inferior a primera clase;

El costo por arrendamiento y flete de instrumemtasquipo que el Consultor deba
suministrar a causa de los servicios.

El costo de capacitacion del personal del Conttatan el pais del Contratante si la
capacitacion es un componente importante del walyagspecificado como tal en los
TDR.

El costo de otros elementos adicionales no enurasrad la lista anterior pero que
pudieran ser requeridos por el Consultor para e$adt los Servicios, supeditados a la
autorizacion previa y por escrito del contratante.

Gastos fijos:
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e Asignacion de viaticos en moneda local equivalenfendicar la moneda extranjera
acordada especificada en la clausula 6.1(b) d€ES] por dia, durante los cuales
dicho personal estara en el pais del contratante;

» Costo por espacio de oficinas, investigacioneqdyoass;

» Costo de comunicaciones internacionales o nacisrzéetinentes, tales como el uso
del teléfono, Facsimile, necesarios para la priéstate los servicios.

» Costo de impresion y envio de los informes que idalee presentados como parte de
los servicios.

Apéndice F—Obligaciones del Contratante

Nota: Indicar bajo:

F-1 Los servicios, instalaciones y bienes que eht@wante debera proporcionar al
Consultor.

F-2  El personal profesional y de apoyo de contrdidarque el Contratante deberd poner
a disposicién del Consultor.
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ANEXO Il — Remuneracion mediante
pago de una suma global
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FORMULARIO DE CONTRATO ESTANDAR

Servicios de Consultoria

Remuneracion mediante pago
de una suma global
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Prefacio

1. Este contrato estandar de servicios de consuheri&ido preparado por el Banco para ser
utilizado por los prestatarios y sus organismosjgeucion (en adelante denominados
como los Contratantes) cuando contraten servicedirchas consultoras (en adelante
denominadas como el Consultor) mediante el pagondesuma global El uso de este
contrato es obligatorio para contratos financiguirsial o totalmente por el Banco.

2. El contrato estandar consta de cuatro partes: Ehtlario de Contrato, las Condiciones
Generales del Contrato, las Condiciones Espec@dé<ontrato, y los Apéndices. El
Contratante que use este contrato estandar no&alierar las Condiciones Generales.
Cualquier modificacién para satisfacer necesidaglgsecificas del proyecto deberan
hacerse exclusivamente en las Condiciones Espgciale

3. Los contratos a suma alzada se utilizan cuandeflaicion de los trabajos que se han de
realizar es clara y precisa, el riesgo comercial agume el Consultor es minimo y por lo
tanto, cuando el Consultor esti en condicionegaéar los trabajos por un precio global
predeterminada y convenida. Dicho precio se estabkobre la base de los datos,
incluyendo las tarifas, proporcionados por el CéinsuEl Contratante conviene en
efectuar los pagos al Consultor conforme a un daléo relacionado con la entrega de
ciertos productos, como por ejemplo informes. Uewrtaja importante de los contratos a
suma alzada es que son faciles de administrar,ugaed| Contratante sélo tiene que
manifestar su satisfacciéon con los productos rdeoiyi sin controlar el trabajo del
personal. Normalmente los distintos tipos de ésfjcomo encuestas, planos maestros,
examenes y estudios técnicos, econdémicos, see®yridé factibilidad y de ingenieria, se
realizan conforme a esta modalidad.
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Contrato de Servicios de Consultoria

Remuneracion mediante pago de una suma global

entre

[nombre del Contratante]

[nombre del Consultor]

Fechado:
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|. Formulario de Contrato

Remuneracién mediante pago de una suma global

(El texto en corchetes [ ] es opcional; todas tatasal final del texto deberan ser eliminadas)
Este CONTRATO (en adelante denominado el “Contjagsta celebrado @dia] dia del mes
de [mes], [afio], entre, por una partengdmbre del contratantelen adelante denominado el
“Contratante”) y, por la otrdinsertar nombre del consultor{en adelante denominado el
“Consultor”).

/Nota: Si el Consultor consiste de mas de una firmagxb que precede debera modificarse
parcialmente para que diga lo siguienté-:..(en adelante denominado el “Contratante”) v,
por la otra, la asociacion temporal (joint ventloefsorcio/o grupos formados por las
siguientes empresas, cada una de las cuales sesponsables mancomunada y
solidariamente responsable ante el Contratantéop@as las obligaciones del Consultor bajo
este contrato, a sabefjnsertar nombrely [insertar nombr¢ (en adelante denominadas el
“Consultor™).

CONSIDERANDO

(a) Que el Contratante ha solicitado al Consultor ksf@acion de determinados servicios de
consultoria definidos en este Contrato (en lo suceenominados los “Servicios”);

(b) Que el Consultor, habiendo declarado al Contratguméeposee las aptitudes profesionales
requeridas y que cuenta con el personal y los seswécnicos necesarios, ha convenido
en prestar los Servicios en los términos y cond&scestipulados en este Contrato;

(c) Que el Contratante ha recibido fia solicitado] un préstamo del Banco Internaciatzal
Reconstruccién y Fomento (en adelante denominad@asico”) [o un crédito de la
Asociacion Internacional de Fomento (en adelant@ohinada la “Asociacién”)] para
sufragar parcialmente el costo de los Servicios @omtratante se propone utilizar parte
de los fondos de este préstarn@iédito] para efectuar pagos elegibles bajo esterato,
guedando entendido que (i) el Banodd Asociacion] solo efectuaré pagos a pedido del
Contratante y previa aprobacion por el Banzta[Asociacion], (ii) dichos pagos estaran
sujetos, en todos sus aspectos, a los términosdiaones del convenio de préstanao [
de crédito], y (iii) nadie mas que el Contrataneid tener derecho alguno en virtud del
convenio de préstama [de crédito] ni tendra ningln derecho a reclamaddés del
préstamo ¢ del crédito];

POR LO TANTO, las Partes por este medio conviemelo siguiente:

1. Los documentos adjuntos al presente Contrato sedmaran parte integral del mismo:
a) Condiciones Generales del Contrato;
b) Condiciones Especiales del Contrato;

c) Los siguientes ApéndicefNota: En el caso de que no se utilice alguno de estos
Apéndices, esto se debera indicar con la expredNm utilizado” junto al titulo del
Apéndicg
Apéndice A: Descripcion de los Servicios ___ Ndizado
Apéndice B: Requisitos para la presentacion denmés _ No utilizado
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Apéndice C: Personal clave y Subconsultores ___utNimado
Apéndice D: Desglose del precio del contrato enedan

extranjera ____No utilizado
Apéndice E: Desglose del precio del contrato enedan

nacional ____No utilizado
Apéndice F:  Servicios e instalaciones suministraaael

Contratante ____No utilizado

Apéndice G: Modelo de garantia bancaria por artticip____ No utilizado

2. Los derechos y obligaciones mutuos del Contratadid Consultor estaran establecidos
en el contrato, particularmente:

a) El Consultor prestara los servicios los Serviciesdnformidad con las disposiciones
del Contrato, y

b) El Contratante efectuard los pagos al Consultazosdormidad con las disposiciones
del Contrato.

EN FE DE LO CUAL, las Partes han dispuesto queirsgefeste Contrato en sus nombres
respectivos en la fecha antes consignada.

Por y en representacion flmmbre del contratante]

[Representante autorizado]

Por y en representacion fleonsultor]

[Representante autorizado]

[Nota: Si el Consultor consiste en mas de una firmaasolhs entidades deberan figurar
como signatarias, por ejemplo, de la siguiente majne

Por y en representacion de cada Integrante delutons

[Integrante]

[Representante autorizado]

[Integrante]

[Representante autorizado]
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Il Condiciones Generales del Contrato

1. Disposiciones generales

1.1 Definiciones

Cuando los siguientes términos se utilicen en @sterato, tendran
los significados que se indican a continuacion axaseque e
contexto exija otra cosa,:

(a) “Ley aplicable” significa las leyes y elquiera otra disposicio
gue tengan fuerza de ley en el pais del Gobiemw @ pais qu
especifiqgue en las Condiciones Especiales del @on(CEC) |
gue de cuando en cuando puedan dictarse y estanteg

D

(b) “Banco” significa el Banco Internacional de Reconstion y
Fomento, Washington, D.C., EE.UU.; o Ila Asociagion
Internacional de Fomento, Washington, D.C., EE.UU.;

(c) “Consultor” significa cualquier entidad publica oiyada que
prestara los servicios al Contratante bajo el eboitr

(d) “Contrato” significa el Contrato firmado por lasries y todos
los documentos enumerados en su clausula 1, queestas
Condiciones Generales (CGC), las Condiciones Ealesgi
(CEC) y los Apéndices.;

(e) “Precio del Contrato” significa el precio que sedspagar por
la prestacion de los servicios, de acuerdo cofalssala 6.

(f) “Fecha de entrada en vigor” significa la fecha anque el
presente Contrato entre en vigor y efecto conforanda
subclausula 2.1 de las CGC,;

(9) “Moneda extranjera” significa cualquier moneda ouesea Ig
del pais del Contratante;

(h) “CGC” significa estas Condiciones Generales deltzoo;
(i) “Gobierno” significa el gobierno del pais del Caténte;
() “Moneda nacional” significa la moneda del pais@ehtratante;

(k) “Integrante” significa cualquiera de las entidadas conforman
una asociacion en participacion o grupos (jointtwes); e
“Integrantes” significa todas estas firmas;

() “Parte” significa el Contratante o el Consultorg&e el caso,
“Partes” significa el Contratante y el Consultor;

(m)“Personal” significa los empleados contratadoseidConsultor,
0 Subconsultores para la prestacion de los Sesvicide una
parte de los mismos;

(n) “CEC” significa las Condiciones Especiales del Catat por lag
cuales pueden modificarse o complementarse las CGC;

(0) “Servicios” significa el trabajo que el Consultaebera realizar
conforme a este Contrato, y descrito en el Apéndliadjunto.
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(p) “Subconsultor” significa cualquier persona o firean la que e
Consultor subcontrata la prestacion de una parte loge
Servicios.

“Por escrito” significa cualquier medio de camuacion en
forma escrita con prueba de recibo.

(a)

1.2 Ley que
rige el Contrato

Este Contrato, su significado e interpretaciorg yelacion que cre
entre las Partes se regiran por la ley aplicable.

1.3 Idioma

Este Contrato se ha firmado en el idioma indicatdas CEC, po

el que se regirdn obligatoriamente todos los asurdtacionados

con el mismo o con su significado o interpretacion.

1.4
Notificaciones

1.4.1 Cualquier aviso, solicitud o aprobacion qudbad o pued
cursarse o darse en virtud de este Contrato sepbascrito,
Se considerara que se ha cursado o dado tal aeistitud o
aprobaciéon cuando haya sido entregada por mano
representante autorizado de la Parte a la quedegiia, o
cuando se haya a dicha Parte a la direccién indiesdlas
CEC.

1.4.2 Una Parte puede cambiar su direccién paras eavisog
informando por escrito a la otra Parte sobre dicdimobio de
la direccion indicada en las CEC.

del Integrante a
cargo

15 Lugar Los Servicios se prestaran en los lugares indicadad Apéndice A
donde se y cuando no esté indicado el lugar donde habraudeplirse ung
prestaran los tarea especifica, se cumplira en el lugar que atr@@nte apruebe
Servicios ya sea en el pais del Gobierno o en otro lugar.

1.6 Facultades | Si el Consultor es una asociacion en participacddrgrupos

formados por varias firmas, los Integrantes autoria la firma
indicada en las CEC para que ejerza en su nomiges ttos
derechos y cumpla todas las obligaciones del Ctmsfrente al
Contratante en virtud de este Contrato, inclusivanylimitacion,
para recibir instrucciones y percibir pagos dehi@atante.

1.7
Representantes
autorizados

Los funcionarios indicados en las CEC podran adoptalquier
medida que el Contratante o el Consultor deba daaeloptar e
virtud de este Contrato, y podran firmar en nombee éstog
cualquier documento que conforme a este Contrata depuedd
firmarse.

1.8 Impuestos
y derechos

El Consultor, el Subconsultor y el Personal pagémanmpuestos
derechos, gravamenes y demdas imposiciones quespon@arn
segun la ley aplicable segun se indica en las CEC.

1.9 Fraude y
Corrupcion

191
Definiciones

Es politica del Banco exigir que todos los presiagaincluidos log
beneficiarios de préstamos concedidos por la utsfih), asi comg
los consultores que participen en proyectos firmdas por e
Banco, observen las més elevadas normas éticastelwaprocesd
de ejecucién del contrato. A efectos del cumplitiede estd
politica, el Banco:

S

D

L

define, para efectos de esta disposicion desigaiente

(@)

un
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Vi.

Vii.

viii.

manera, las expresiones que se indican a contéruaci

“préctica corrupta significa el ofrecimiento, suministr
aceptacion o solicitud, directa o indirectamengecdalquier
cosa de valor con el fin de influir impropiamente ka
actuacion de otra persona.

“préctica fraudulentd® significa cualquiera actuacion
omision, incluyendo una tergiversacion de los hectuoe,
astuta o descuidadamente, desorienta o intentaieieso a
otra persona con el fin de obtener un beneficiarfaiero o
de otra indole, o para evitar una obligacion;

“préctica de colusiéf® significa un arreglo de dos o m
personas disefiado para lograr un proposito impr
incluyendo influenciar impropiamente las accionesadra
persona;

“préctica coercitiva” significa el dafio o amenazas p
dafar, directa o indirectamente, a cualquiera perso las
propiedades de una persona, para influenciar ingoregnte
sus actuaciones.

“practica de obstruccion” significa

(aa) la destruccién, falsificacién, alteracion
escondimiento deliberados de evidencia matg
relativa a una investigacion o brindar testimor
falsos a los investigadores para impg
materialmente una investigacion por parte del Baj
de alegaciones de practicas corruptas, fraudule
coercitivas o de colusién; y/o la amend
persecucion o intimidacion de cualquier persona
evitar que pueda revelar lo que conoce sobre as
relevantes a la investigaciéon o lleve a cabg
investigacion, o

(bb) las actuaciones dirigidas a impedir mateésita
el ejercicio de los derechos del Banco
inspeccionar y auditar de conformidad con
parrafo 1.14 (e), mencionada mas abajo.

D
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Para los fines de estas Normas, “persona” sereef un funcionario publico que actda con relacbd
proceso de contratacion o la ejecuciéon del contrdim este contexto, “funcionario publico” incluge
personal del Banco Mundial y a empleados de otiganizaciones que toman o revisan decisionesvaati

a los contratos.

Para los fines de estas Normas, “persona” s@nifin funcionario publico; los términos “beneficip”
“obligacion” se refieren al proceso de contrataaida la ejecucion del contrato; y el término “actaa u
omisién” debe estar dirigida a influenciar el pmzele contratacién o la ejecucion de un contrato.

Para los fines de estas Normas, “personas” sereed los participantes en el proceso de conitatac
(incluyendo a funcionarios publicos) que intentataklecer precios de oferta a niveles artificigleso

competitivos.

Para los fines de estas Normas, “persona” sereed un participante en el proceso de contratazién la

ejecucion de un contrato.
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1.9.2 Medidas que
deberan
adoptarse

rechazara toda propuesta de adjudicacion termdma que €

licitante seleccionado para dicha adjudicacién dwdigpado,
directa 0o a través de un agente, en practicas ptagu
fraudulentas, de colusion, coercitivas o de obstéucpard
competir por el contrato de que se trate;

(b)

(c) anulara la porcion del préstamo asignada altratn si
determina en cualquier momento que los represestanel
Prestatario o de un beneficiario del préstamo taticipado
en practicas corruptas, fraudulentas, colusori@geycitivas
durante el proceso de seleccion o la ejecucién ideod
contrato, y sin que el Prestatario haya adoptaddidas
oportunas y apropiadas que el Banco considerdaszdtisas

para corregir la situacion;

sancionara a un Consultor, inclusive declarimdwlegible,
indefinidamente o por
adjudicarle un contrato financiado por el Banco esi
cualquier momento determina que el Consultor htggaado
directamente o a través de sus agentes, en pgctcaiptas
fraudulentas, colusorias o coercitivas al compegfecutar urn
contrato financiado por el Banco;

(d)

1.9.3
Comisiones y
Gratificaciones

(e) exigira al Consultor favorecido que revele quadr comisién
o gratificacion que pueda haber pagado o pagader
agentes, representantes, o agentes comisionistesiagion
con el proceso de seleccidon o ejecucion del cantra
informacion manifestada debera incluir por lo meras
nombre y direccion del agente, representante, mtede
comisionista, la cantidad y moneda, y el propdsito la

comision o gratificacion.

2. Inicio, cumplimiento, modificacion y rescision @l Contrato

2.1 Entrada en
vigor del Contrato

Este Contrato entrara en vigor y tendra efecto elésdecha en
gue fue firmado por ambas partes u otra fecha posigue esté
indicada en las CEC. La fecha en que el contrai@a &m vigor se
define como la Fecha de Entrada en Vigor.

del Contrato

2.2  Comienzo | El Consultor comenzara a prestar los Servicios ase tarde del
de la prestacion de | numero de dias después de la fecha de entradaeetiviefd,
los Servicios indicado en las CEC.

2.3 Expiracion | A menos que se rescinda con anterioridad, confoeméo

dispuesto en la subclausula 2.6 de estas CGC, Gstérato
expirara al final del plazo especificado en las CEG@ntado a
partir de la fecha de entrada en vigor.

2.4
Modificaciones o
cambios

S6lo podran modificarse los términos y condiciomks este
Contrato, incluyendo cualquier modificacion o camhbl alcance
de los Servicios, mediante acuerdo por escritedatr Partes. No
obstante, cada una de las Partes debera dar Gad=hisideracion

a cualquier modificacion o cambio propuesto patia Parte.

un periodo determinado, para

AS
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2.5
mayor

2.5.1 Definicién

Fuerza

Para los efectos de este Contrato, “fuerza maymtiifca un
acontecimiento que esta fuera del control de untasidartes, \
que hace que el cumplimiento de las obligacionesractuales de
esa Parte resulte imposible o tan poco viable quede
considerarse imposible bajo tales circunstancias.

2.5.2 No violacién
del Contrato

El incumplimiento por una de las Partes de cuatquige sug
obligaciones en virtud del Contrato no se consideraomo
violacion del mismo ni como negligencia, cuando egst
incumplimiento se deba a un evento de fuerza mgygue la Parte
afectada por tal evento, (a) haya adoptado todapriecauciones
posibles, puesto debido cuidado y tomado medidesnativas
razonables a fin de cumplir con los términos y écndes de est
Contrato, y (b) ha informado a la otra Parte pnowtiate de
acontecimiento del dicho evento.

1%

2.5.3 Prorroga del
plazo

El plazo dentro del cual una Parte deba realizar agtividad o
tarea en virtud de este Contrato se prorrogarapgeriodo igual a
aquel durante el cual dicha Parte no haya podiddizae tal
actividad como consecuencia de un evento de fumszar.

2.5.4 Pagos

Durante el periodo de incapacidad para prestasdogcios comd
resultado de un evento de fuerza mayor, el Constéodra
derecho a continuar recibiendo los pagos bajodosihos de est
contrato, asi como a ser reembolsado por gastosoaales
razonables y necesarios incurridos en funcién deagtivacion de
los servicios después del final de dicho periodo.

D

2.6  Rescision

2.6.1 Porel
Contratante

El Contratante podra dar por terminado este Cantsatsucede
cualquiera de los eventos especificados en losfodr(a) a (f) de
esta subclausula 2.6.1 de las CGC. En dicha cimuocs, el
Contratante enviard una notificacion de rescig6n escrito al
Consultor por lo menos con (30) dias de anticipaeida fecha d¢
terminacién, y con sesenta (60) dias de anticipaeid el casq
referido en la subclausula (e).

1%

(@) Si el Consultor no subsanara el incumplimiento des|s
obligaciones en virtud de este Contrato, dentrdodetreinta
(30) dias siguientes de haber sido notificado drdete otro
plazo mayor que el Contratante pudiera haber adepta
posteriormente por escrito;

(b) Si el Consultor llegara a declararse insolventeevd declaradp
en quiebra.

(c) Si el Contratante determina que el Consultor héigiaado en
préacticas corruptas o fraudulentas durante la ctenp& o la
ejecucion del contrato.

(d) Si el Consultor, como consecuencia de un eventdudeza
mayor, no pudiera prestar una parte important®si&eérvicios
durante un periodo de no menos de sesenta (60) dias

(e) Si el Contratante, a su sola discrecién y por auaiqrazén,
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decidiera rescindir este Contrato.

() Si el Consultor no cumple cualquier resolucidefinitiva
adoptada como resultado de un procedimiento derajedi
conforme a la clausula 8 de estas CGC;

2.6.2 Porel
Consultor

El Consultor podra rescindir este contrato, mediama notificacior
por escrito al Contratante con no menos de treiB dias de
anticipacion, en caso de que suceda cualquieraosleeventos
especificados en los parrafos (a) a (c) de estdasdula 2.6.2 de I3
CGC:

(a) Si el Contratante deja de pagar una suma debi@araultor en
virtud de este Contrato, y dicha suma no es objiqg
controversia conforme a la clausula 8 de estas @8ftyo de
cuarenta y cinco (45) dias después de haber recilzg
notificacién por escrito del Consultor con a respate la morg
en el pago.

(b) Si el Consultor, como consecuencia de un eventdudeza
mayor, no pudiera prestar una parte important®sl&ervicios
durante un periodo no menor de sesenta (60) dias.

(c) Si el Contratante no cumpliera cualquier décisiefinitiva

adoptada como resultado de un procedimiento deraedi
conforme a la clausula 8 de estas CGC.

"

2.6.3 Pagos al
rescindirse el
Contrato

Al rescindirse este Contrato conforme a lo estgmlan las
subclausulas 2.6.1 6 2.6.2 de estas CGC, el Canteatfectuara
los siguientes pagos al Consultor:

(a) pagos en virtud de la clausula 6 de estas CGC qurepto de
Servicios prestados satisfactoriamente antes déedha de
entrada en vigor de la rescision; y

(b) Salvo en el caso de rescision conforme a losfus (a) a (c
de la subclausula 2.6.1 de estas CGC, el reembddgo
cualquier gasto razonable inherente a la rescis@ida y
ordenada del Contrato, incluidos los gastos dejevie
regreso del Personal y de sus familiares deperdient
elegibles.

3. Obligaciones del Consultor

3.1 Generalidades

Servicios

3.1.1 Calidad de los | EI Consultor prestard los Servicios y cumplira cens

obligaciones en virtud del presente Contrato condédidal
diligencia, eficiencia y economia, de acuerdo commas vy,
practicas profesionales generalmente aceptadasnisaso,
observara préacticas de administracién prudentesmpleard
tecnologia apropiada y equipos, maquinaria, mdgsriay
métodos eficaces y seguros. El Consultor actuartbdos log
asuntos relacionados con este Contrato o con éogic®s,
como asesor leal del Contratante, y siempre deteat&ger vy,
defender los intereses legitimos del Contratantdodas su$
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negociaciones con Subconsultores o con terceros.

3.2 Conflicto de
intereses

Los Consultores deben otorgar maxima importancidos|

intereses del contratante, sin consideracion algaspecto de

cualquier labor futura, y evitar rigurosamente tedaflicto con
otros trabajos asignados o con los intereses @iersal

3.2.1 Prohibicién al
Consultor de aceptar
comisiones,
descuentos, etc.

La remuneracion del Consultor en virtud de la Qlifus$ de
estas CGC constituird el Unico pago en conexién este
contrato y el Consultor no aceptara en beneficopior ninguna
comision comercial, descuento o pago similar exciéh con lag
actividades estipuladas en este Contrato, o emreplimiento
de sus obligaciones; ademas, el Consultor hara ltogosible
por prevenir que ningun Subconsultor, ni el Persomalos
agentes del Consultor o del Subconsultor, recidgona de
dichos pagos adicionales.

3.2.2 Prohibicién al
Consultor y a sus
filiales de participar
en ciertas actividades

El Consultor conviene en que, durante la vigerdsa estg
Contrato y después de su terminacién, tanto el @mmsy
cualquiera de sus filiales, como cualquier Subcbmsy sus
filiales seran descalificados para suministrar ésenconstruir
obras o prestar servicios (distintos de Serviciesdnsultoria
como resultado de o directamente relacionado cersdovicios
prestados por el Consultor para la preparaciérecuejon de
proyecto.

3.2.3 Prohibicién de
desarrollar
actividades
conflictivas

El Consultor no podra participar, ni podra hacex gu persong
ni sus Subconsultores o su personal participenectdir o
indirectamente en cualquier negocio o actividadgsional que
esté en conflicto con las actividades asignaddibs Ieajo este
contrato.

3.3 Confidencialidad

El Consultor y su Personal, excepto previo conseetito por
escrito del Contratante, no podran revelar en mngdmento &
cualquier persona o entidad ninguna informacionfidencial
adquirida en el curso de la prestacion de los cesisi ni el
Consultor ni su personal podran publicar las recmtaeioneg
formuladas en el curso de, o como resultado dedstacion de
los servicios.

34 Seguros que
deberéa contratar el
Consultor

El Consultor (a) contratard y mantendra, y hara mdes los
Subconsultores contraten y mantengan, a su pragt ¢o al
del Subconsultor, segun el caso) y en los térmynmendiciones
aprobados por el Contratante, seguros contradegas y por la
coberturas que se indican en las CEC; y (b) aiaaicdel
Contratante, presentard evidencia que demuestredmpi®s
seguros han sido contratados y mantenidos y queriasgs
vigentes han sido pagadas.

154

Uy

3.5  Acciones del
Consultor que
requieren la
aprobacion previa
del Contratante

El Consultor deberd obtener por escrito aprobapidvia del
Contratante para tomar cualquiera de las siguieteiones:

(a) la suscripcion de un subcontrato para la ejecudieér
cualquier parte de los servicios;
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(b) nombramiento de miembros del personal no inclugiv&l
Apéndice C;y

(c) cualquier otra accién que pueda estar estipudadas CEC

3.6  Obligacién de
presentar informes

(a) EI Consultor presentara al Contratante los infornye
documentos que se especifican en el Apéndice Brtadjan
la forma, la cantidad y dentro de los plazo estithtes en
dicho Apéndice.

(b) Los informes finales deberan presentarse @ dismpactq
(CD ROM) ademas de las copias impresas indicadas
apéndice.

[72)

3.7 Propiedad del
Contratante de los
documentos
preparados por el
Consultor

(8) Todos los planos, dibujos, especificaciones,
informes, otros documentos y programas de compiuta
presentados por el Consultor en virtud de este r&iorn
pasaran a ser de propiedad del Contratante, y e$utor
entregara al Contratante dichos documentos junto wo
inventario detallado, a mas tardar en la fechaxgéracion
del Contrato.

(b) El Consultor podra conservar una copia de di
documentos y de los programas de computacion. Gieal
restriccion acerca del uso futuro de dichos doctosersi
las hubiera, se indicara en las CEC.

disgii

tho

3.8 Contabilidad,
Inspeccién y
Auditoria

El Consultor (i) mantendra cuentas y registros iposc y
sistematicos respecto de los Servicios, de acuEmd@rincipios
contables aceptados internacionalmente, en talaformetalle
qgue identifique claramente todos los cambios pddath de
tiempo y costos, y el fundamento de los mismodg)ypérmitird
qgue el Contratante, o su representante designadelyBanco
periédicamente los inspeccione, hasta dos afiosuéesge I
expiracion o la rescision de este Contrato, obtermgias de
ellos, y los haga verificar por los auditores ncadlms por e
Contratante o el Banco, si asi lo exigiera el Guafite 0 e
Banco segun sea el caso.

4. Personal del Consultor y Subconsultores

4.1  Descripcion del
Personal

El Consultor contratarq y asignard Personal y Suhdtores|
con el nivel de competencia y experiencia necesgadsa prestd
los Servicios. En el Apéndice C se describen logyasa
funciones convenidas y calificaciones minimas iidlisles de
todo el Personal clave del Consultor, asi como iehpgo
estimado durante el que prestaran los ServicidsCoBtratante
aprueba por este medio el personal clave y los @siodtores
enumerados por cargo y nombre en el Apéndice C.

=

4.2  Remocion y/o
sustituciéon del
Personal

(a) Salvo que el Contratante acuerde lo contrario, Bd
efectuaran cambios en la composicion del persdaaéc Si
por cualquier motivo fuera del alcance del Consutomo

jubilacién, muerte, incapacidad médica, entre otrégera
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necesario sustituir a algun integrante del Persoea
Consultor lo reemplazara con otra persona coniacatibnes
iguales o superiores a las de la persona reemplazad

(b) Si el Contratante descubre que cualquier integralsig
personal (i) ha cometido un acto serio de mala wotado ha
sido acusado de haber cometido un acto criminéi) tiene
motivos razonables para estar insatisfecho coesgrdpefid
de cualquier integrante del Personal, medianteigali por
escrito del Contratante expresando los motivos phoa el
Consultor debera reemplazarlo por otra persona sqg
calificaciones y experiencia sean aceptables padr;
Contratante.

(c) El Consultor no podré reclamar costos adicionatiggnados

uya
h e

por o incidentales a la remocién y/o reemplazo de u
miembro del personal.
5. Obligaciones del Contratante
5.1 Colaboracién y| El Contratante hard todo lo posible a fin de loggae el
exenciones Gobierno otorgue al Consultor la asistencia y exem®s
especificadas en las CEC.
5.2 Modificacion | Si con posterioridad a la fecha de este Contratpredujera
de la ley aplicable cualquier cambio en la ley aplicable en relaciom dos
pertinentes a los impuestos y los derechos que resultara en el aomenia
impuestos y derechos | reduccion de los gastos en que incurra el Comnselto la
prestacion de los Servicios, entonces la remur@ragi los
gastos reembolsables pagaderos al Consultor ard e este
contrato seran aumentados o disminuidos segUnspoméda po
acuerdo entre las Partes, y se efectuaran losspomdientes
ajustes de los montos estipulados en la subclaGs2(éa) o (b)
de estas CGC, segun corresponda.
5.3 Servicios e El Contratante facilitara al Consultor y al Perdppara los fineg
instalaciones de los Servicios y libres de todo cargo, los s@sid
instalaciones y bienes enumerados en el Apéndice F.
6. Pagos al Consultor
6.1 Pago de suma | El pago total al Consultor no deberd4 exceder etiprelel
global contrato que es una suma global que incluye todegystos
requeridos para ejecutar los servicios descritoglefypéndice
A. Excepto como se estipula en la clausula 5.%retio del
contrato solamente podra incrementarse sobre lostosip
establecidos en la clausula 6.2 si las partes enawi en pagos
adicionales en virtud de la clausula 2.4.
6.2 Precio del (a) El precio pagadero en moneda(s) extranjera(s) |esta
Contrato establecido en las CEC.

(b) El precio pagadero en moneda nacional estblestdo en




Anexo Il - Il. Condiciones Generales del Contrato

107

las CEC.

6.3 Pagos por
servicios adicionales

En los Apéndices D y E se presenta un desglosprdelo por
suma global con el fin de determinar la remuneragiagaderg
por servicios adicionales, como se pudiera conveémiacuerdd
con la clausula 2.4.

6.4 Plazos y
condiciones de pago

Los pagos se emitiran a la cuenta del Consulta gadierdo co

el programa de pagos establecido en las CEC. Ekpipago se¢

hard contra la presentacion del Consultor de unanga
bancaria por pago de adelanto por la misma cahtalanenos
gue se indique de otra manera en las CEC, y daeergalidal
por el periodo establecido en las CEC. Dicha garatgbera se
presentada en la forma indicada en el Apéndicej@t o en
otra forma que el Contratante haya aprobado porit@s
Cualquier otro pago serd emitido posterior a quehagan
cumplido las condiciones enumeradas en las CEC ghale
pago, y los consultores hayan presentado al Cantmtlas
facturas especificando el monto adeudado.

6.5 Interés sobre
pagos morosos

Si el Cliente ha demorado los pagos mas de quibg dias
después de la fecha establecida en la clausuldeslds CEC
debera pagarle interés al Consultor por cada dietdeso a |3
tasa establecida en las CEC.

7. Equidad y buena fe

7.1 Buena fe

Las Partes se comprometen a actuar de buena igaatoa los
derechos de ambas partes en virtud de este Cogteatmoptal
todas las medidas razonables para asegurar el ictiemb de
los objetivos del mismo.

8. Solucion de controversias

Las Partes acuerdan que el evitar o resolver prante lag
controversias es crucial para la ejecucion fluidbcdntrato y e
éxito del trabajo. Las partes haran lo posible lfEgar a ung
solucion amigable de todas las controversias qrjarsde este
Contrato o de su interpretacion.

8.1 Solucién
amigable
8.2 Solucién de

controversias

Toda controversia entre las Partes relativa a ionmest que
surjan en virtud de este Contrato que no haya pg
solucionarse en forma amigable de acuerdo a Ipudatio en Ig
clausula 8.1 de las CGC pueden ser presentadasuplojuiera
de las partes para su solucion conforme a lo dipuen las
CEC.

=

O

A

1Y

did
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[Il Condiciones Especiales del Contrato

Ndmero de clausula
de las CEC

Modificaciones y complementos de las Condiciones fBales
del Contrato

1.1 (a)

La expresion “en el pais del Gobierno” se cambia fm
REPUBLICA ARGENTINA.”

1.1.(b)

Se agrega la siguiente definicion: “Banco Mundgitjnifica Bancg
Internacional de Reconstruccion y Fomento (BIRF)Ja palabrd
“préstamo” se refiere a un “préstamo del BIRF”.

1.3

El idioma es el espafiol.

1.4

Contratante: [indicar entidad contratante]

Direccion:
Ciudad:
Cadigo Postal:

Pais: Argentina
Tél./Fax:

En el caso del Consultor:

Atencion;

Facsimile:

E-mail;

1.6

El Integrante a cargo §i@sertar nombre del Integrante]

[Nota: Si el Consultor es una asociacion en participac® grupos
formados por varias firmas, aqui se debera indieanombre de |
firma cuya direccién figura en la subclausula 14 lds CEC. Si €
Consultor es una sola firma, se debera suprimia estbclausula 1.
de las CEC]

1.7

Los representantes autorizados son:
En el caso del Contratante:

En el caso del Consultor:

1.8

Montos pagaderos por el Contratante al Consultorvignd del
contrato sujetos a impuestos nacionales: Si __ X N

Para consultores nacionales:

e) Se pagara el precio del contrato incluyendo el kspua
Valor Agregado: Si__ X No ___

f) Se retendra Impuesto a las Ganancias e IngresossBr

Si_ X No__

A esos efectos se debera adjuntar constancias sEipirion
impositiva de Ingresos Brutos e Impuestos a lasaG@as
condicion ante el IVA.

=

[02]
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Para consultores extranjeros, durante las negooesi se
determinara si el Contratante:

(a) reembolsara al Consultor por dichos impuestos;
(b) retendra dichos impuestos;
(c) el Consultor quedara exento.

2.2

El plazo sera dentro de los veinte (20) dias dmteada en vigor de
contrato.

2.3

El plazo sera [insertar periodo de tiempo, por
ejemplo, doce meges

2.4.b)

Se agrega: “Cuando las modificaciones o los camisgearn
substanciales se requiere el previo consentimiedetoBanco por
escrito”.

251

a) Para los efectos de este Contrato, “fuerza masignifica un
acontecimiento que escapa al control razonablendale las Partes
no es previsible, es inevitable, y que hace queueiplimiento de
las obligaciones contractuales de esa Parte reisyitesible o tan
poco viable que puede considerarse razonablemegesible er
tales circunstancias. Se consideran eventos deafueayor, sin que
la enumeracién sea taxativa: guerra, motines, riists civiles,
terremoto, incendio, explosion, tormenta, inundacid otrag
condiciones climaticas adversas, huelgas, parogpaolos por la;
empresas u otras acciones de caracter industxicgfo si la Part
qgue invoca la fuerza mayor tiene facultades parpedin tales
huelgas, cierres o acciones industriales), corfiSoao cualquief
otra medida adoptada por organismos gubernamentales

DO »

b) No se considerara fuerza mayor (i) ningin eveatgado por |
negligencia o intencion de una de las Partes &detonsultor, d
agentes o de empleados de esa Parte; (ii) ningémnt@\ue un
Parte diligente pudiera razonablemente haber pigwvern e
momento de celebrarse este Contrato o, evitadperado durante
el cumplimiento de sus obligaciones en virtud dahigato.

DD

c) No se considerara fuerza mayor la insuficiemt@afondos o €l
incumplimiento de cualquier pago requerido en dirtiel present
Contrato.

@D

2.6.1(f)

Se sustituye: “Si el Consultor no cumple cualquiesolucion
definitiva adoptada como resultado de un proceditaieonforme a
la clausula 8 de estas CGC.”

2.6.2

Se reemplaza por lo siguiente:

“a) Si el Contratante deja de pagar una suma debiGansultor e
virtud de este Contrato, y dicha suma no es olgetaontroversi
conforme a la clausula 8 de estas CGC, dentro dente (90) dia
después de haber recibido la notificacion escefaGbnsultor cor
respecto de la mora en el pago.

o0 =

b) Si el Consultor, como consecuencia de un eveetduerza
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mayor, no pudiera prestar una parte importanteodeServicios
durante un periodo no menor de sesenta (60) dias.

c) Si el Consultor no cumple cualquier resolucioefirdtiva
adoptada como resultado de un procedimiento comfoamla
clausula 8 de estas CGC.”

2.6.3 b)

Se sustituye por el siguiente parrafo: “Salvo enamo de rescisid
conforme a los parrafos (a) a (c) de la subclaugBal de estg
CGC, el reembolso de cualquier gasto razonablerenkte a I3
rescision rapida y ordenada del Contrato.”

3.2.4

Se agrega el siguiente parrafo: “Durante un perideodos afio
después de expirado este Contrato, ni el ConsukorPersonal ni
Subconsultor o su Personal podran participar (@ire®
indirectamente) en las actividades de un compratiractivos
respecto de los cuales hubiesen asesorado al Gaowéran virtud d
este Contrato. Tampoco podran participar en lasidaties de u
asesor de los posibles compradores de dichos scttaConsulto
conviene asimismo en que sus filiales no podraticgzar durante
igual periodo en tales actividades”.

3.4

Los riesgos y las coberturas seran las siguientes:

(&) Seguro de responsabilidad civil hacia terceespecto de I
vehiculos motorizados utilizados por el Consultor ef
Subconsultor, o por el Personal de cualquieralds eh el pai
del Gobierno, con una cobertura minima[idsertar cantidad
y moneda]; [A determinar]

(b) Seguro de responsabilidad civil hacia tercerosh ung
cobertura minima deinsertar cantidad y moneda] [A
determinar]

(c) Seguro de responsabilidad civil profesionah) cma cobertur
minima ddinsertar cantidad y moneda]A determinar]

(d) Seguro de responsabilidad de empleador y segis
compensaciéon contra accidentes del Personal deduiony
de todo Subconsultor, de acuerdo con las disposs
pertinentes de la ley aplicable, asi como los s=gde vida, d
salud, de accidentes, de viajes u otros que seapiagos par
el Personal mencionado[A determinar]

(e) Seguro contra pérdidas o dafios de (i) los equgpmprado
total o parcialmente con fondos suministrados ddéarmidad
con este Contrato, (ii) los bienes del Consultdizatios en |3
prestacion de los Servicios, y (iii) todos los doemtog
preparados por el Consultor en la prestacion deS@sicios
[A determinar]

Nota: Suprimir lo que no sea pertinente.

D

n S

L
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1

3.5(c)

Las demas acciones son: [insertar
acciones]

Nota: Si no hay otras acciones, suprimir esta subclfugu5(c) de
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las CEC.

La adopcion de cualquier medida en virtud de urtratm de obra
civiles en el que se designe al Consultor comoéihigro”, para cuy
efecto se requiera, de conformidad con dicho ctntde obra
civiles, la aprobacién por escrito del Contratamtesu calidad d
“Empleador”.

D O »m

(1]

3.7(b) El Consultor no podra utilizar estos documentogpnagramas d
computacion goftware) para fines ajenos a este Contrato sin
consentimiento previo por escrito del Contratante.

51 Nota: Indicar aqui cualquier otra asistencia a ser porpionada
por el Contratante. Si no hay ninguna otra asistensuprimir esta
clausula 5.1 de las CEC.

5.2 Se agrega: “Logastos fijosserdn aumentados o disminuidos segun
corresponda con acuerdo de las partes”.

6.2 (a) El monto maximo en moneda extranjera 0 monedaarmggtas es ds

[insertar monto y la monega

6.2 (b) El monto maximo en moneda nacional es de:

[insertar monto y la moneda]
6.4 (a) Los nimeros de las cuentas son:

Para pagos en moneda extranjgmasertar nimero(s) de cuenta(s)]
Para pagos en moneda nacional: insertar nUmero de cuenta]
Los pagos se haran de acuerdo al siguiente calendar

Note: (a) Las siguientes cuotas son indicativas solamefblesi el
pago de moneda extranjera y de moneda nacionaknen el mismo
calendario, adjunte un calendario separado pargp&jo en moned
nacional; (c) “fecha de inicio” puede ser reemplazacon “fecha de
entrada en vigencia”; y (d) si corresponde, detallanas
ampliamente la naturaleza de la evidencia del cimmiphto con Ig
presentacién de informes, segun sea requerido, ggemplo, Ia
presentaciéon de un estudio o una fase especifidaedtidio,
encuesta, reconocimiento, propuesta de documerdobcidacion,
etc., segin se enumeran en el Apéndice B, “Regsigitira I3
Presentacion de Informes”. En el ejemplo proponeido, la
garantia bancaria por anticipo es librada cuandcs lpagos han

Q

alcanzado el 50 por ciento de la suma global, perge asume que a

ese punto ya se ha compensado totalmente el antintra la
ejecucion de los servicios.

(8) Veinte (20%) por ciento de la suma global se pagaria
presentacion del informe de inicio.

(b) Veinticinco (25%) por ciento de la suma global sgara a la
presentacion del informe provisional.

(c) Veinticinco (25%) por ciento de la suma global sgara a la
presentacion del informe final preliminar.

el
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(d) Treinta (30%) por ciento de la suma global se pagarla
aprobacion del informe final.

Nota: Esta clausula es un ejemplo y deberd redact
especificamente para cada contrato.

6.5

Para contrataciones en Pesos la tasa de interés pasiva del
Banco provincia de Buenos Aires a treinta (30).dias

Para contrataciones realizadas en otra moneda;
[A determinar]

8.1

Se sustituye: “Si cualquiera de las partes objetaaccion de la otrg
parte, aquella que objeta puede presentar por tescma
notificacion del conflicto a la otra parte indicanein detalle la base
de la diferencia. La parte que recibe la notifioacia considerara y
respondera dentro de los 14 dias a partir de lafgoe la recibid.
Si esta Ultima no responde en dicho plazo, la mrestbjeto de
conflicto ser4 sometida por escrito, por cualquigaas partes a
Conciliador, con copia a la otra parte. En el Angxge establece e
procedimiento respectivo.”

arse

¥

17

8.2

Se sustituye: “Para la solucion de diferenciadasmue las partes I
hubiesen llegado a un acuerdo en virtud de la Rendation de
Conciliador, y para los restantes conflictos, laggs deberan acug
a la jurisdiccion del Fuero Contencioso Administ@tcon asient
en la Ciudad de La Plata, Provincia de Buenos Aires

o]
|
lir
)
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IV. Apéndices

Apéndice A — Descripcion de los servicios

Nota: Proporciones descripciones detalladas de los s&rsia prestar, fechas de conclusion
de varias tareas, lugar de ejecucién para diferentareas, tareas especificas a ser
aprobadas por el contratante, etc.

Apéndice B—Requisitos para la presentacion de infones

Nota: Indicar el formato, frecuencia y contenido de loformes; las personas que deberan
recibirlos; las fechas para su presentacion; etc.

Apéndice C—Personal clave y Subconsultores — Horaride trabajo del
personal clave
Nota: Indicar aqui:

C-1 Cargos [y nombres, si ya se conocen], una desién detallada de funciones y las
calificaciones minimas del Personal clave extramjegjue se ha de asignar para
trabajar en el pais del Gobierno, asi como los rmgwmrsonal para cada persona.

C-2 La misma informacién de C-1 correspondientpaakonal clave que se ha de asignar
para trabajar fuera del pais del contratante.

C-3 Lista de Subconsultores aprobados (si ya seoaam); la misma informacion
correspondiente al Personal de dichos Subconsidtoomo en C-1 o C-2.

C-4 La misma informacién para personal clave naalaromo en C1.

Apéndice D — Desglose del precio del contrato enoneda extranjera

Nota: Indicar aqui los elementos de costo utilizadosagdiegar a la porcion del precio de la
suma global en moneda extranjera:

1. Tarifas mensuales del Personal extranjero (Beasclave y de otra indole)

2. Gastos reembolsables /Gastos fijos.
Este apéndice se utilizara exclusivamente parardetar la remuneracion de servicios
adicionales.

Apéndice E — Desglose del precio del contrato en meda nacional

Nota: Indicar aqui los elementos de costo utilizadosagdkegar a la porcion del precio de la
suma global en moneda nacional:

1. Tarifas mensuales del Personal extranjero (Peasalave y de otra indole)

2. Gastos reembolsables / Gastos fijos

Este apéndice se utilizard exclusivamente parargetar la remuneracion de servicios
adicionales.
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Apéndice F - Servicios e Instalaciones proporcioadas por el
Contratante

Nota: Detallar aqui los servicios e instalaciones queCehtratante debera proporcionar al
Consultor.
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ANEXO Il - Trabajos menores: Sobre
la base de tiempo trabajado
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CONTRATO DE SERVICIOS DE CONSULTORIA

Trabajos menores
Sobre |la base de tiempo trabajado
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Modelo de Contrato de Servicios de Consultoria

TRABAJOS MENORES
SOBRE LA BASE DE TIEMPO TRABAJADO
(FINANCIADOS POR EL BIRF O LA AIF)

CONTRATO

ESTE CONTRATO (el “Contrato”) se celebrdietertar fecha de inicio de los trabajgsgntrelinsertar
nombre del Contratantefel “Contratante”), con domicilio social @nsertar direccion del Contratantey
[insertar nombre del Consultorfel “Consultor”), cuya oficina principal est4 ufita enfinsertar
direccién del Consultor].

CONSIDERANDO QUE el Contratante tiene interés em gjuConsultor preste los servicios que
se sefialan a continuacion, y

CONSIDERANDO QUE el Consultor esta dispuesto atprelichos servicios,
POR LO TANTO, LAS PARTES convienen en lo siguiente:

1. Servicios (i)  El Consultor prestard los servicios (los “Seis”) que se
especifican en el Anexo A, “Términos de refererycacance
de los Servicios”, que forma parte integral de Esietrato.

(i)  El Consultor proporcionara los informes queeseimeran en
el Anexo B, “Obligacion del Consultor de presemtéormes”
dentro de los plazos alli indicados, y el persaqna se
enumera en el Anexo C, “Estimacién del costo de
Servicios, lista del personal y tarifas” para lagtacion de los
Servicios.

0S

JON

2. Plazo El Consultor prestara los Servicios durante ebpergue se iniciar
el [insertar fecha de iniciojhasta elinsertar fecha de térming]0 durantg
cualquier otro periodo en que las Partes pudieranvenir
posteriormente por escrito.

3. Pagos A.  Monto maximo

El Contratante pagara al Consultor una suma no isupe
[insertar cantidad maximapor los Servicios prestados conforme a
lo indicado en el Anexo A. Dicha suma ha sidoldstida en
el entendido de que incluye todos los costos idatles para
el Consultor, asi como cualquier obligacion tribata que
éste pudiera estar sujeto. Los pagos que se a@cten
virtud del Contrato comprenden la remuneracion |del
Consultor, definida a continuacién en el subparfoasi
como los gastos reembolsables vy fijos que se aefimeel
subpérrafo C.

B. Remuneracion
El Contratante pagara al Consultor, por conceptolode
Servicios prestados, la o las tarifas por mes/parso por

15 Seleccionar la tarifa que corresponda y supriasidemas.
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dia, 0 por hora, trabajada con un maximo de ocho horas po
dia), de conformidad con las tarifas convenidas vy
especificadas en el Anexo C, “Estimacion del cakolos
Servicios, lista del personal y tarifas”.

C. Gastos reembolsables y Gastos fijos
El Contratante pagara al Consultor por gastos reksaies
gue consistirdn y estaran limitados a:

= Gastos reembolsables: los gastos normales y adustdos
por concepto de i) Costo por viajes necesarioduyrado
transporte del personal por el medio de transporés
apropiado y ruta practicamente directa; el reensbdés los
gastos de viaje oficial se hara por el costo desprarte en
una clase inferior a primera clase y debera segriaatlo
por el Coordinador del Contratante. ii) Costo por
arrendamiento y flete de instrumentos o equipo gle
Consultor deba suministrar a causa de los seryigidps
Costo de otros productos requeridos para la piéstate
los servicios y no incluidos en la lista precedente

Los gastos reembolsables en que haya incurriddi\efeg
razonablemente el Consultor durante la prestac&nod
Servicios, conforme el Apéndice C, se incluiran larn
facturacion del CONSULTOR, segun la certificaciée|d
cada mes, la que serd acompafiada de copia dectas&
firmadas, los comprobantes y/o deméas elementos
probatorios del caso

= Gastos fijos: i) Asignaciones de viaticos paraegbpnal de
Consultor por cada dia que el personal esté ausenta
oficina sede y, segun corresponda, fuera del palg d
Contratante a causa de los servicios; ii) Costeppacio de
oficinas, investigaciones y estudios; iii) Costo |de
comunicaciones internacionales o0 nacionales pettsg
tales como el uso del teléfono, Facsimile, necesaricausa
de los servicios; iv) Costo de impresion y envio log
informes que deben ser presentados como parte gle lo
servicios; v) Otras concesiones cuando corresppsdianas
provisionales o fijas (si las hay); vi) Otros gaséprobados
previamente por el Contratante.

Los gastos fijos, se incluirdn en la facturacionl |de
CONSULTOR, segun la certificacion de cada mes| de
acuerdo a los valores fijos establecidos en ApénGipara
cada periodo de los trabajos y las cantidades | que
correspondan, segun el caso.

D. Condiciones de pago
Los pagos se efectuaran|edicar la moneda] dentro de los 30
dias contados a partir de la presentacion por eb@mr de
las facturas en duplicado al Coordinador designamoel
parrafo 4.
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4. Administracion
del proyecto

A.  Coordinador

El Contratante designa al Sr./la Spasertar nombre] COMOo
Coordinador (a) del Contratante, quien sera regasle I
coordinacion de las actividades contempladas er
Contrato, de la recepcion y aprobacion de las ifastpard
cursar los pagos, y la aceptacion y aprobaciorppde del
Contratante de los informes u otros elementos aimr

proporcionarse.

Hojas de registro del tiempo

Durante el transcurso del trabajo en virtud de est#rato,
incluyendo las actividades de trabajo en el canypgor
instrucciones del Coordinador del proyecto, losleagos de
Consultor que presten servicios bajo este conttatmeran
completar registros de tiempo u otro documentosguetilice
para identificar el tiempo y los gastos incurridos.

Registros y cuentas

El Consultor debera mantener un registro exactstgnsatico
de las pertinentes a los Servicios, en los qualestifique
claramente todos los cargos y gastos. El Conteatam
reserva el derecho de verificar, o de designaraafiuma de
auditores acreditada para que revise los registtel
Consultor relativos a las sumas reclamadas erdvittueste
Contrato, durante periodo de vigencia del Contrat
cualquier prérroga del mismo, y durante los tressas
siguientes.

5. Calidad de
los Servicios

El Consultor se compromete a prestar los Servigoacuerdo co
las normas méas elevadas de competencia e integétiea y
profesional. ElI Consultor debera reemplazar sincdara cualquie
empleado que haya sido asignado a un trabajo &md\ie este
Contrato cuyo desempefio sea considerado insatisfagior el
Contratante.

6. Confidencialidad

Durante la vigencia de este Contrato y dentro dedos afio
siguientes a su término, el Consultor no podra laeveinguna
informacion confidencial o de propiedad del Coatng relacionad
con los Servicios, este Contrato o las actividadeperaciones dé
Contratante sin el consentimiento previo por esdét este Ultimo.

7. Propiedad de
los materiales

Todos los estudios, informes, gréaficos, prograneasodnputacion |
otros materiales preparados por el Consultor daGoetratante e
virtud de este Contrato seran de propiedad del r@ante. El
Consultor podra conservar una copia de dichos dectos y
programas de computacion.

El Consultor no podra utilizar estos documentoprogramas d¢
computacion goftware) para fines ajenos a este Contrato si
consentimiento previo por escrito del Contratante.

[

[®)

D

I]
n

0

8. Prohibicion
al Consultor de
participar en ciertas

El Consultor conviene en que, tanto durante landigede estg
Contrato como después de su terminacién, ni el onsni

)

I

ninguna entidad afiliada a éste podrd suministi@mds, construi

est

el
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actividades obras o prestar servicios (distintos de los Sawigi de cualquie
continuacién de los mismos) para cualquier proyga® se derive
de los Servicios o esté estrechamente relaciorauelios.

9. Seguros El Consultor sera responsable de contratar logseegertinentes.

10. Cesion El Consultor no podra ceder este Contrato o sutatantningung

parte del mismo, sin el consentimiento previo pecrito del
Contratante.

11. Ley e idioma por
los que se regira el
Contrato

El Contrato se regira por las leyes de la Repulfligentina, y el
idioma del Contrato sera el espafiol.

12. Solucién de
controversias

“Todo conflicto que surja vinculado a este cootrafue las partes
no puedan solucionar en forma amigable, cualquerdas partes
puede presentar por escrito una notificacion deflicto a la otra
parte indicando en detalle la base de la diferen@aparte que
recibe la notificacion, la considerara y respondiatro de los 14
dias a partir de la fecha que la recibid. Si este p responde en
dicho plazo, la cuestion objeto de conflicto semraetida por escritp
por cualquiera de las partes al Conciliador conacafa otra parte.
En el Anexo V se establece el procedimiento resett

12.1 “Para la solucion de diferencias, en las que &tep no hubiesen
llegado a un acuerdo en virtud de la Recomenda&b@onciliador,
y para los restantes conflictos, las partes debecudir a Ig
jurisdiccion del Fuero Contencioso Administrativancsiento en la
Ciudad de La Plata, Provincia de Buenos Aires.”

POR EL CONTRATANTE POR EL CONSULTOR

Firmado por Firmado por

Cargo: Cargo:
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Lista de anexos
Anexo A: Términos de referencia y alcance de losiSes
Anexo B: Obligacion del Consultor de presentarrimies
Anexo C: Estimacioén del costo de los Serviciota kel personal y tarifas
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Anexo A:  Términos de referencia y alcance de los Se&ios
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Anexo B:  Obligacion del Consultor de presentar infomes
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Anexo C: Estimacion de costos de los Servicios téiglel personal y
tarifas
(1) Remuneracién del personal
Nombre Tarifa (por Dedicacion Total
mes/dia/hora, en la (nimero de (en la moneda
moneda pertinente) meses/dias/horas pertinente)

(a) Jefe de equipo
(b)
©

Total parcial (1)
2) Gastos reembolsables

Tarifa Dias Total

(a) Viaje internacional
(b) Transporte local

Total parcial 2)
3) Gastos fijos

Tarifa Mes Total

(a)
(b)

Total parcial 3)
COSTO TOTAL

Asignacién para imprevistos de orden fidico

MONTO MAXIMO DEL CONTRATO

3

De 0% a 15% del costo total; para usar estaasigmse requiere la aprobacion previa del Comt@ita
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ANEXO IV - Trabajos menores:
Mediante pago de una suma global
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CONTRATO DE SERVICIOS DE CONSULTORIA

Trabajos menores
Mediante pago de una suma global
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Modelo de Contrato de Servicios de Consultoria

TRABAJOS MENORES
MEDIANTE PAGO DE UNA SUMA GLOBAL
(FINANCIADOS POR EL BIRF O LA AIF)

CONTRATO

ESTE CONTRATO (el “Contrato”) se celebra en dist@rtar fecha de inicio de los trabajgsgntre
[insertar nombre del Contratantepl “Contratante”), con domicilio social gmsertar direccion del

Contratante] Y [insertar nombre del Consultor{el “Consultor”), cuya oficina principal esta uhita en
[insertar direccién del Consultor].

CONSIDERANDO QUE el Contratante tiene interés em gjuConsultor preste los servicios que
se sefialan a continuacion, y

CONSIDERANDO QUE el Consultor esta dispuesto atprelichos servicios,
POR LO TANTO, LAS PARTES convienen en lo siguiente:

1. Servicios 0] El Consultor prestara los servicios (los “Seinas”) que se
especifican en el Anexo A, “Términos de refererycacance
de los Servicios”, que forma parte integral de Estatrato.

(i) El Consultor encomendara la prestacion deSesvicios al
personal que se enumera en el Anexo B, “Persoral de
Consultor”.

(iii) El Consultor presentara los informes al Catdnte en la
forma y dentro de los plazos indicados en el An€Xxd
“Obligacion del Consultor de presentar informes”.

2. Plazo El Consultor prestaré los Servicios durante ebderfjue se iniciara ¢
[insertar fecha de inicio] hasta el[insertar fecha de térming] 0 durante
cualquier otro periodo en que las Partes pudieranvenir
posteriormente por escrito.

3. Pagos A. Monto maximo

El Contratante pagard al Consultor una suma norisupe
[insertar cantidad maximapor los Servicios prestados conforme a
lo indicado en el Anexo A. Dicha suma ha sidoldstida en
el entendido de que incluye todos los costos iglatles para €
Consultor, asi como cualquier obligacion tributarigue éste
pudiera estar sujeto.

B. Calendario de pagos
El calendario de pagos sera el siguiente

[insertar monto y monedagontra recibo por el Contratante del
informe preliminar, a satisfaccién del Contratapte,

[insertar monto y monedarontra recibo por el Contratante del
informe final, a satisfaccion del Contratante.

1 Modificar el calendario a fin de indicar los efsmtos gue se describen en el Anexo C.
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[insertar monto y moneda] otal

C. Condiciones de pago
Los pagos se efectuaran [@dicar la moneda] dentro de los 30
dias contados a partir de la presentacion por es@ior de las
facturas en duplicado al Coordinador designadol grareafo

4,

4. Administracion
del proyecto

Coordinador

El Contratante designa al Sr./a la .S¥&ertar nombre] COMO
Coordinador (a) del Contratante, quien sera resmsle Ia
coordinacion de las actividades contempladas enGesitrato
la aceptacion y aprobacion por parte del Contratdet los
informes u otros elementos que deban proporciongrde
recepcion y aprobacion de las facturas para clasgagos.

Informes

Los informes enumerados en el Anexo C, “Obligadilih
Consultor de presentar informes”, deberan ser piades
durante el desarrollo de las actividades asignadas
constituiran la base para los pagos que deberatuafse
conforme a lo indicado en el parrafo 3.

5. Calidad de los

El Consultor se compromete a prestar los Servigoscuerdo con Igs

12

Servicios normas mas elevadas de competencia e integridadyéfimfesional
El Consultor debera reemplazar sin demora a cualgumnpleado qu
haya sido asignado a un trabajo en virtud de estar&lo cuyo
desempenfio sea considerado insatisfactorio porretaiante.

6 Durante la vigencia de este Contrato y dentro de dos afios

Confidencialidad

siguientes a su término, el Consultor no podra laevainguna
informacién confidencial o de propiedad del Coafngg relacionada
con los Servicios, este Contrato o las actividadeperaciones de
Contratante sin el consentimiento previo por esdet este Ultimo.

7. Propiedad de
los materiales

Todos los estudios, informes, graficos, progran@asamputacion u
otros materiales preparados por el Consultor pafostratante en
virtud de este Contrato seran de propiedad del r@&tante. El
Consultor podra conservar una copia de dichos dectos y
programas de computacion.

El Consultor no podréa utilizar estos documentopnoigramas de
computacién goftware) para fines ajenos a este Contrato sir
consentimiento previo por escrito del Contratante.

8. Prohibicion al
Consultor de
participar en
ciertas actividades

El Consultor conviene en que, tanto durante landgige de este
Contrato como después de su terminacién, ni el @onsi ninguna
entidad afiliada a éste podra suministrar bienessteuir obras ¢
prestar servicios (distintos de los Servicios gulquier continuacion
de los mismos) para cualquier proyecto que sealdgvios Servicio
0 esté estrechamente relacionado con ellos.

Ul

9. Seguros

El Consultor sera responsable de contratar logseegertinentes.

10. Cesién

El Consultor no podra ceder este Contrato o sulatantninguna

el
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parte del mismo, sin el consentimiento previo pscrieo del
Contratante.

11. Leyeidioma |El Contrato se regird por las leyes de la Repulfliggentinag, y el
por los que se idioma del Contrato ser4 el espafiol
regira el Contrato

12. Solucién de | . “Todo conflicto que surja vinculado a este cdntrgue las partes n
controversias puedan solucionar en forma amigable, cualquieragipartes pued
presentar por escrito una notificacion del cordliet la otra parts
indicando en detalle la base de la diferencia. &idepque recibe |
notificacion, la considerara y respondera dentriosld 4 dias a part
de la fecha que la recibié. Si esa parte no regpendlicho plazo, |
cuestion objeto de conflicto sera sometida poiitegeor cualquiera d
las partes al Conciliador con copia a la otra p&tteel Anexo V se
establece el procedimiento respectivo.”

OO S P o

12.1 “Para la solucién de diferencias, en las que lategpao hubiesen
llegado a un acuerdo en virtud de la Recomendaigb@onciliador,
para los restantes conflictos, las partes debexddiraa la jurisdiccior]
del Fuero Contencioso Administrativo con asientéae@iudad de La
Plata, Provincia de Buenos Aires.”

POR EL CONTRATANTE POR EL CONSULTOR

Firmado por Firmado por

Cargo: Cargo:
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Lista de Anexos
Anexo A: Términos de referencia y alcance de losiSes
Anexo B: Personal del Consultor
Anexo C: Obligacion del Consultor de presentarrmfes
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Anexo A:  Términos de referencia y alcance de los Seios
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Anexo B: Personal del Consultor
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Anexo C: Obligacion del Consultor de presentar infanes
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ANEXO V — Reglas y procedimientos_
para el ejercicio de las funciones del
Conciliador

1. El Conciliador se limitara a prestar a las partestratantes los servicios que se
detallan en el presente Anexo y se abstendra dgquielaotra forma de asesoramiento
referente a la realizacion de las Obras. El Cadli:

a) No tendrd mas participacién econémica en ningunkasi@artes contratantes
ni en el Contrato que la referente al cobro dessuscios;

b) No habra mantenido relaciéon de dependencia lalmondghculos econdémicos
con ninguna de las partes (Contratante y Consyltor)

c) Antes de su designacion como Conciliador, debdmarmar por escrito a las
partes sobre las relaciones de caracter profesmnmrsonal que haya mantenido con
cualquier administrador, directivo o empleado dalquiera de las partes contratantes, asi
como sobre cualquier intervencion previa en el @cty objeto del Contrato;

d) Mientras desempeifie la funciéon de Conciliador nagpdestar servicios como
consultor ni por ningln otro concepto a las pac@stratantes, excepto los propios del
Conciliador, sin el consentimiento previo de ladgm

e) Mientras desempefie la funciébn de Conciliador no rgodnantener
conversaciones, ni llegar a acuerdos con las pamne®lacion con su posible contratacion
como consultor o por cualquier otro concepto ahbdo del Contrato o al término de su
mandato como Conciliador;

f) Mantendra en todo momento su imparcialidad e incégecia de las partes e
informar& por escrito al Contratante y al Conttatsobre cualquier hecho o circunstancia
gue pudiera suscitar en el Contratante o en efr@isia dudas sobre la continuidad de la
imparcialidad e independencia exigibles al Cordiay

g) Dominara el idioma del Contrato.

2. Salvo en el contexto de su participacion en las/idetles del Conciliador en los
términos estipulados en el Contrato y en las pteseReglas y Procedimientos, el
Contratante y el Consultor no podran pedir consgjeonsultar al Conciliador sobre
asuntos relacionados con el objeto del Contrato.

3. Seran obligaciones del Consultor:

a. Facilitar al Conciliador una copia de los documsrguoe solicite, incluidos los
documentos contractuales, informes de situaciéden@s de variaciones y demas
documentos pertinentes al cumplimiento del Contrato

b. En colaboracion con el Contratante, coordinar lagag que sean necesarias
para el desarrollo de la Gestién del Conciliadaorcarespondiere disponiendo las
instalaciones necesarias.
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4. El Conciliador dara comienzo a sus actividad®s la firma de su Declaracién de
Aceptacion que forma parte del presente Anexoudd debera ser remitida a las partes y
finalizar4 sus actividades cuando haya comunicadasapartes sus recomendaciones
referentes a todas las diferencias que previansnteyan sometido a su consideracion,
una vez que haya finalizado el contrato o en videda rescision del mismo.

5. El Conciliador no podra ceder o subcontratagjeicicio de las funciones que se le
encomiendan mediante las presentes Reglas y Pnaieatths. No obstante, el Conciliador
podra recabar la opinion de expertos independiestdse cuestiones especializadas
concretas como ayuda para formular una recomendalc#retribucién correspondiente
serd sufragada por el Contratante y el Consultqragtes iguales, previa conformidad de
las partes.

6. El Conciliador no podra ser empleado ni ageatéCdntratante ni del Consultor.

7. Los servicios del Conciliador se retribuirdnadeerdo con la clausula 9.2 de la Hoja de
Datos o en el Formulario de Presentacion de Progp&@sanciera.

i) Los honorarios fijos por hora constituirdn laweneracion integra por:
a) Estar disponible para las visitas que solicitequiata de las partes.

b) Estar familiarizados con la marcha del proyecto wntaner los
correspondientes archivos.

ii) Los gastos reembolsables, previo consentimied® partes y contra
presentacién de comprobantes pertinentes, seran:

a) Cada dia de viaje entre el domicilio del Conciliagel sitio de visitas.
b) Cada dia de estancia en el sitio de visitas.
) Los gastos de pasaje ida y vuelta a la zona dawisi

Los pagos al Conciliador nacional seran realizamosel Contratante y el Contratista en
partes iguales. El Contratista pagara las factyuagpresente el Conciliador en el plazo de
30 dias calendario desde el recibo de las mismsaligitara el reembolso de la mitad de
la cuantia de las facturas recibidas al Contratante

En caso que el Conciliador propuesto por el Coosyliaceptado por el Contratante, sea
extranjero, el Contratante asumira la mitad dedastos enunciados en esta clausula
considerando los topes estipulados en la clausldedla Hoja de Datos, debiendo por lo

tanto responder el Consultor por el remanentedsieue para el Conciliador extranjero

no aplica dicho limite. El Consultor pagara laguess que presente el Conciliador en el
plazo de 30 dias calendario desde el recibo dmikasas, y solicitara el reembolso de los
gastos que le correspondan al Contratante.

8. Procedimiento para someter un conflicto al @iaator

a) Cuando se someta un conflicto a la consideraciéh Conciliador, éste
determinara en primer lugar si requiere su asigtenseguidamente decidira la fecha en
la que se celebrard la correspondiente audiendialaEmedida de lo posible, las
descripciones de los hechos pertinentes que rerg@tapartes se redactaran de comun
acuerdo.

b) En el transcurso de la audiencia tanto el Cémsabmo el Contratante tendran
amplias oportunidades de manifestarse y de agag@ruebas oportunas. Las
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Recomendaciones del Conciliador para la resoludéinconflicto se haran llegar por
escrito a las partes con la mayor prontitud y, @dotcaso, en un plazo no superior a
veintiocho (28) dias contados desde el recibo po€anciliador de la peticién de
recomendacion por escrito.

c) Si el Consultor considera no aceptable la Reodaeién del Conciliador, no se
da cumplimiento al acuerdo alcanzado por las paeresvirtud de la mencionada
recomendacion, o el Conciliador no emite la misewatied del plazo establecido en el item
b), el Consultor podra, previo agotamiento de saadministrativa y sin perjuicio de todo
otro derecho que pueda asistirle, iniciar el prongshto ante la Jurisdiccion del Fuero
Contencioso Administrativo con asiento en la CiudadLa Plata, provincia de Buenos
Aires. Toda Recomendacion sera admisible como prueb cualquier procedimiento
posterior, pudiendo el Conciliador ser citado cdestigo y presentar pruebas ante el Juez
sobre cualquier cuestion que fuere pertinente.

9. Desarrollo de las audiencias
a) Las audiencias se celebraran en el sitio querden el Conciliador y las partes.

b) El Contratante y el Consultor deberan estarddgbente representados en todas
las audiencias.

c) Durante las audiencias, el Conciliador se adséede expresar opinién alguna
referente al valor de los respectivos argumentdagipartes.

d) Concluidas las audiencias, el Conciliador foan@ulsus recomendaciones y las
remitird por escrito a las partes, exponiendo sosvios. Las recomendaciones se basaran
en las estipulaciones contractuales pertinentelgseleyes y reglamentos aplicables y en
los hechos y circunstancias que hubieran concueridel conflicto.

10. En todas las cuestiones de procedimiento, sivaula entrega de documentos y
argumentos por escrito en relacion con las diso@ps, las visitas y el desarrollo de las
audiencias, la autoridad del Conciliador sera plena

11. En caso de renuncia, discapacidad, fallecimjenteemplazo del Conciliador, o0 en caso
de que el Contratante y el Consultor coincidieran qee el Conciliador no esta
cumpliendo sus funciones de conformidad con lapodisiones del Contrato, ambos
podran nombrar de comin acuerdo un nuevo Concili@ia@l cabo de 30 dias contados
desde la toma de conocimiento del hecho o la natifbn, segin corresponda, el
Contratante y el Consultor no han llegado a unraoye peticion de cualquiera de las
partes, el Conciliador sera designado por la alddriestipulada en la Hoja de datos 9.2
dentro de los 14 dias siguientes a la recepcida pleticién.
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DECLARACION DE ACEPTACION COMO CONCILIADOR

POR CUANTO

a) El[fecha] se firmo6 un Contrato de Consultoria (el Contratjapnombre del Proyecto]
entre[nombre del Contratantefel Contratante) ynombre del Consultor{el Consultor);

b) En la clausula 8.1 de las CEC se estipula lmdasion de un Conciliador;
¢) El abajo firmante ha sido designado como Cacardilf;
EL ABAJO FIRMANTE, Conciliador, declara:

1. Que acepta su designacion como Conciliador yieor en actuar en calidad de tal y en
obligarse por lo estipulado en la clausula 8.1 @& CEC y conforme las Reglas y
Procedimientos del Conciliador, adjuntos a diclmasliones.

2. Que, en relacién con el parrafo 1 de dichassegprocedimientos del Conciliador
a) No tiene participacion econdmica alguna de lasaionadas en el inciso a);

b) No ha mantenido relacion de dependencia laboralinculos economicos de los
mencionados en el inciso b), y

¢) Ha comunicado a las partes toda la informacidgida por los incisos b) y c).

3. Que acepta los siguientes honorarios y gasemh@sables pagaderos en la suma de

[monto y moneda inserte los honorarios por
hora y los gastos reembolsablegjnforme los valores indicativos estipulados goC@egio
Profesional correspondiente, de la Provincia denBsidires.

EL CONCILIADOR

[nombre completo con caracteres legibles]

Firma;

Fecha:




